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PROYECTO PARA EL ACONDICIONAMIENTO Y
AFIRMADO DEL CAMINO DE ACCESO AL
CENTRO DE PROTECCION ANIMAL DEL
GOBIERNO DE NAVARRA EN TERMINO DE
ETXAURI (NAVARRA).

|.- CONSIDERACIONES GENERALES

l.1.- ANTECEDENTES.

El centro de Proteccion Animal del Gobierno de Navarra en Etxauri fue construido a
finales de la década de los 90 del pasado siglo XX sobre una finca rustica que en la actualidad

responde a la parcela 239 del poligono 2 del vigente catastro de Etxauri.

Se trata de un edificio en forma de U que alberga alojamientos para cénidos y al que
se accede a través de la carretera de interés de la Comunidad Foral NA-700 desde la que,
una vez pasado el pueblo de Etxauri, se toma un carretil a mano izquierda que se dirige a la
calle Gotxebidea y a poco mas de 60 metros tomamos a mano derecha un camino de gravas
compactadas que nos lleva, tras recorrer un kildmetro aproximadamente hasta el referido

centro de proteccion animal. Ver fotografia aérea que se adjunta.

En el mes de Diciembre de 2.021, concretamente el dia 10, la crecida del rio Arga a su
paso por la localidad de Etxauri provocé una importante inundacion que afecté sobremanera
al soto en el que se encuentra el Centro de Proteccidbn Animal del Gobierno de Navarra
causando una serie de dafos entre los que se encontraba la afeccion que dicha riada caus6
al camino de acceso a dichas instalaciones que quedo6 en unas zonas totalmente arruinado,
con pérdida de la capa de rodadura y serias afecciones tanto a la base como a la propia
subbase y en otras zonas con agrietamiento de la losa de hormigon, afeccién a la base de

rodadura con pérdida de material y aparicién de gran cantidad de baches.
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Camino de
acceso

Centro de protec- [i4
cion animal

La determinacion de las acciones que hay que realizar sobre el trazado del camino
afectado para su reparacion hasta dejarlo en perfectas condiciones operativas, asi como el
calculo del presupuesto econdmico para conseguir dicho objetivo, son precisamente el objeto

de la presente Memoria Valorada.

Estas obras necesarias a realizar sobre el camino de acceso al Centro de Proteccién

Animal del Gobierno de Navarra, se incluirdn en el Capitulo VI "Inversiones Reales".
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l.2.- PROMOTOR

El promotor del presente Proyecto es el Excmo. Ayuntamiento de Etxauri, con sede en
31174 Etxauri, Plaza Zaldualdea n° 1 y CIF P3108400G, y en su nombre y representacion la

Sra. Alcaldesa Dofia Idoia Aritzala Etxarren.

1.3.- OBJETO.

El objeto del presente Proyecto se centra en el estudio y valoracion de las obras
necesarias para el acondicionamiento y afrimado del tramo afectado de camino de acceso al
centro de Proteccion animal del Gobierno de Navarra hasta dejarlo en éptimas condiciones de
funcionamiento, asi como el calculo del presupuesto economico para dicho

acondicionamiento.

Comprende la zona de actuacion directa e indirecta del referido camino a unos

planos numerados con el n® 1 a escalas 1:50.000 y 1:7.000; con el n° 2 a escala 1:4.000.

En el presente Proyecto de Obras se contempla la realizacion de todos los trabajos
necesarios para el acondicionamiento y afrimado del tramo del camino afectado, la demolicion
de la losa de hormigon, el escarificado superficial del firme granular, el perfilado y
compactacion del plano de fundacién, la construccién de la base de rodadura, el nuevo
pavimento de hormigdn y todas las obras necesarias para el acondicionamiento del camino

afectado.

El presente proyecto no altera en absoluto el trazado actual del camino de acceso al

Centro de Proteccién Animal del Gobierno de Navarra ni modifica sus rasantes.

Los documentos que conforman este Proyecto, asi como los que pudiera exigir el
Ayuntamiento de Etxauri serviran también para la licitacion, adjudicacion vy fiscalizacion de las

obras en él contenidas.

l.4.- SITUACION Y EMPLAZAMIENTO

El centro de proteccion animal del Gobierno de Navarra en Etxauri se emplaza en el
interior de la actual parcela 239 del poligono 2, correspondiendo a la subparcela "E" de dicha

parcela del vigente catastro de la localidad. Ver plano n° 1.
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POLIGONO 2 PARCELA 239
SUBPARCELA “E"

El Tramo de camino objeto del presente proyecto se sita por el Oeste del nicleo
urbano de Etxauril, y se accede al mismo a través de la carretera de interés de la Comunidad
Foral NA-700 desde la que, una vez pasado el pueblo de Etxauri, se toma un carretil a mano
izquierda que se dirige a la calle Gotxebidea y a poco mas de 60 metros se inicia el camino
con un tramo hormigonado de 265 metros de longitud en la zona de pendiente que da paso a

un tramo de gravas compactadas con una longitud de 915 metros de longitud.
El tramo de camino objeto de actuacion del este proyecto esta definido por:
Norte: Parcela catastral 205 del poligono 2 de Etxauri
Sur : Parcela catastral 231 del poligono 2 de Etxauri

Este : Parcelas catastrales 636, 547, 240 y 239 del poligono 2.
Oeste: Parcelas catastrales 205, 208, 209 y 210 del poligono 2.

10

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional

o
SN
~
< O
— N

Exp : E202200487

Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]

VISADO : V202201083

ﬂmm
AGRONOMOS
et






1.5.- DESCRIPCION DE LA ZONA

Etxauri es un municipio de Navarra, situado en la Comarca de Pamplona, en la parte
Este, a una distancia de 14 Km. de la capital y con una extensién total de 13,64 Km2 y una
altitud de 415 metros. Dicho municipio tiene una poblaciéon censada en 2.021 de 645

habitantes.

Este municipio linda por el Norte, con la Cendea de Olza, términos concejiles de
Izcue, lzu, Artazcoz e lbero; al Sur, con los municipios de: Zabalza (términos concejiles de
Ubani y Zabalza), Ciriza, Guesalaz (termino concejil de Muniain de Guezalaz) y con el
Fscero n° 56; al este, con la Cendea de Cizur (termino de Eriete) y con la Cendea de Olza
(término concejil de Ibero); y por el Oeste, con los municipios de: Goii (término concejil de

Azanza) y Guesalaz (término concejil de Muniain de Guezalaz).

Cuenta el término con dos zonas claramente diferenciadas como son las laderas de
la sierra de Sarbil, zona claramente rocosa y de pendientes pronunciadas y la vega del rio

Argas con tierras profundas y practicamente llanas.

El casco urbano de Etxauri se dispone al sur de la sierra de Sarbil y al Norte del rio
Arga que atraviesa el municipio de Este a Oeste separando Etxauri del lugar de Otazu. Se
accede al pueblo a través de la carretera de interés de la Comunidad Foral NA-700

Pamplona-Estella.

[.5.1.- CLIMATOLOGIA

En Etxauri predomina el clima Mediterraneo Templado, con una temperatura media de
9 a 14 °C.; la temperatura media del mes mas calido de 20 a 22 °C.; la temperatura media del

mes mas frio de 2 a 6 °; y con una duracién del periodo de heladas de 7 meses.
Las temperaturas contrastadas entre invierno y verano, con una temperatura media de

las maximas de 17,8 y una media de las minimas de 2,1, siendo el valor medio anual de 9,9
°C.
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Cuentan con un clima de nubosidad abundante y lluvias provocadas por los vientos
humedos y templados que vienen del Oeste y del Suroeste asociados a los frentes célidos de

las borrascas atlanticas.

En cuanto al régimen de precipitaciones, decir que la precipitacion media anual se
sitia en los 1.000 mm., lo que, a resultas de la Evapotranspiracion potencial media que oscila
entre los 700-800 mm., supone un déficit medio anual de 200 a 300 mm. La duracién media

del periodo seco es de 1 a 3 meses.

El clima lo podemos clasificar, segun Thornthwaite como humedo B2 con pequefia o
nula falta de agua en verano "r", Mesotérmico B2 a’, con pluviometrias cercanas a los 1.010

mm. afo.

Estos valores climaticos, junto con las temperaturas extremas nos definen que, segun
la clasificacion climatica segun Papadakis, corresponderia a un tipo de Verano "maiz" con una
media maxima del mes mas calido de 26,9 °C en julio y una media minima del mes més calido
de 13,7 °C en julio; a un tipo de invierno "avena", con régimen térmico TE y régimen de

humedad ME: Clima del tipo Mediterraneo Himedo Templado.

En cuanto al régimen de humedad, los indices de humedad, la duracion, intensidad y

la situacion estacional del periodo seco, lo definen como Mediterrdneo humedo.

En cuanto al periodo de heladas indicar que el riesgo existe desde las primeras en el
mes de Octubre (12 helada el dia 23), hasta finales del mes de Abril (Ultima helada el dia 27),

con un periodo libre de heladas de 179 dias al afio.

1.5.2.- FISIOGRAFIA, GEOLOGIA Y LITOLOGIA

El valle de Etxauri responde a una unidad geografica limitada con entrada por el
Este y salida por el Sur-Oeste y limitado por el Norte, con la sierra de Sarbil y por el Sur, por

la sierra del Perdon.
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Topograficamente, las mayore4sb alturas se localizan en la sierra de Sarbil con
cotas que llegan a los 1.136 metros y las menores en las vegas del rio Arga con cotas de

370 metros.

La sierra de Sarbil es la formacion mas antigua del valle y responde a un bloque
levantado de fracturas escalonadas y paralelas que provoca una falla de paredes calcareas

gue pueden llegar hasta los 100 metros de altura.

La base geologica son las margas del Eoceno superior que estan altamente
erosionadas. Posteriormente encontramos los depdsitos de materiales del Oligoceno y
Mioceno ya continentales (fluviales y lacustres) y sobre dichas margas el rio Arga ha

conformado su sistema de terrazas durante el cuaternario.

Como ya hemos dicho, en el municipio de Etxauri se distinguen dos zonas

claramente diferenciadas:

a).- La sierra de Sarbil, formada litologicamente por margas y margas calcareas,
marrones nodulosas con intercalaciones centimétricas de areniscas calcareas de grano fino
y con la vertiente oriental constituida por calcarenitas arenosas marrones con rellenos de

calcita, roca que esta constituida en un 95% por carbonato calcico.

b).- El sistema de terrazas del Arga: Se emplaza al Sur del término municipal y se
reconocen varios niveles constituidas por gravas y cantos de cuarcita y caliza, de matriz
arenoso-arcillosa de color marron y marrén rojizo. Sobre las terrazas mas bajas es
frecuente observar una acumulacion de limos arenosos con arcilla de color pardo que

seguramente corresponden a facies de llanura de inundacién
1.5.3.- EDAFOLOGIA

En general los suelos de la llanura baja de Etxauri, se conforman sobre glacis con
matriz arcillosa y régimen de humedad Xérico. De texturas francas fincas y arcillosas finas.
Con bastante profundidad, descansan sobre margas grises que es la formacion tipica de la
cuenca. Son suelos con altos porcentajes de materia organica, normalmente mayores del

2,5% lo que les confiere un cierto color oscuro, y en general con algin problema de drenaje.

13

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional

¢coe

o
—
~
3
—

Exp : E202200487

VISADO : V202201083
M 5 Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]






Tienen, asi mismo una alta capacidad de intercambio cationico, y por ello son suelos fértiles y

adecuados para el cultivo.

Los suelos de las estribaciones de la sierra de Sarbil se conforman también sobre
glacis con matriz arcillosa, pero se encuentran mucho mas erosionados, con menor
profundidad, y con problemas de drenaje. Estas zonas mas erosionadas se encuentran suelos

poco desarrollados del tipo Lithic Xerorthent.

[.5.4.- HIDROLOGIA

El Curso mas importante de agua mas cercano a la zona de actuacion es el rio Arga,

con una aportacion total de 1.378,63 Hm3 y un caudal anual de 43,69 m3/sg.

Registra una media de 10 crecidas al afio que suelen discurrir durante unos 24 dias y
justamente su maxima frecuencia se produce en los meses de noviembre-diciembre. Su
estiaje medio dura una media de 152 dias durante los cuales su aportacién disminuye a 14

m3/s. de promedio.

1.6.- CUMPLIMIENTO DE LA LEY FORAL 2/2018, DE 13 DE ABRIL

El proyecto cumple con lo establecido en la Ley Foral 2/2018 de 13 de Abril de

Contratos Publicos de Navarra, constituyendo un vial de uso publico.

.7.- JUSTIFICACION DE LAS OBRAS.

El desbordamiento del rio Arga a su paso por Etxauri provocé la inundacion de una
zona del término municipal en la que se encontraba el centro de Proteccion animal del
Gobierno de Navarra, causando importantes dafios en la red de caminos de la localidad y
entre ellos al camino de acceso al referido centro que, tras la retirada de las aguas, quedé

seriamente dafado, distinguiendo en el mismo tres tramos con diferentes afecciones:

A).- Tramo inicial del PK 0,00 al PK 0,265. Este tramo del camino est4 pavimentado
con losa continua o solera de hormigén sin armar con una longitud de doscientos sesenta y
cinco metros (265,0 m.) y una anchura de cuatro metros (4,0 m.). Este tramo se inicia en las

proximidades de la calle Gotxebidea justamente donde termina la parte asfaltada que viene de
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la carretera NA-700 y discurre hacia el Sur, en direccion al centro de Proteccion animal, tal y

como se muestra en el plano que se adjunta.

RK:0,265

Este tramo, en el transcurso de la inundacion, soport6 el transito de gran cantidad de
vehiculos pesados (camiones) para el traslado de los animales del centro de Proteccion
animal con el fin de salvaguardar sus vidas y el mismo transito de retorno una vez terminada
la riada, lo que unido a que la losa de hormigén no estaba armada, supuso la rotura y el
agrietamiento general de este tramo hormigonado por lo que su vida util ha quedado muy

mermada.
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B).- El segundo tramo del camino va desde el PK 0,265 al PK 0,970 y discurre desde
el final del tramo hormigonado hasta la entrada del centro de Proteccion animal. Con una
longitud de setecientos cinco metros (705,0 m.) y una anchura de cuatro metros (4,0 m.), tal y

como se expone en el plano adjunto.
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En este tramo la accion del agua y el trdnsito de vehiculos pesados ocasiono la
pérdida total del recebo, asi como una afeccion importante a la base de rodadura con la
formacién de gran cantidad de baches en la parte central del camino en la parte mas alejada
del rio perdiendo por tanto su sellado, lo que conduce al deterioro rapido del propio camino.
En la parte mas proxima al centro de Proteccion animal se ha producido un lavado de
materiales y afeccion a la base de rodadura que ha dejado sueltas las gravas y por tanto
pérdida del sellado y de la compactacion. Aparecen en superficie materiales gruesos de la

subbase. La vida util de dicho tramo ha quedado ciertamente muy mermada.

ANCT TS i

1S
g

128 W
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C).- El tercer tramo afectado, discurre desde el PK 0,970 hasta el PK 1,180 y responde
a la parte del camino que discurre, desde la entrada del centro de Proteccion animal por el
Oeste de la parcela 239 del poligono 2 hacia el Sur, para girar hacia el Este hasta llegar al
antiguo edificio, tal y como se sefiala en el plano que se adjunta. De dimensiones de

doscientos diez metros (210,0 m.) de longitud por tres metros (3,0 m.) de anchura.

,180

 m—
E— . 2

.

it A ‘. : ";

<, | Ad

En este tramo de camino afectado, con las dimensiones expuestas, se produjeron los
siguientes dafios a su estructura:

1.- Perdida total de la base de rodadura.

2.- Afeccion importante a la base del camino, con pérdida de material y depdsito de finos.

3.- Afeccion a la subbase y plano de fundacion con pérdida de materiales, deposito de finos

pérdida del nivel de compactacion del referido plano.
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Il.- DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Como nota previa al desarrollo de este capitulo, hacer constar que todas las obras
descritas con posterioridad se refieren a un camino existente y que las mismas no implicardn
en absoluto cambio o modificacion de la traza actual del mismo ni de su anchura ni de su

rasante.

Tal y como hemos visto que quedo el camino que da acceso al centro de Proteccion
animal del Gobierno de Navarra, tras la riada del rio Arga de 10 de diciembre de 2.022, las

labores que se deben realizar en los tramos afectados son las siguientes:

Es preciso sefialar previamente que dada la proximidad al rio Arga de la zona que nos
ocupa Y tratandose por lo tanto de una zona claramente inundable, es preciso realizar una
accion sobre el camino que perdure en el tiempo y que pueda hacer frente a las futuras riadas

gue, queramos 0 no, se van a seguir produciendo.

I1.1.- OBRAS EN EL CAMINO.

longitud

Las obras proyectadas consisten en el acondicionamiento de un tramo del camino del
Centro de Proteccion Animal del Gobierno de Navarra en Etxauri, justamente desde su
entrongue con calle publica Gotxebidea de hasta el extremo Sur-Este donde estaba el acceso
al antiguo centro sito en la actual parcela 239 del poligono 2 del catastro, mediante su

afirmado.

La longitud total del camino proyectado es de mil ciento ochenta metros lineales
(1.180,0 m.1.)

anchura

Se mantendran las anchuras actuales del camino existente las cuales varian desde los
cuatro metros (4,0 m.) en el tramo hormigonado (PK 0 a PK 0,265) y en el tramo que va
desde el final del tramo hormigonado hasta la entrada del centro de Proteccion Animal (PK
0,265 a PK 0,970); y de tres metros de anchura (3,0 m.) de desde este punto hasta el final
(PK 0,970 a PK 1,180)
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trazado

El trazado del camino proyectado, como ya hemos dicho, existe sobre el terreno y
todas la obras de acondicionamiento se disefian sobre dicho camino viejo pero de forma que
se garantice su operatividad, adecuandolo a las necesidades actuales. Su disposicion se

considera valida por lo que no habrd modificaciones en su trazado.

Se proyecta el tramo de este camino para su uso por vehiculos a motor: camiones,
automoviles, todoterrenos, motocicletas, etc. La velocidad base de proyecto es de 40 Km./h,

siendo ésta la velocidad adecuada para los pardmetros del trazado existente.

El radio minimo teorico para la velocidad base de proyecto es de 65 m. Debido al
mantenimiento del trazado ya existente este radio quedd garantizado por el proyecto de su

ejecucion inicial.

El tramo primero, tramo de losa de hormigdn, que va del PK 0,00 al PK 0,265, que
garantiza el acceso al centro de Proteccion animal actual y responde a la zona con mas
pendiente sujeta a tréfico e incluso a trafico pesado (camiones), debe repararse mediante la
restitucion de losa (pavimento) de hormigéon de 20 cm. de espesor armado con malla

electrosoldada y juntas de contraccion cada 4,5 metros.

El tramo segundo, del PK 0,265 al PK 0.970, tramo de gravas compactadas que
garantiza el acceso al centro de proteccion animal y se trata de un tramo de baja pendiente,
se reparard mediante el escarificado superficial y aporte y compactacion de 20 cm. de todo

uno de cantera ZA 25.

El tramo tercero, del PK 0,970 al PK 1,180 dado que ya no soporta tanta presion de
tréfico y mucho menos de trafico pesado, se rehabilitard mediante la construccion de firme de

gravas compactadas de 20 cm. con tamafio maximo de arido de 25 mm.
El Plano n° 1 refleja la situacion y emplazamiento del Proyecto, el Plano n° 2 recoge la

planta del camino a escala 1:1.000 donde esta representada la traza del camino en el que se

intervendra.
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I.2.- OBRAS DE FABRICA.

No se proyecta la construccion de ninguna obra de fabrica.

lll.- EJECUCION DE LAS OBRAS

El presente Proyecto contempla las obras necesarias para el acondicionamiento y
afirmado de un tramo del camino de acceso al Centro de Proteccion Animal del Gobierno de
Navarra en Etxauri (Navarra), cuyo trazado definitivo esta presente en el terreno desde los
afos 70 del pasado siglo, por lo que se definirdn y valoraran las obras necesarias para su

acondicionamiento en aras a Su correcto Sservicio.

Se dispondra una base de zahorras artificiales de 20 cm. de espesor en toda la
anchura del camino, sobre la que, en un primer tramo de 265 metros de longitud se preve

pavimento de hormigon también de 20 cm. de espesor con mallazo de reparto de cargas.

[1l.1.- DESPEJE DEL AREA DE OCUPACION DELCAMINO.

No se precisa la retirada y eliminacion de tierra vegetal.

I11.2.- DESMONTES Y TERRAPLENES.

Se mantiene el trazado actual del camino sin alteracioén de rasantes por lo que no se
producen desmontes ni construccion de terraplenes.

[11.3.- DEMOLICIONES Y ESCARIFICADOS.

Se demolera la actual losa continua de hormigon de 18 cm. de espesor que se
dispone entre el PK 0,00 al PK 0,265 (tramo primero) con retro-pala con martillo hidraulico,
con desescombro y retirada a vertedero de los residuos de la misma, por estar dicho

pavimento
En el resto del camino se realizard un escarificado superficial del firme granular

existente para su reparacion o conservacion, hasta 20 cm de profundidad: tramos que
discurren del PK 0, 265 al PK 0,970 y del PK 0,970 al PK 1,180.
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l1l.4.- COMPACTACION DEL PLANO DE FUNDACION

Tras el refino y planeo del camino (1.180,0 m. ), se procedera al perfilado y, previo
riego a humedad 6ptima, se compactara hasta una densidad exigible del 100% de la densidad
maxima del ensayo Préctor Normal, en sus ultimos 20 cm. Dicho plano de fundacion tendra un
bombeo del 1% y una anchura variable de 4,0 m. desde su inicio hasta la entrada del centro

de Proteccion Animal y de 3,0 m. desde dicho punto hasta el final.

El agua necesaria para los riegos procedera de la red publica de abastecimiento de

Etxauri, presupuestandose una distancia media a cualquier punto de la obra de 1 Km.

[11.5.- BASE O FIRME

En el Anejo N° 1 se define cuales son las caracteristicas constructivas de la obra y los
datos del afirmado. También figuran el huso granulométrico que deberd cumplir el material

granular de la cantera seleccionada. La granulometria maxima sera de 1,0 pulgada.

Sobre la plataforma correctamente perfilada y rasanteada y compactada, se extendera
el material granular de 12 procedente de cantera industrial con tamafio maximo de arido de 1"
en un espesor total de 20 cm. una vez compactados hasta una densidad del 98% del Proctor

modificado.

El m® de firme de rodadura incluye los trabajos de afirmado con material granular de la
cantera seleccionada con tamafio méximo de 1" y con un espesor de 20 cm. una vez

compactado.

La medicion total de zahorras artificiales ZA-25 cribadas al tamafio maximo de una

pulgada (1") es de 1.155,88 m® medidos en compacto.
El agua para compactacion, ya sea de terraplenes, explanaciéon o firme, procedera de

la red publica de abastecimiento de Etxauri y se encuentra a una distancia media a cualquier

punto de la obra de 1,0 Km..
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En el primer tramo del camino, PK 0,00 a PK 0,265 se construira un pavimento
mediante losa de hormigdn HA-25 de 20,0 cm. de espesor con mallazo de reparto de cargas y

juntas de contraccion cada 4,50 m.

l11.6- OBRAS DE FABRICA.

En cuanto al tramo de camino Proyectado no se proyectan obras de fabrica,

guedando dispuesta la necesidad de alguna de ellas al criterio de la D.F. de las obras.

111.7.- SENALIZACION

No se proyecta sefializacion alguna en el camino

[11.8.- AFECCIONES PREVISTAS.

Afecciones por entronques con caminos y carreteras: No se precisa construir

abanicos en entrongues con caminos ni carreteras.

Afecciones medio ambientales:  No se producen porque ni se varia el trazado ni se
modifica su rasante, Unicamente se producen restos materiales inertes (cascotes de
hormigén) que deberan ser llevados a vertedero. No se realiza ninguna explotacion de

cantera.

Los cruces con el gasoducto y oleoducto , no se ha detectado ninguno, pero se
deberéa solicitar de ENAGAS y de la COMPANIA LOGISTICA DE HIDROCARBUROS la
documentacion al respecto sobre posibles conducciones subterraneas antes del inicio de
estos trabajos. Si se diera el caso del cruce con alguna de estas conducciones, en los
puntos donde estas conducciones puedan cruzar el tramo de camino proyectado se tendra

especial cuidado en no efectuar desmonte alguno.
Aunque no esta prevista afeccion alguna a los yacimientos arqueoldgicos

inventariados, el Contratista deberad avisar del comienzo de las obras a la Institucién

Principe de Viana del Gobierno de Navarra.
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Cabe mencionar que como conduccién de agua enterrada no se ha detectado
ninguna, pero el Contratista debera solicitar al Ayuntamiento Etxauri la documentacion que

tenga al respecto.

Como conduccion telefonica enterrada , tampoco se ha detectado ninguna, pero
como en el caso anterior, el Contratista deberd dirigirse a Telefénica solicitando informacion

sobre sus tendidos aéreos y enterrados de la zona.

Tendidos aéreos eléctricos o telefonicos. NO se ha detectado ninguna pero el
Contratista debera solicitar tanto de Fuerzas Eléctricas como de las Compafiias Telefonicas

la documentacion que tengan al respecto por posibles conducciones enterradas.

[11.8- ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

En cumplimiento de la normativa vigente se ha redactado el correspondiente Estudio
Basico de Seguridad y Salud. El mismo, figura como separata dentro del presente Proyecto.

V.- REQUISITOS ADMINISTRATIVOS

IV.1.- JUSTIFICACION DE OBRA COMPLETA.

Las obras proyectadas constituyen un todo arménico y completo, constando el
presente Proyecto de los cuatro documentos preceptivos (Memoria, Planos, Pliego de
Prescripciones Técnicas y Presupuesto), por lo que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 58 del Reglamento General de Contratacion del Estado, se consideran susceptibles
de ser entregados al Ayuntamiento de Etxauri (Navarra) para su libre uso y posterior
conservacion, comprendiendo todos y cada uno de los elementos precisos para su

utilizacion.

IV.2.- CLASIFICACION DE LAS OBRAS.

Conforme al Reglamento de Contratacion del Estado corresponde para esta obra

una propuesta de clasificacidon del contratista en Grupo G, Subgrupo 6, Categoria c.
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IV.3.- REVISION DE PRECIOS.

Le seran aplicables las revisiones de precios que para el contratista determine el

Ayuntamiento de Etxauri (Navarra) hasta el momento de la ejecucion de las obras.

IV.4.- ENTREGA DE LAS OBRAS.

La entrega de las obras se hara al Ayuntamiento de Etxauri (Navarra)

IV.5.- PLAZO DE EJECUCION.

Se ha obtenido un plazo de ejecucion de 2 meses, considerando los datos
meteoroldgicos de la zona y los rendimientos de las unidades empleadas en presupuesto, asi
como la programacion de los trabajos a realizar.

V.- PRESUPUESTOS

V.1.- PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL.

El presupuesto de ejecucion material asciende a la cantidad SESENTA MIL
OCHOCIENTOS QUINCE EUROS CON NOVENTA Y DOS CENTIMOS DE EURO
(60.815,92 £.).

V.2.- PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA.

El presupuesto de ejecucion por contrata asciende a la cantidad de SETENTA Y
CUATRO MIL OCHENTA Y TRES EUROS CON TREINTA Y CUATR O CENTIMOS DE
EURO (74.083,34 €).

V.3.- PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA I.V.A. INCLUIDO.

El presupuesto de ejecucion por contrata, impuestos incluidos (I.V.A.) asciende a la

cantidad de OCHENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS CUARENTA EUROS CON
OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS DE EURO (89.640,84 €).

Autor del Proyecto:
Ingeniero Agronomo:
N° Colegiado: 1196

José Antonio Echarri Iribarren
Pamplona, Octubre de 2.022
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PKOAPKO0,265 PKO0265APK0970  PKO970APK1 180
ANCHURA RODADURA m. 4 4 3
ANCHURA OCUPACION m. ACTUAL ACTUAL ACTUAL
ESPESOR BASE cm. 10 20 20
FIRME HORMIGON 20 -- .-
LONGITUD m. 265 710 205
SALVACUNETAS 0,5 m. -- -- .-
CANO 0,5 m. .- - .
CANO 0,6 m. -- -- .-
CANO 0,8 m. -- -- .-
CANO 1,0 m. .- - .
BADEN -- -- .-
ESCARIFICADO -- 0- 710 0- 205
DESBROCE -- -- .-
EXCAVACION Y TRANSPORTE m3 180, 3 -- .-
TERRAPLEN -- -- .-
37

Exp : E202200487

VISADO : V202201083
AGRONGMOS  Validacién agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]

o






[euolsajoid [ nv ﬂ [UXAMAVINVAVYELAL] so'uolisab-a'sowouoife ugioepien oy
NIHIVEId! [HYYHO3 OINOLNY 3SOC 96TT00S ol |00 m ~
uoldel|iqeH [ Ny _m /8¥0022023 : dx3  €80T0ZZ0ZA : OAVSIA
\

ANEJO 2

ESTUDIO DE LA EXPLANACION

Y DEL FIRME

38





ESTUDIO DE LA EXPLANACION Y DEL FIRME A UTILIZAR

Para acometer el estudio del material no se hamdo muestras de la
explanacion ya que el camino que nos ocupa esthaafo en toda su longitud (1.180
m).

No precisa realizar estudio geotécnico por seramimmo existente, afirmado y
compactado en su dia y con muchos afios de uscetgreniharon una gran capacidad
portante. Este camino se vio afectado por una giaglee afectd unicamente al firme.

Asi pues, la explanacion del camino tendra muy asi@aracteristicas, ya que
se trata de un camino con paquete de firme entng 26 cm. entre PK 0,265 y PK
1,180 y con losa de hormigon de 20 cm entre PK Y PR 0,265

Se prevé la demolicion de la actual losa de hormigél escarificado del actual
paguete de firme. Posteriormente se construirduenapavimento de hormigon HA-
25 de 20 cm. de espesor y malla electrosoldad&déh@a PK 0,265 y la construccion
de otro paquete de firme nuevo con la adicion desd0 cm de gravas en el resto de
camino. Estos caminos seran los que soporten temasidad de trafico mayor. El restg
de caminos, soportaran una intensidad de trafidacida por tratarse de ramales de
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los anteriores que exclusivamente dan acceso goagas fincas agricolas.

Por tanto, el camino, quedara con un paquetebkane 35 a 40 cm de firme (15

0 20 cm de la actualidad y 20 cm aportados comeslepte Proyecto) que se considefde
suficiente para obtener un buen resultado. Conesgesor y a tenor de la intensidad ges ¢
trafico que soporta este camino y a las caracteéstiel material granular a utilizar] :
permiten asegurar una buena capacidad portantes@0 cm de todo uno. Y2
g s

N

El material elegido para la construccion de fire® una zahorra natural| ¢

. . . L, . ™ 2

procedente de una cantera industrial sita enminérde Tiebas. ]
=i

AN o

Las caracteristicas del huso ZA 25 son las quediga continuacion: S :
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TAMICES (mm) CARACTERISTICAS DE ZA-25
Huso ZA-25

50 ---

40 ---

25 100

20 75-100
10 50-80

5 35-60

2 20-40
0,40 8-22
0,08 0-10

El proceso constructivo del firme abarca los sgtes procesos:

Como trabajos previos habra que escarificar elrmad (PK 0,265 a PK 1,180),
con una superficie total de 3.450,00 m2; perfilaikgo y compactacion a humedat
Optima del plano de fundacién hasta conseguir angactacion del 100 % P.N.

La unidad de construccion de base utilizada gmajlecto incluye el acopio de
material granular, carga sobre camidn, transportada punto de la obra donde se
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riego a humedad Optima y compactacion hasta urgidbehdel 100% P.M.
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ESTUDIO DE LAS AFECCIONES PREVISTAS

AFECCIONES PREVISTAS.

Habra afecciones a la obra por entronques de caminos con carreteras (camino A),
cruce de tendidos aéreos eléctricos y telefénicos, conducciones subterraneas de teléfono y
aguas, cruce con gasoducto y afecciones medio ambientales por utilizacién de una gravera
natural.

Como afecciones medio ambientales : Se trata de un camino existente sobre el que
se va a realizar su acondicionamiento y afirmado sin modificacion alguna de su trazado por
lo que no se consideran ninguna afeccion medioambiental.

Los cruces con el gasoducto y oleoducto , No se ha detectado ninguna
conduccion que cruce el camino pero como precaucion se debera avisar a ENAGAS y
COMPANIA LOGISTICA DE HIDROCARBUROS antes del inicio de estos trabajos.

Aunque no esta prevista afeccion alguna a los yacimientos arqueoldgicos
inventariados, el Contratista debera avisar del comienzo de las obras a la Institucién
Principe de Viana del Gobierno de Navarra.

Cabe mencionar como conduccion de agua enterrada no se ha detectado ninguna,
pero el Contratista debera solicitar al Ayuntamiento de Etxauri la documentacion que tenga
al respecto.

Como conduccion telefénica enterrada , tampoco se ha detectado ninguna, pero
como en el caso anterior, el Contratista debera dirigirse a Telefénica solicitando informacion
sobre sus tendidos aéreos y enterrados de la zona.

Tendidos aéreos eléctricos o telefonicos. Los tendidos eléctricos aéreos de alta

tension, ni los tendidos telefonicos aéreos han sido reflejados en planos de planta, ya que
su evidencia en el campo los hacen bien visibles.

42
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= < o = = =z 8
REPLANTEO Y TRABAJOS PREVIOS 0.5 8
DEMOLICION LOSA HORMIGON 191 m 0,2 38 8 1 5 0.2 =
PERFILADO TRAMO HORMIGONADO 060 2 0,0 8 0, 5
COMPACTACION PLANO FUNDACION TRAMO HORMIGONADO 060 mZ 0,0 8 0, =
ACOPIO ZAHORRAS 156 m® 0,02 23 8 3 0, &
COMPAC TACION PLANO FUNDACION 3.450 e 0,01 35 8 4 0,2 s =
CONSTRUCCION BASE Y SUBBASE GRAMULAR 556 m° 0.0265 23 8 3 0.1 g <
PAVIMENTO DE HORMIGON 1.060 e 0,12 127 8 16 0.7 < -%
= O
] S
I a
¢c0c
OT/vT
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FICHA TECNICA DEL PROYECTO

1. OBJETO

- 1.180 m del camino de acceso al Centro de Pratem Animal del Gobierno de

Navarra en Etxauri (Navarra).

2. CARACTERISTICAS

2.1. MOVIMIENTO DE TIERRAS

- m3 demolicién losa hormigon: 190,80
2.2. FIRME

- Longitud camino afirmado: 1.180 m

- m® material granular : 1.155,88

- Tipo de firme: - Losa continua hormigén

- Gravas de cantera industrial

2.3. OBRAS DE FABRICA

- Ninguna

3. DATOS ECONOMICOS (EJECUCION MATERIAL)

euros %
- Movimiento de tierras: 8.427,64 13,0
- Afirmado: 52.388,28 80,6
- Seguridad y salud: 4.142.03 6.4
- Total: 64.957,95 100,0
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Elementos: PO ETXAURI

m3

kg

m2

Transporte de materiales sueltos, por carreteras o caminos en buenas con-
diciones, y sin limitacion de tonelaje, a una distancia menor de 30 km de
recorrido de carga, incluido el retorno en vacio y los tiempos de carga y
descarga, sin incluir el importe de la pala cargadora. Segun célculo en hoja
aparte.

Riego, carga/descarga D<= 3 km

Camion volquete graa 101/130 CV

Tractor orugas 131/150 CV

Pala cargadora oruga 131/160 CV

Pala cargadora ruedas 131/160 CV

Retrocargo 71/100 CV, Cazo: 0,9-0,18 m?

Motoniveladora 131/160 CV

Compactador vibro 101/130 CV

Compactador vibro 131/160 CV

Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo

Equipo maévil machaqueo criba 100 t/h

Vibrador hormigén, sin mano de obra

Regla vibrante, sin mano de obra

Cortadora de juntas hasta 30 CV, sin mano de obra

Radial hasta 30 CV, sin mano de obra

Grupo electrégeno 131/160 CV, sin mano de obra

Oficial especialista

Peodn

Alambre (p.o.)

Malla electrosoldada ME 15x15 g 8-8 B500T (p.0.)

Hormigon estructural para armar HA-25/spb/20/I-11a, arido 20 mm (p.o.)

2,0291

5,3400
32,5500
56,7200
65,8800
57,8200
39,3600
56,5500
43,9900
47,0900

5,0300

166,3000

4,1500

6,7200

3,3500

3,1400
16,0000
22,9600
20,2700

1,3600

2,8300

64,1100
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Unidades: PO ETXAURI

m3 Carga mecanica de tierra y materiales sueltos y/o pétreos de cualquier natu-
raleza sobre vehiculos o planta. Con transporte a una distancia maxima de 5
m.

m3 Transporte de materiales sueltos, por carreteras o caminos en buenas condi-
ciones, y sin limitacion de tonelaje, a una distancia de 30 km de recorrido de
carga, incluido el retorno en vacio y los tiempos de carga y descarga, sin in-
cluir el importe de la pala cargadora.

m3 Riego a humedad 6ptima para la compactacion de tierras comprendidas en los
grupos desde A-1 hasta A-3 (H.R.B.), sub-bases y firmes, incluido carga y
transporte de agua hasta pie de obra y riego a presion, con un recorrido en
carga de "D" menor o igual a 3 km y retorno en vacio. Precio referido a m3 de
material compactado con una dosificacion indicativa de 80 I/m3 compactado.

m3 Riego a humedad éptima para la compactacion de tierras comprendidas en los
grupos desde A-4 hasta A-7 (H.R.B.), explanaciones mejoradas, suelo-caly
suelo-cemento, incluido carga y transporte de agua hasta pie de obra y rie- go
a presion, con un recorrido en carga menor o igual a 3 kmy retorno en va-cio.
Precio referido a m3 de material compactado con una dosificacion indica- tiva
de 100 I/m3 compactado.

m2  Perfilado del plano de fundacion o de la rasante del camino.
0,10

m2 Compactacion y riego a humedad 6ptima del plano de fundacion, en terrenos
comprendidos entre A-4 y A-7 (H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua
a una distancia maxima de 3 km. Densidad exigida del 100% del Ensayo
Proctor Normal con una dosificacién indicativa de 100 I/m3 compactado.

m3 Zahorra artificial con arido de tamafio maximo nominal de 25 mm obtenida
mediante cribado y machaqueo de material seleccionado.Precio puesto en
obra incluido la carga, descarga y retorno en vacio.

m3  Construccion de capa granular de espesor mayor que 10 cm y menor o igual
a 20 cm, con material seleccionado de 25 mm, incluyendo mezcla, extendido,
perfilado, riego a humedad 6ptima y compactacion de las capas hasta una
densidad del 98% del Ensayo Proctor Modificado, sin incluir el coste de la ob-
tencion, clasificacién, carga, transporte y descarga del material, con distancia
maxima del agua de 3 km, para caminos de 5 6 6 metros de anchura.

m2 Escarificado superficial de firmes granulares para su reparacion o conserva- cion,
hasta 20 cm de profundidad con perfilado del plano de fundacién o de laasante
del camino, compactacion tras riego a humedad 6ptima del plano de fundacion.
Incluso transporte de agua y riego.

m3 Hormigén para armar HA-25 (25 N/mmz2 de resistencia caracteristica), con ari- do
de 20 mm de tamafio maximo, elaborado en planta, a una distancia maxi- ma
de 20 km a la planta. Incluida puesta en obra.

m2  Acero en malla electrosoldada de 8 mm de diametro y reticula de 15x15 cm,
colocada en obra, incluidos solapes.

m3 Construccion de pavimento de hormigéon de méas de 15 cm de espesor, en ca-
minos con pendiente media comprendida entre el 5y el 10% incluyendo ex-
tendido del hormigén, compactacién con regla vibrante, fratasado y remates,
cepillado/ruleteado para textura superficial, curado con productos filmégenos
y realizacién de juntas de contraccion en duro; no se incluye encofrado, hor-
migones, armaduras ni productos de curado.

0,4600

2,0300

0,4300

0,5300

0,35

15,65

3,38

0,46

92,9100

4,5000
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Unidades: PO ETXAURI

Um  Descringis .

m2  Construccion de pavimento de hormigén de 20 cm de espesor, en caminos con 28,13
pendiente media comprendida entre el 10 y el 20%, incluyendo extendidodel
hormigén, compactacion con regla vibrante, fratasado y remates, cepilla-
do/ruleteado para textura superficial, curado con productos filmégenos y reali-
zacion de juntas de contraccidon en duro; no se incluye encofrado, hormigo-

nes, armaduras ni productos de curado.

m3 Demoliciéon de la losa continua de hormigén de 18 cm. de espesor del PK
0,00 al PK 0,265 (tramo primero) con retro-pala con matrtillo hidraulico, con
desescombro y retirada a vertedero de los residuos de la misma incluso car-
ga, transporte y canon de vertido.
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Obra: PO ETXAURI

1 m3 Carga mecanica de tierra y materiales sueltos y/ o pétreos de cual-
quier naturaleza sobre vehiculos o planta. Con tran sporte a una
distancia méaxima de 5 m.

0,0080 h Pala cargadora ruedas 131/160 CV 57,8200
Total
2 m3 Transporte de materiales sueltos, por carreteras 0 caminos en bue-

nas condiciones, y sin limitacion de tonelaje, a un a distancia de 30
km de recorrido de carga, incluido el retorno en va cio y los tiem-

pos de carga y descarga, sin incluir el importe de la pala cargado-
ra.
id L .
1,0000 m3 Transporte de materiales sueltos, por carre- 2,0291

teras o caminos en buenas condiciones, y sin
limitacion de tonelaje, a una distancia menor
de 30 km de recorrido de carga, incluido el
retorno en vacio y los tiempos de carga y
descarga, sin incluir el importe de la pala car-
gadora. Segun calculo en hoja aparte.

Total

3 m3 Riego a humedad 6ptima para la compactacion de t ierras compren-
didas en los grupos desde A-1 hasta A-3 (H.R.B.), s ub-bases vy fir-
mes, incluido carga y transporte de agua hasta pie de obra y riego
a presion, con un recorrido en carga de "D" menor o iguala 3 kmy
retorno en vacio. Precio referido a m3 de material compactado con
una dosificacion indicativa de 80 I/m3 compactado.

idad um S .

0,0800 m3 Riego, carga/descarga D<= 3 km 5,3400
Total

4 m3 Riego a humedad 6ptima para la compactacion de t ierras compren-

didas en los grupos desde A-4 hasta A-7 (H.R.B.), e xplanaciones
mejoradas, suelo-cal y suelo-cemento, incluido carg a y transporte

de agua hasta pie de obra y riego a presidn, con un recorrido en
carga menor o igual a 3 km y retorno en vacio. Prec  io referido a m3
de material compactado con una dosificacion indicat iva de 100 I/m?3
compactado.

0,46

0,46

lmporte
2,03

2,03

0,43

0,43
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0,1000 m3 Riego, carga/descarga D<= 3 km 5,3400 0,53
Total 0,53
1 m?2 Perfilado del plano de fundacién o de larasan  te del camino.
0,0018 h  Motoniveladora 131/160 CV 56,5500 0,10
Total 0,10
2 m?2 Compactacion y riego a humedad 6ptima del plan o de fundacion, en
terrenos comprendidos entre A-4 y A-7 (H.R.B. incl uido el
transporte y riego con agua a una distancia maxima de 3 km. Den-
sidad exigida del 100% del Ensayo Proctor Normal co  n una dosifi-
cacion indicativa de 100 I/m3 compactado.
Cantidad UM DRescripcion Precio. lmporte
0,0043 h  Compactador vibro 101/130 CV 43,9900 0,19
0,3000 m?3 Riego a humedad 6ptima para la compacta- 0,5300 0,16
cion de tierras comprendidas en los grupos
desde A-4 hasta A-7 (H.R.B.), explanaciones
mejoradas, suelo-cal y suelo-cemento, inclui-
do carga y transporte de agua hasta pie de
obra y riego a presién, con un recorrido en
carga menor o igual a 3 km y retorno en va-
cio. Precio referido a m3 de material compac-
tado con una dosificacién indicativa de 100
I/m3 compactado.
Total 0,35
3 m3 Zahorra artificial con &rido de tamafio maximo no minal de 25 mm
obtenida mediante cribado y machaqueo de material s eleccionado.
Precio puesto en obra incluido la carga, descarga y retorno en va-
cio.
0,0095 h Pala cargadora oruga 131/160 CV 65,8800 0,63
0,0090 h Pala cargadora ruedas 131/160 CV 57,8200 0,52
0,0700 h  Equipo mévil machaqueo criba 100 t/h 166,3000 11,64
0,0200 h  Grupo electrégeno 131/160 CV, sin mano de 16,0000 0,32
obra
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Cantidad UM Descripcion Precio Importe
1,2500 m3 Transporte de materiales sueltos, por carre- 2,0300 2,54
teras o caminos en buenas condiciones, y sin
limitacion de tonelaje, a una distancia de 30
km de recorrido de carga, incluido el retorno
en vacio y los tiempos de carga y descarga,
sin incluir el importe de la pala cargadora.

Total 15,65

1 m3 Construccién de capa granular de espesor mayor q ue
10 cm y me- nor o igual a 20 cm, con material
seleccionado de 25 mm, incluyen- do mezcla,
extendido, perfilado, riego a humedad 6ptima y com-
pactacién de las capas hasta una densidad del 98%
del Ensayo Proctor Modificado, sin incluir el coste de
la obtencidn, clasifica- cion, carga, transporte y
descarga del material, con distancia maxi-ma del
agua de 3 km, para caminos de 5 6 6 metros de
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anchura.
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Cantidad UM Descripcion. Precio. lmporte 3§
0,0300 h  Motoniveladora 131/160 CV 56,5500 1,70 T a
0,0265 h  Compactador vibro 131/160 CV 47,0900 1,25 2202
1,0000 m3 Riego a humedad 6ptima para la compacta- 0,4300 0,43 OT/PT
cion de tierras comprendidas en los grupos

desde A-1 hasta A-3 (H.R.B.), sub-bases y cZo T
firmes, incluido carga y transporte de agua = s
hasta pie de obra y riego a presion, con un S §
recorrido en carga de "D" menor o igual a 3 Q 2
km y retorno en vacio. Precio referido a m3 " 2
de material compactado con una dosificacion g3
indicativa de 80 I/m3 compactado. - g
w £
® %
Total 3,38 =
1N
AN E
o o
Qq 5
7 g
2 mz2 Escarificado superficial de firmes granulares pa ra su 8 3
reparacion o conservacion, hasta 20 cm de cf) §

>

profundidad con perfilado del plano de fundacion o
de la asante del camino, compactacion tras riego a
humedad optima del plano de fundacion. Incluso
transporte de aguay riego.

/AGR

0,0025 h  Tractor orugas 131/150 CV 56,7200 0,14
0,0040 h  Compactador vibro 131/160 CV 47,0900 0,19
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m3 Riego a humedad éptima para la compacta-

0,3000

1

cion de tierras comprendidas en los grupos
desde A-1 hasta A-3 (H.R.B.), sub-bases y
firmes, incluido carga y transporte de agua
hasta pie de obra y riego a presion, con un
recorrido en carga de "D" menor o igual a 3
km y retorno en vacio. Precio referido a m3
de material compactado con una dosificacion
indicativa de 80 I/m3 compactado.

Total

m3 Hormigén para armar HA-25 (25 N/mm2 de resistenc

caracteristi- ca), con arido de 20 mm de tamafio
méaximo, elaborado en planta, a una distancia
méaxima de 20 km a la planta. Incluida puesta en

obra.

id UM N

1,4000
1,0000

0,1000

2

0,0220
0,0220
1,1000

0,0100
0,0130

ia

h Peon
m3 Hormigon estructural para armar HA-
25/spb/20/I-11a, arido 20 mm (p.o.)
h  Vibrador hormigon, sin mano de obra
Total
m?2 Acero en malla electrosoldada de 8 mm de
diametro y reticula de15x15 cm, colocada en obra,
incluidos solapes.
id UM L .
h  Oficial especialista
h Peon
m?2 Malla electrosoldada ME 15x15 g 8-8 B500T
(p.0.)
kg Alambre (p.o.)
h  Camion volquete grda 101/130 CV
Total
m3 Construccién de pavimento de hormigdon de mas de 15

3

cm de es- pesor, en caminos con pendiente media
comprendida entre el 5 y el 10% incluyendo
extendido del hormigdn, compactacién con re- gla
vibrante, fratasado y remates, cepillado/ruleteado
para textura superficial, curado con productos
filmdégenos y realizacion de jun- tas de contraccion
en duro; no se incluye encofrado, hormigones,
armaduras ni productos de curado.

i UM o

0,2700
0,8100

h
h

Oficial especialista
Pebn

0,4300

Precio.
20,2700
64,1100

4,1500

Precio.
22,9600
20,2700

2,8300

1,3600
32,5500

Precio.
22,9600
20,2700

lmporte
0,13

0,46

28,38
64,11

0,42

92,91

0,51
0,45
3,11

0,01
0,42

4,50

6,20
16,42
57
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Total

Total

idad UM Lo

0,5400 h  Regla vibrante, sin mano de obra

0,5400 h Cortadora de juntas hasta 30 CV, sin mano
de obra

1 mz2 Construccion de pavimento de hormigén de 20 cm d

espesor, en caminos con pendiente media
comprendida entre el 10 y el 20%, incluyendo
extendido del hormigén, compactacién con regla
vibrante, fratasado y remates, cepillado/ruleteado
para textura su- perficial, curado con productos
filmogenos y realizacion de juntas de contraccién e
duro; no se incluye encofrado, hormigones, ar-
maduras ni productos de curado.

0,0400 h  Oficial especialista

0,1200 h Peon

0,1300 h  Regla vibrante, sin mano de obra

0,1120 h Cortadora de juntas hasta 30 CV, sin mano
de obra

0,2000 m3 Hormigén para armar HA-25 (25 N/mmz2 de
resistencia caracteristica), con arido de 20mm
de tamafio maximo, elaborado en planta,a
una distancia maxima de 20 km a la planta.
Incluida puesta en obra.

1,1000 m2 Acero en malla electrosoldada de 8 mm de
diametro y reticula de 15x15 cm, colocada en
obra, incluidos solapes.

2 m3 Demolicién de la losa continua de hormigén de 18

de espesor del PK 0,00 al PK 0,265 (tramo primero)
con retro-pala con martillo hidraulico, con
desescombro y retirada a vertedero de los residuos
de la misma incluso carga, transporte y canon de
vertido.

~antidad UM

0,5400
0,6215
0,4000
0,4000
1,2000

Peodn

Retrocargo 71/100 CV, Cazo: 0,9-0,18 m3
Martillo hidraulico 501-1000 kg, completo
Radial hasta 30 CV, sin mano de obra

m3 Carga mecanica de tierra y materiales suel-
tos y/o pétreos de cualquier naturaleza sobre
vehiculos o planta. Con transporte a una dis-
tancia maxima de 5 m.

jm s s s B

cm.

6,7200
3,3500

Precio.
22,9600
20,2700

6,7200

3,3500

92,9100

4,5000

Precio.
20,2700
39,3600

5,0300

3,1400

0,4600

3,63
181

28,06

0,92
2,43
0,87
0,38

18,58

4,95

28,13

10,95
24,46
2,01
1,26
0,55
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Cantidad UM Descripcion Precio. Importe
1,2000 m3 Transporte de materiales sueltos, por carre- 2,0300 2,44
teras o caminos en buenas condiciones, y sin
limitacién de tonelaje, a una distancia de 30
km de recorrido de carga, incluido el retorno
en vacio y los tiempos de carga y descarga,
sin incluir el importe de la pala cargadora.

Total 41,67
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4]2 Variable segun tramo: 4y 3 m | RASANTE CAMINO
1,5 % 1,5 % —‘
30.20 ° 2 ZAHORRA ARTIFICIAL ZA-25 98% PM

[\
~

SECCION CAMINOS

TRAMO HORMIGONADO

HORMIGON RAYADO PARA EVACUACION DE AGUA

MALLAZO 150x150x8 mm.

PENDIENTE 0%
TERRENO NATURAL

ZAHORRA ARTIFICIAL ZA—25 98% PM

!
N S /) v////r M/(\\. /\\
POV ANV A \// \//\_ INSLITXT

HA—25 ARIDO 20 mm.

SUBBASE DE FIRME 100% PN

TRAMO FIRME TODO UNO COMPACTADO
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PRESCRIPCIONES TECNICAS

2.- PLIEGO DE
PARTICULARES





DOCUMENTO NUMERO 2

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

Capitulo 1.- DESCRIPCIONES DE LAS OBRAS INCLUI DAS EN EL PROYECTO.

Capitulo 1l.- DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A LOS MATERIALES Y A OBRAS
DE LA RED DE CAMINOS.

Capitulo 1ll.- EXPLANACIONES.

Capitulo IV.- FIRME.

Capitulo V.- PAVIMENTO DE HORMIGON

Capitulo VI.- OBRAS DE FABRICA.

Capitulo VII.- INSTALACIONES ELECTRICAS

Capitulo VIII.- INSTALACIONES DE FONTANERIA.

Capitulo 1X.- SENALIZACION

Capitulo X.- OBRAS ESPECIALES
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PLIEGODE PRESCRIPCIONESECNICASPARTICULARES

Capitulo |.- DESCRIPCIONES DE LAS OBRAS INCIASEN EL PROYECTO.

1.1.- Objeto y contenido del Pliego.
1.2.- Situacion.
1.3.- Principales caracteristicas geométricadadeobras.

1.4.- Unidades de obra a realizar.
1.5.- Orden de prelacion en caso de contradiceson

Capitulo 1l.- DISPOSICIONES GENERALES RELATI¥ABATERIALES Y OBRAS DEL CAMINO.

2.1.- Materiales en general.

2.2.- Andlisis y ensayos para la aceptacion dentateriales.
2.3.- Materiales no especificados en este Pliego.

2.4.- Trabajos en general.

2.5.- Equipos mecanicos.

2.6.- Andlisis y ensayos para el control de calidie las obras.
2.7.- Obras no incluidas o trabajos no especifecsen el Pliego.

Capitulo Ill.- EXPLANACIONES.
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3.1.- Trabajos previos.

3.2.- Desmonte y transporte. S s
3.3.- Excavaciones en zonas de préstamo. 8 S
3.4.- Terraplén. 3 L
3.5.- Superficie de explanacion. s 09_
3.6.-Otros movimientos de tierras 2202
OT/¥T
Capitulo V.- FIRME.

3 g

4.1.- Material granular. S ¥
4.2.- Control de calidad de los materiales § :
4.3.- Ejecucion de las obras S :z((
4.4.- Limitaciones de la ejecucion w2
4.5.- Control de calidad de las obras 153 §
4.6.- Medicion y abono W
™ 2

Capitulo V.- OBRAS DE FABRICA. § g
[<I

5.1.- Objeto y contenido de este capitulo. § %
5.2.- Descripcion de las obras. g g
5.3.- Obras accesorias. o =
5.4.- Condiciones que han de satisfacer los rizést: 28
5.5.- Ejecucion de las obras. %) g

5.6.- Control de calidad de las obras
5.7.- Medicién y abono de las obras.

Capitulo VI.- INSTALACIONES ELECTRICAS

6.1.- Instalaciones eléctricas

Capitulo VII.- INSTALACIONES DE FONTANERIA
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7.1.- Instalaciones de fontaneria
Capitulo VIIl.- SENALIZACION
8.1.- Colocacién de sefiales

Capitulo 1X.- OBRAS ESPECIALES

9.1.- Conducciones subterrdneas y lineas eléct@mterradas
9.2.- Lineas eléctricas aéreas

9.3.- Yacimientos arqueoldgicos
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CAPITULO |

DESCRIPCIONES DE LAS OBRAS INCLUIDAS EN EL PROYECTO

1.1 Objeto y contenido del Pliego:

En este pliego se establecen las prescripcionesicEs particulares que, ademas, de las clausulas
administrativas y econémicas que regulen el cowadgente contrato, habran de regir para la ejecucie los

trabajos referidos en é§ROYECTO DE OBRAS PARA EL REACONDICIONAMIENTO Y ARMADO DEL
CAMINO DE ACCESO AL CENTRO DE PROTECCION ANIMAL DELGOBIERNO DE NAVARRA EN
ETXAURI (NAVARRA).

Todo lo que expresamente no estuviera establetidd Pliego, se regulara por las normas contenilas
la vigente Ley Foral de contratos de las Adminisitvaes Publicas de Navarra, en el Reglamento Gértra
Contratacion del Estado, en el Pliego de Claus#ldsinistrativas Generales para la contratacion deas del
Estado, y en el Pliego de Prescripciones Técnicaise@les para obras de carreteras y puentes del MIQRG.
4/88) y sus posteriores actualizaciones.

En lo concerniente a este Ultimo Pliego de Prgsinnes Técnicas Generales (P.G.4/88), se entendgra

siempre referente a su Normativa en vigor y a lasiis sectoriales actualizadas que en él se utiliklbrmativa
U.N.E, Instruccién de hormigén estructural (EHERrias NLT, etc.

1.2. Situacion:
Las obras incluidas en el Proyecto estan situagasl Término municipal de Etxauri.

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

C —
o 8
1.3. Principales caracteristicas geométricas dedbsas: 8 §
= O
_Q o
El trazado del camino sera el definido en el PldedPlanta. s 09_
. . . i . . ) 2¢coe
El ancho de rodadura del camino, las dimensiorediane y de la explanacion, seran las que figuean | o141
el cuadro de caracteristicas del camino, en el AN 1.
N~
5~
La ocupacién del camino sera la definida en aleieo por la realidad fisica del mismo. Queda clgre S %
las lineas con que se representa el camino enléo®p de planta no son fiel reflejo de su ocupacgimo una § z
representacion convencional de su situacion, dafihd su ocupacion por exceso. S :z((
w >
. <
La longitud total del tramo de camino serd1d@80 m L%l §
1.4. Unidades de Obra a realizar: -
o0 7]
S ¢
Las Unidades de Obra empleadas en el presenteeBtmgon las que figuran en los diferentes apagadd § s
del Documento Presupuestos, y que se resumeniau@rion: S &
N
> 5
Descripcién de la unidad Medicién ud o g
Demolicién losa hormigén en masa de 20 cm. espesor 190,80 m3 9( g
Perfilado del plano de fundacion 1.060,00 m2| 9 g
Compactacion del plano de fundacién 1.060,00 m2 >
Zahorra artificial ZA 25 156 m3
Capa granular 20 cm. espesor y tamafio maximo &om. 111,30 m3
Pavimento de hormigdn ZA-25 de 20 cm. de espesametia electrosoldada 1.060,00 m2
Escarificado superficial de firmes granulares 20. e@spesor 3.450,00 m2
Zahorra artificial ZA 25 1.062, m3
Firme granular de 20 cm. espesor tamafio maximaoa2isl mm. 744,90 m3
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1.5. Orden de prelacién en caso de contradicciones

En el caso de existencia de contradicciones expwesado en los distintos documentos de esteqimye
se atendera a lo expuesto con la siguiente prefacio

- Pliego de Clausulas Administrativas Particulares
- Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
- Planos

- Presupuesto
- Memoria

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A MATERIALESRAGBE LA RED

2.1. Materiales en general

Todos los materiales que hayan de emplearse esjdeucion de las obras, deberan reunir las
caracteristicas indicadas en este Pliego y en leedoos de precios, y merecer la conformidad dek@ior de
Obras, aln cuando su procedencia esté fijada emamjlecto.

El Director de Obra tiene la facultad de rechazsm cualquier momento, aquellos materiales qu
considere no responden a las condiciones del Pliegque sean inadecuadas para el buen resultadtosle
trabajos.

Los materiales rechazados deberan eliminarse déila dentro del plazo que sefiale su Director.

El contratista notificara, con suficiente anteléiej al Director de Obra la procedencia de los metes,

D
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aportando las muestras y datos necesarios parameétar la posibilidad de su aceptacion.
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La aceptacion de una procedencia o cantera, ndaael derecho del Director de Obra a rechazar
aquellos materiales que, a su juicio, no respondalas condiciones del Pliego, aun en el caso de tgles
materiales estuvieran ya puestos en obra.

2.2. Andlisis y ensayos para la aceptacion de laterales

En relacién con cuanto se prescribe en este Pliegcgrca de las caracteristicas de los materialés, ¢
Contratista esta obligado a presenciar o admitir,tedo momento, aquellos ensayos o andlisis qDéettor de
Obra juzgue necesario realizar para comprobar léidzed, resistencia y restantes caracteristicasaterhateriales
empleados o que hayan de emplearse.

El enjuiciamiento e interpretacion de dichos asiéli seran de la exclusiva competencia del Dired&or
Obra.

A la vista de los resultados obtenidos, rechazaraellos materiales que considere no respondersa |
condiciones del presente Pliego.

Los gastos que se originan por la toma y trangpde muestras y por los ensayos y andlisis de, égtas
sean ordenados por el Director de Obra, se abonatéracuerdo con la clausula 38 del Pliego de Cléassu
Administrativas Generales para la Contratacion de&3 del Estado.

Exp : E202200487
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2.3. Materiales no especificados en este Pliego

Los materiales que hayan de emplearse en las ghmasse hayan especificado en este Pliego, ncapodr
ser utilizados sin haber sido reconocidos previaimepor el Director de Obra, quien podra admitirlas
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rechazarlos, segun retnan o no las condiciones gugy juicio, sean exigibles y sin que el Conttatienga
derecho a reclamacién alguna.

2.4. Trabajos en general

Como norma general, el Contratista debera realimados los trabajos adoptando la mejor técnica
constructiva que se requiera para su ejecucion mpaliendo, para cada una de las distintas unidadas,
disposiciones que se prescriben en este Plieganigmio adoptarda las precauciones precisas durante la

construccion.

Las obras rechazadas deberan ser demolidas y stétndas dentro del plazo que fije el Director. Los
gastos que ocasione la demolicién, transporte de éscombros resultantes y reconstruccion correran
exclusivamente por cuenta del contratista.

2.5. Equipos mecanicos

La empresa constructora debera disponer de losoredecanicos precisos, con el personal idoneo paja

la ejecucion de los trabajos incluidos en el Pragec

La maquinaria y demas elementos de trabajo debeséar, y en todo momento, en perfectas condiciones

de funcionamiento, y quedaran adscritos a la ohweadte el curso de ejecucion de las unidades endgben
utilizarse, no pudiendo retirarlas sin el conseti¢into del Director.

2.6. Andlisis y ensayos para el control de calidadas obras
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El contratista esta obligado, en cualquier momeatsometer las obras ejecutadas o en ejecucidos a | 5 i

analisis y ensayos que en clase y nimero el Dirgetgue necesario para el control de la obra ogaomprobar 8 2
su calidad, resistencia y restantes caracteristicas 5 2
T &

El enjuiciamiento de resultados de los analisengayos sera de la exclusiva competencia del Direct 2202

que rechazara aquellas obras que considere no refgoen su ejecucion a las normas del presentgdPlie OT/VT

Los gastos que se originen por la toma y trangpdg muestras y por los analisis y ensayos de,éstasy;
@

serdn abonados de acuerdo con la Clausula 38 delg@lde Clausulas Administrativas Generales para la
Contratacion de Obras del Estado.

2.7. Obras no incluidas o trabajos no especificagio€! Pliego

Aquellas unidades de obra que no estuviesen daduio aquellos trabajos que no apareciesep
especificados en el Pliego, se ejecutaran de acueoth lo sancionado por la experiencia como reglasuena
construccion o ejecucion, debiendo seguir el Cdisti escrupulosamente, las normas especialespgue,cada
caso, sefale el Director de Obra, seguin su inapelgiicio.

Exp : E20220
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CAPITULO Il

EXPLANACIONES

3.1. Trabajos previos

3.1.1.Desbroce y despeje del area ocupada parslrm

Se consideran incluidos en esta operacion losafabde abatir, extraer y retirar del area de ocujdm
del camino todo obstaculo a la obra tales como E®docones, matorrales o cualquier otro mategiaé afecte a
la traza del camino a construir. Ademas se retirgréiansportara fuera del area de ocupacion derkza del
camino la capa existente de tierra vegetal, cuydprdidad minima se estima en 10 cm.

Sera competencia de la direccién de obra determagaellos tramos de camino en que el espesor della

capa de tierra vegetal sea superior al minimo estion

Cuando al realizar el desbroce y despeje se obsgue algun elemento de valor pueda ser dafiado|o

afectado por la ejecucion de la obra, se abandoraréealizacion de la tarea que pueda producir afiid y se
procedera a poner el hecho en conocimiento deldirede la Obra.

No se eliminara ni dafiar4 bienes 6 vegetacion siiba 6 arbérea situada fuera de la ocupacion B&vi
en los planos de planta, siendo obligacion del i@ista la reparacion de los dafios efectuados ecasw.

3.1.2. Ejecucién de las obras

Deberan eliminarse las raices con diametros supesi a diez centimetros bajo la superficie delcieor
hasta cincuenta centimetros de profundidad, conminmoi

Una vez extraidos los tocones, raices o cualquegerial que haya sido preciso eliminar, se tapalgm
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oquedades resultantes con tierra que se compabtsta que la superficie se ajuste a la del restaedteeno.
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3.1.3._Medicién y abono

Se medira y abonara la obra ejecutada de acueaiolas normas anteriormente descritas y con las qye

figuran en el Cuadro de Precios y demas documetgbBroyecto.
La medicién de la unidad se efectuara érdmsuperficie despejada.

3.2. Desmonte y transporte

Los desmontes o excavaciones se clasifican ateta@ie la naturaleza del terreno, dentro de alguea d
las tres clases siguientes:

a) Excavacion en roca. Es la realizada en aquetiageriales tan cementados que exclusivamente pueda

ser excavados mediante uso de martillo hidraulico.

VISADO : V202201083

b) Excavacién en terrenos de transito. Definidanooaquel terreno que es posible romper, co
rendimiento normal, por un tractor oruga con rippele una potencia igual o inferior a 240 CV. Sq
considera un rendimiento normal aquel no inferick@5 ni/h.

c) Excavacion en terrenos de consistencia norr@aimprende la excavacion de aquellog

Exp : E202200487
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materiales cuya consistencia permita la accién aaede las maquinas normales de excavacion:
bulldozers, traillas, retroexcavadoras, etc. A digie se le denomina habitualmente tierra.

Se han diferenciado para el transporte de matesiain solo intervalo de distancia a 200 m, distnci
considerada suficiente para mover las tierras degamas dentro de cada camino. Estos desmontesearan
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con pala y camién. Ademas se ha considerado queléoekd transcurre por terrenos de transito, higgis valida
ya que no se prevén grandes movimientos de tieigasgcarian a superficie roca.

La determinacion de las clases a las que corredporias excavaciones y transportes, de acuerddacon
anterior clasificacion compete tnicamente al Dicgale Obra.

3.2.1. Ejecucién de las obras

Cuando la naturaleza, consistencia y humedad @eteto hagan presumir la posibilidad de
desmoronamientos, corrimientos o hundimientoseberd a su tiempo apuntalar o entibar las excavezso

La inclinacién de los taludes en las excavacics®s la que se fija en el Proyecto, siendo la Gaatr
responsable de los posibles dafios a personas & pusadesprendimientos y estara obligada a retglamaterial
derribado y a reparar las obras.

La Contrata deberd proceder, por todos los mediosibles, a defender las excavaciones de la
penetracién de aguas superficiales o fredticas,iamte los oportunos desagiies o agotamiento.

El transporte de tierras para los terraplenes salizara con camion.
Antes de proceder a la excavacion en terreno da,a contrata debera avisar al Director de Obcan

un minimo de 24 horas de antelacién, para que psteeda a realizar las mediciones y comprobaciong
oportunas.

n

3.2.1.1. Excavaciones en desmonte

Una vez terminados los trabajos previos e inspeaaios y admitidos éstos por el Director de Obua, |
trabajos de excavacion se realizaran ajustandolses directrices del Director de Obra.
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Las tierras procedentes de las excavaciones quglca del Director de Obra, no se consideren
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adecuadas para la construccion de terraplenes @pdro empleo, deberan alejarse del area de ocupadel
camino, depositdndolas en zonas de caballero pesvien el Proyecto o bien procuradas por cuenta d
Contratista y de modo que no dafie propiedades gagth privadas. Cuando esto se incumpla el Diredeo©bra
podré disponer el alejamiento de las tierras sietmitos los gastos que se ocasionen con cargo dt&ste.

1%

202200487
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En los tramos de excavaciones en roca se excavapamo minimo, quince cm mas que los fijados como

cota de explanacion, rellenandose este excesoad@anion con material idoneo que se compactarapestlara
de acuerdo con las normas sobre terraplenes indisadas adelante.

3.2.1.2. Excavaciones en zanja

El contratista debera notificar, con suficientetelacién, al Director de Obra el comienzo de la
excavacion a fin de que éste pueda efectuar lagcineds necesarias sobre el terreno natural.

Las zanjas se ejecutaran con las dimensionesugdalindicados en el Proyecto; no obstante, eldbore
de Obra podra modificar tales caracteristicas s tndiciones del terreno asi lo exigen.

©

Siempre que la profundidad de la zanja, la dispiési de ésta, o la naturaleza de las tierras asi |
exigiera, el Contratista quedara obligado a efectles excavaciones en zanja con entibacion, aurgues!
Proyecto no se hubiera previsto ésta.

Exp:E
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Cuando aparezca agua en las zanjas se utilizavdmiedios e instalaciones auxiliares necesarios par
agotarla, y se adoptaran las precauciones de edbhen prevision de los deslizamientos que la iira de aguas
favorece.
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3.2.2._Medicién y abono

Se abonaran los metros cubicos de terreno nat@@imente excavados y transportados a la distancia
definida en proyecto, medidos por diferencia etdseperfiles tomados antes de iniciar los trabajdes perfiles
finales.

Los agotamientos se abonaran en la forma y copresios que figuren en el presupuesto.

3.3. Excavaciones en zonas de préstamo

Los movimientos de tierras del proyecto estan emsgdos para que no sea hecesario adquirir tietias
préstamo para terraplenes. El Director de Obra, i@odrdenar la apertura de zonas de préstamo siskin&ara
necesario.

El contratista comunicara al Director de Obra, csuficiente antelacion, la apertura de las canter@m
objeto de que se puedan medir sus dimensiones sbiereeno natural y realizar los debidos ensagintes de dar
su aprobacién. Al mismo tiempo debera presentddiadctor de Obra autorizacion escrita, del propigtade las
parcelas de las que se pretende extraer el préstamo

Las zonas de préstamos de materiales para la mmesdn de los terraplenes, deberan ser previamenie
desprovistas de la cubierta vegetal y de la capasuldo que contenga una proporcién de materia agén
superior a uno por ciento en peso de suelo seetgdbs aquellos elementos perjudiciales que sFaevitar en
la explanacién del camino.
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Si durante la explotacion de la zona de préstaparecieran materiales no idéneos, seran rechazados. | .S T
2
Los desmontes se realizaran de forma que los @alggieden con la inclinacion conveniente a fin de 3 £
impedir corrimientos de tierra, cuya responsabitidgera de la Contrata. £ 5
. ., . . - 2coe
Una vez terminada su explotacion, las zonas dset@m® deberan quedar en buenas condiciones {41
aspecto, drenaje, circulacion y seguridad.
N~
, ©
3.4. Terraplén S
S
Los materiales a emplear en la construccion deafgenes procederan de los desmontes de la propiaQ
obra o de las zonas de préstamo adecuadas, sefsatedjprobadas por la Direccién de Obra. W
3
Ll

Los terraplenes se construirdn en tongadas comesgesor fijado, de acuerdo con la maquinaria &
emplear, que a su vez sera la adecuada al tipoaterral.

Debera cuidarse de que todo el plano de fundapiéniso para el asiento de terraplén se encueitire |

de materia organica y raices. Ademas es necesar® @n él no existan blandones o manantios. Si &n la

operaciones de movimientos de tierras se detectéeeenos de esta naturaleza sera preciso establane
adecuado drenaje antes de iniciar las operacioreetedaplén. En este caso serd imprescindible fgstision del
Director de Obra para continuar los trabajos dertgrlén.

3.4.1. Condiciones que han de cumplir los matesial

El contenido en materia organica no debera exceééuno por ciento en peso de suelo seco.

Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]
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No deberan contener elementos pétreos cuyo tamaf@mla de quince centimetros.
La densidad seca maxima en el ensayo de compéwetReoctor Modificado sera, como minimo, de uno

con setenta y cinco (1,75 gfymSolamente podran emplearse tierras de densidéaior cuando lo autorice
previamente el Director de Obra.
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El limite liquido debe ser menor de treinta y oinCuando el Director de la obra lo autorice praviante
podran emplearse tierras con 35<LES con tal que IP£0,6*LL-9).

El agua a emplear para la compactaciéon deberarestanta de materia organica y sustancias nocivas.

3.4.2. Control de calidad de los materiales

Las caracteristicas de las tierras se comprobaaates de su utilizacion en obra, mediante la ejiécuc
de los ensayos cuya frecuencia y tipo se sefiat@mtnuacion para cada una de las procedenciasiddegy
Por cada 2.000 Ao fraccién de materiales a emplear:

- Una determinacion de materia organica

- Un ensayo granulométrico

- Un ensayo de compactacion Proctor Modificado

- Un ensayo de Limites de Atterberg (en el cassed tierras cohesivas)

3.4.3. Ejecucién de las obras

Antes de extenderse la primera tongada deberdlareg y compactarse el plano de fundacién donde e
asentard el terraplén, hasta una densidad del 98¥doctor Normal.

Segun las caracteristicas de los materiales a ean@n la construccién del terraplén, se establdasn
siguientes prescripciones a tener en cuenta:
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Una vez extendida cada tongada se procedera, &m macesario, al riego homogéneo de la tierra hast
alcanzar un grado de humedad constante en todopwo®s, que debera ser el 6ptimo obtenido mediahte 2202

ensayo de compactacion. OT/VT
Para conseguir la humidificacion homogénea, seleanan equipos moviles de riego con esparcidor de I
agua a presion regulable y equipos idéneos paradacla y homogeneizacion de los materiales. S
S
No se ejecutara la compactacion cuando los mdesjgpor efecto de la lluvia o por cualquier otro| &
motivo, tengan una humedad superior a la 6ptima. W
3
Ll

La compactacion de cada tongada se efectuara emgde los medios necesarios para alcanzar, I
densidad seca establecida en cada caso.

™
[0}
=]
b) Materiales no cohesivos 2
S
N
>

Las tongadas se extenderan en espesor uniforrfieieatemente reducido para que con los equipds
disponibles se obtenga el grado de compactacidgidaxi

Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]

Una vez extendida cada tongada, se procederéegbrhomogéneo de los materiales, hasta alcanzar ¢
todos sus puntos la humedad adecuada.

Después de la humidificacion se compactara cadgada con los medios necesarios para alcanzar co o%
minimo, la densidad relativa establecida en cadsoca

Los terraplenes se compactaran con equipos adesudobdillos lisos, compactadores de ruedas
neumaticas, compactadores vibratorios, etc.), regdb el nUmero de pases hasta alcanzar la densigligitia.
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3.4.4. Control de calidad de las obras

Las diferentes capas del terraplén se compactdeamanera que su densidad sea, como minimo, el 96%

de la densidad méaxima alcanzada por ese material ensayo Proctor Modificado.
Se toleraran diferencias de +/- 5 cm en la cotdadeasante respecto a la indicada en cada caso.

La ejecucion de las obras se controlard mediaateeélizacion de los ensayos, cuya frecuenciag/ s

sefialan a continuacién, entendiéndose que estas cibn minimas y se refieren a cada una de lasggiencias
elegidas.

Por cada 5.000 fo fraccién de tierra empleada:

- Un ensayo de contenido de humedad

- Un ensayo granulométrico

- Un ensayo de limites de Atterberg

- Un ensayo de compactacion Proctor modificado
- Un ensayo de densidad "in situ”

3.4.5._ Medicién y abono

Se abonaran los metros cubicos de terraplén taaten terminado, medidos sobre los perfiles
transversales.

El precio sefialado para esta unidad en el cuadeopcecios, incluye: el perfilado y compactacion de
plano de fundacion, el riego a humedad 6ptima, fagextendido, incluso remocion para secado si pdiera,
perfilado de rasantes y compactacion de tierrazaquier naturaleza, para la construccién de t@temes, por
capas de espesor fijado hasta alcanzar el gradcotepactacion establecido, el coste en origen dehagecesaria
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y la carga y el transporte de la misma a una distamedia de 500 m desde red abastecimiento dei:txa
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3.5 Superficie de la explanacion

3.5.1. Ejecucién de las obras

La superficie de la explanacion, también denondnagplanada, se compactara siempre previo riegp

hasta alcanzar la humedad 6ptima.

El ancho de la superficie de la explanacion sesagle corresponda a la actual rodadura perg
disponiendo, para casos puntuales de toda la arectarla ocupacion que se dispuso en los planoa deédma se
dispondra de una banda orientativa de 5 m. siengneéando no afecte a los predios colindantes.

En este tramo de camino si fuese necesario odepanos al margen de la propia anchura de rodadura
actual, afectando a los predios colindantes, elteista o pondra, previamente a cualquier actusxi en
conocimiento de la direccién de las obras quienc@rdinacién con la propiedad, daréa el visto bugestinente.

No se admitiran vertidos de tierras adosados kidale terraplén del camino, ya que los movimied®s
tierras estan compensados dentro del proyecto todo caso se determinan zonas para vertederos era
ocupacion de la obra.

Exp : E202200487
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Antes de iniciarse el proceso de compactacion geegeptivo el visto bueno del Director de Obra
confirmando que el perfilado de la rasante es atog/ que la pendiente lateral y peraltes son kscaiados.
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3.5.2._Control de calidad

El grado exigido de compactacién de la superfitdda explanacion en sus Ultimos 40 cm sera de¥d.00
del Proctor Normal, debiéndose cumplir esta cornfidanto para desmonte como para terraplén.

Se admitird una diferencia de +/- 20 cm en la amehde la superficie de la explanacion respecta a |
indicada en cada caso, y de +/- 2 cm en la profdadide las cunetas.

La ejecucion de la obra se controlard mediantadalizacion de ensayos, cuya frecuencia y tipo se
sefialan a continuacion, entendiéndose que lassoiftee se dan son minimas.

Por cada 2.000 a 5.000 metros cuadrados:
- Un ensayo de humedad
- Un ensayo granulométrico
- Una determinacion de Limites de Atterberg
- Un ensayo de densidad "in situ”
- Un ensayo de compactacion Proctor Modificado

3.5.3._Medicién y abono

Se mediran y abonaran los metros cuadrados redknejecutados de superficie de la explanaciop
totalmente terminados.

3.6 Otros movimientos de tierras
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No se prevé el transporte a vertedero de tierdwantes del movimiento de tierras, pero en cassede £ 5
necesario el empleo de vertedero, se empleara talria actual ubicacién de la gravera natural. 2202
i ) ) i . OT/¥T
En el vertedero se extenderan en primer lugaielscombros y materiales pétreos, cubriéndolos
posteriormente con tierra, y dejando el terrendfifgedfo en basto. 5 =
g5
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4.1. Material granular 8 ¢
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4.1.1. Procedencia S E
N c
> &
La capa de rodadura del caminos de acceso al eeddrproteccion animal del Gobierno de Navarra en 5 <
Etxauri (Navarra) estard compuesta por 20 cm. dsebde rodadura, construida con material granulaogedente 9( g
de caliza, machacado y seleccionado de gravera kahe %) S

4.1.2. Condiciones que han de cumplir los matesial

El firme del tramo del “Camino de acceso al centi® Proteccion Animal del Gobierno de Navarra e
Etxauri (Navarra) se construira, a base de zahomaficiales, (ZA-25,) procedentes de graverauafinente en
explotacion comercial, segun la definicion del §tiede Prescripciones Técnicas Generales para Ob@as
Carretera y Puentes, de la Direccién General der@aras (P.G.3/actualizado), o de cualquier otragedencia
gue pudiera interesar, siempre y cuando cumpladiterminaciones expuestas en este pliego y searizaualas
por el Director de Obra.
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Este material estard compuesto de elementos lanpiflidos y resistentes, exentos de polvo, sutieda
arcilla u otras materias extrafias.

4.1.3. Granulometria

Para el material granular sera exigible el cumgkmto del tamafio maximo de 1 pulgada, ZA-25 y
ademas que se trate de material con granulometritiph continuo. Debera cumplir el huso ZA-25 ddéren la
siguiente tabla /segun PG 3/actualizado).

TAMICES (mm) CARACTERISTICAS DE ZA 25
Huso ZA (25)

50

40

25 100

20 75-100
10 50-80

5 35-60

2 20-40
0,40 8-22
0,08 0-10

Las curvas representativas del analisis granuloit@ino presentaran inflexiones acusadas. En caso d
que el material tenga plasticidad se fijan unostésde LL<30 e IP<6.

Respecto a la densidad Proctor modificado se exige

PM > 2 kg/litro
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El indice CBR post-saturacion y compacto a la hiladedptima, sera igual o mayor que 20 y e

hinchamiento inferior a 0,5%. El coeficiente degieste de Los Angeles serd inferior a 35.

Si en algin momento, y dada la habitual heteroigleede las graveras naturales, la granulometria nq
fuese de tipo continuo, se desechara esa partidaaleriales destinandola a molido.

4.1.4. Resistencia al trafico

El coeficiente de calidad del material pétreo, idedn el ensayo de los Angeles, seré inferior.a 35

4.1.5. Capacidad portante

El indice C.B.R. post-saturacion para el 100% Psbta como minimo de 2,25 g/cm3.

4.1.6. Plasticidad

El material sera no plastico por definicion.

Se hara hincapié en una buena compactacion dedselen todo el camino, ya que al no existi
plasticidad en el material esta fase es especidiengelicada e importante para el buen acabadoidakf

Si en algin momento, por tratarse de materiakdetas, apareciera un indice de plasticidad irfed 6
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este material podra ser utilizado para base, s@o la conformidad previa del Director de Obra.
4.1.7. Densidad

La densidad seca méxima del ensayo P.M. sera ooimiono de 2,25 g/cin
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En el firme construido se exigira, como minimo1@0% de su densidad maxima del ensayo Proctor

Modificado..

4.2. Control de calidad de los materiales

Las caracteristicas de los materiales se compr@bantes de su puesta en obra, mediante la ejatucio

de los ensayos cuya frecuencia y tipo se sefiatam@nuacion:
Por cada 5.000 Ao fraccién de material a emplear, como minimo:

- Un analisis granulométrico

- Una determinacion de limites de Atterberg

- Una determinacion de CBR

- Una determinacion de desgaste de Los Angeles
- Un ensayo de compactacion modificado

4.3. Ejecucién de las obras

Las fases de puesta en obra de los materialefirohel para el proceso de afirmado seran las sigiésn

A- Transporte, descarga y acopio del material gdan en el punto determinado para ello. Para lal

medicion de esta tarea se estima un coeficientesgenjamiento de la zahorra del 1,35, es decivokimen
de zahorra compactado se incrementara en un 35% @alicar su transporte

B.- Carga y transporte hasta cada punto del cangin@ue se vaya a construir el firme. Los matesiake
transportaran a pie de obra, depositandolos en wioes sobre la explanacion y con una separacioreesitr
proporcionada al volumen de cada montén y al volurde material a extender por metro de camino. L

zahorra no se extendera hasta que se haya compodpael la superficie sobre la que ha de apoyarsestia
densidad, las rasantes y los bombeos exigidos.

C.- Extendido y perfilado de rasantes, en un espes que al compactar el material la capa mida e
espesor correspondiente definido en el proyecto.fueslamental que en el manejo del material co
motoniveladora no se produzcan segregaciones de faparandose las distintas fracciones granulaoaétr

qgue componen el firme. Es este un aspecto que&lsbecuidado con especial atencion por el corgtati

D.-Riego a humedad 6ptima y compactacion al 106pFbctor Modificado.

El espesor de cada tongada tendra la dimensionigagpara que, con los medios disponibles, se ghten

en todo él el grado de compactacion exigido.

La compactacion se efectuara longitudinalmentenermando por los bordes y solapando, en cagd

recorrido, un ancho no inferior a un tercio del mlento compactador.

Durante esta fase se deberan corregir, con moéteilora, las posibles irregularidades del perfil.

Las operaciones de compactacion se continuaratatelsanzar el grado de compactacion exigido en ¢

Proyecto.

Si se emplean rodillos vibratorios debera evitagae un exceso de vibracidn ocasione la segregat@on
los materiales, que una velocidad inadecuada proeogj rizado del firme, su utilizacion en lugarescanos a

construcciones, muros, etc.
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Se tolerara variaciones de un 1 cm, tanto en mésocen menos, respecto a los espesores establecidos

el Proyecto, siempre que en el conjunto de los tregss realizados las desviaciones se compensealgans

positivas, dentro de cada camino. En ningln caspaggran excesos de volumen de firme sobre lo prage,
salvo que el director facultativo asi lo haya reqgde por escrito.
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4.4. Limitaciones de la ejecucion

Queda prohibida la puesta en obra de los matesialeando la temperatura sea inferior a +2°C.

Queda prohibido igualmente el uso de dispositi®siego que no garanticen buena uniformidad en el
reparto del agua, tales como los de una sola btayd# tipo abanico, tipico de cisternas de transpale purines.
El mecanismo de riego requerira el visto buenoigdctor de Obra para su aceptacion.

Queda absolutamente prohibido bascular camioneisctilar con el basculante levantado en un entorne
de 40 m. a cada lado del cruce de lineas eléctagémsas con camino.

4.5. Control de calidad de las obras

Las diferentes capas del firme se compactara8® #lel Proctor Modificado.

La ejecucion de las obras se controlara mediaateehlizacion de ensayos, cuya frecuencia y tipo ge
sefialan a continuacion, atendiéndose que las diftesse dan son minimas.

Por cada 2.000 fo fraccién de superficie construida:

- Una determinacién de humedad
- Un ensayo de densidad "in situ”

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

4.6. Medicién y abono

c -
S &
Se mediran y abonaran los metros clibicos de fieaknente construido, de acuerdo con las operasiong £ §
anteriormente descritas, y medida del volumen empaato. = L
T &
4.7. Transporte 2202
_— , S . 0T/vi

La adquisicién del material granular se proyectsecsea de cantera comercial ubicada en Tiebas lpara
construccion de la base de rodadura (30 Km. desd@gdvera hasta cualquier punto de la obra). 5 =
S S
R
V.- PAVIMENTOS DE HORMIGON I :E((
w >
o0 <
Se hormigonara el inicio del camino desde el Pagthel PK 0,265. 53 £
N
5.1. Pavimento de hormigén o &
0 @
S 5
Estara formado por losas de 20cm. de espesor daipon HA-25 N/mm2 y arido de 20 mm. elaborad® § s
en planta, separadas por junta. S 5
5.2. Condiciones que han de reunir los materiales N
O 5
Todos los materiales a emplear para la fabricacd® la unidad, tales como cemento, arena, éridcsg g
gruesos, agua, armadura, etc. deberan cumplir tawlciones especificadas en el PG 3 actualizado. %) g

05

&

5.3. Ejecucion

El pavimento de hormigdn se colocara sobre undasd granular de 20 cm. de espesor y una base
granular de 10 cm. de espesor.

Los equipos necesarios para la ejecucion seraespecificados en la Instruccion EHE-98.
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5.3.1. Preparacion de la superficie

No se extendera el hormigdn hasta comprobar queufgerficie sobre la que ha de asentarse tiene la
densidad debida y las rasantes indicadas en losd3la

Si en dicha superficie existieran irregularidadésberan corregirse previamente.

Se prohibird la circulacion sobre dicha superfigieeparada, salvo a personas 0 equipos que sean

absolutamente precisos para la ejecucion del pavime

5.3.2. Fabricacion del hormigén

A1%

El hormigén necesario para esta unidad sera faa@ en planta. Su resistencia caracteristica d
proyecto minima a compresion sera de 25 N/mm2seerisayos segun la norma UNE correspondiente.

En la dosificacion y amasado del hormigon regir&specificado en la normativa vigente.
5.3.3. Puesta en obra del hormigén
Se realizara con maquinas entre encofrados fijosropavimentos de encofrados deslizantes.

No debera transcurrir mas de una hora (1 h) er&rdabricacion del hormigén y la puesta en obra
compactacion y acabado.

La consistencia medida conforme a la norma UNE3™dbera estar comprendida entre 2y 6 cm.

La maxima caida libre vertical de las masas erlquiar punto de su recorrido no excedera de un angtr
medio (1.5 m), procurandose que la descarga dehigin en la obra se realice lo mas cerca posibldudgr de
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su ubicacién definitiva, para reducir al minimo lagsteriores manipulaciones.
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La descarga y extension se realizardn de forma mpiese perturbe la posicion de elementos g
estuvieran ya presentados.

Durante la compactacion se cuidara que delantiadeaestra delantera se mantenga en todo momenta,
en todo el ancho de pavimentacién, un exceso dmipon; y delante de la maestra trasera de la Ultima
terminadora, se mantendra un cordon continuo deenoifresco de la menor altura posible.

Si se interrumpe la extension durante mas de mealia (1/2 h), se tapara el frente de hormigén con
arpilleras humedas, y si es superior al maximo édmientre la fabricacién y puesta en obra, se digpra una
junta de hormigonado transversal.

Si la construccion del pavimento no se hace coguma debera realizarse un vibrado manual parg
conseguir que no queden coqueras en el interiopdeimento y que exista un contacto directo emtr@iadura
y el hormigon.

Los trabajos de hormigonado tendran todos los seesefializados para proteger el pavimento.

5.4. Juntas

Se realizaran juntas de contraccion serradas den5de profundidad, definiendo losas de e 2 x d de

Exp : E202200487
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en camino de 4 m. de rodadura..

Las juntas se efectuaran entre las 6 y las 24 iarpartir de la puesta en obra del hormigén, selgdiga
mas o0 menos calor, mediante sierra eléctrica o nmégsimilar aprobada por el Director de Obra.
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5.5. Acabado y proteccién del hormigén

El pavimento se acabar4 mediante rayado de larfiggede forma mecanizada o manual. Las rayas
seran oblicuas al eje del camino y llegaran de utreeno al otro de los lados del camino. Tendrammirde
pequefios surcos o ranuras con una pendiente ep &rf% de forma que garanticen la evacuacion dealguas
de lluvia fuera del pavimento de hormigon por eldalel terraplén. Las ranuras seran paralelas esfrg tendran
una anchura y una profundidad de 5 mm. con unarsejfim entre ejes de 15 mm.

En el caso de que la textura alcanzada antesrdglfido no sea la correcta el Director De Obra pédr
exigir, con posterioridad, un ranurado equivaledtela superficie con una serie de discos abrasivolsateria.

>

El hormigonado de pavimento quedara suspendidodmi&n el transcurso de la operacion se produzca
lluvias o se prevea la aparicion de éstas.

Con temperatura ambiente superior a 30 °C se axigeurado por humedad del hormigén, consistente g¢n

que durante siete dias a partir del hormigonadensetendra la superficie del pavimento cubierta aqpilleras,
esterillas u otros materiales analogos de alto pode retencion de humedad. Los materiales empleados
mantendran saturados de humedad durante el pedoéadure el curado.

5.6. Control de la ejecucion

Los ensayos de control de la ejecucion se hargars® especificado en la Instruccion EHE-98.

D

El espesor de las losas se comprobara mediantexteccion de testigos cilindricos de 10 cm. d
diametro, con la frecuencia y en los puntos qeedijDirector de Obra. El espesor del pavimentalabera tener
en ningun punto una medida inferior en mas de mi¢éimetros (10 mm) a la proyectada. Los agujerasipcidos
en el pavimento por los sondeos, seran rellenadniormigon de la misma calidad que el utilizad@kresto del
pavimento, el cual sera correctamente compactagirgsado.
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Toda losa que tenga mas de una fisura serd deangli@construida salvo que el Director de obrarasti

¢coe

o
—
~
3
—

gue pueda ser reparada.

La recepcidn definitiva de una losa fisurada ydemnolida no se efectuara mas que si, al final dabpo
de garantia las fisuras no se han agravado ni hagirado dafios a las losas vecinas. En caso coiyael
Director podra ordenar la demolicion y posteriocmstruccion de las losas fisuradas a cuenta dmidrata.

5.7. Apertura al trafico

El trafico de obra no podra circular sobre el pangnto antes de siete (7) dias.
La apertura al trafico general, no podra realizarantes de veintiocho (28) dias a partir de Iz
terminacién del pavimento.

5.8. Medicién y abono

El pavimento de hormigdén armado se medira en re&tibicos construidos (m3).

Se abonaran los m3 de pavimento completo realnegetatados.

No se abonaran las operaciones que sea precistuefepara reparar las juntas defectuosas o lasris
gue el Director de Obra considere reparables.

5.9. Talud de acompafiamiento

Exp : E202200487
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s

A un lado del pavimento de hormigén se construirdalud de acompafiamiento del hormigén (arropado
longitudinal del pavimento de hormigén) con matigpimcedente de los propios taludes/terraplenesdaiino, de
forma que ejerzan la funcién de arcenes, en caswedesidad de los vehiculos circulantes, facilitafedentrada y
salida de las ruedas al pavimento. La exigencigaapactacion de estos taludes de acompafiamierddasque
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se consiga por presion de la propia maquina (retoaeadora de ruedas) que ejecute dichos trabajos.
El talud de acompafiamiento se medira en metreal@s en ambos lados del pavimento de hormigén.

Se abonaran los metros lineales de arropado lonigial de pavimentos de hormigdn ejecutado.

CAPITULO VI

OBRAS DE FABRICA

6.1. Objeto y contenido de este capitulo

Son objeto de las normas y condiciones facultatiyae se dan en este capitulo, las obras de fabri¢a

incluidas en el presupuesto, abarcando todos lieosfy materiales que en ellas se emplean.

6.2. Descripcion de las obras

Las obras de fabrica tendran la forma, dimensiopesracteristicas constructivas fijadas en losnpls,
estados de mediciones y cuadro de precios, resdie#e por el Director de la Obra cualquier discrapa que
pudiera existir.

Por la propia naturaleza de las cimentaciones,esgendera que el tipo, cotas y dimensiones que

indican para las mismas en el Proyecto, sélo soprimer dato aproximado, el cual puede confirmamseariar
total o parcialmente, teniendo el Contratista déi@a percibir el importe de la obra realmente ejecia.

6.3. Obras accesorias

92)
(¢
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Se consideran obras accesorias aquéllas de impoeasecundaria o las que por su naturaleza n
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puedan ser inicialmente previstas en todos sudlégta

Las obras accesorias se construirdn con arreglasainstrucciones que establezca por escrito eé@or
de la Obra, segiin se vaya conociendo su necesidehte la construccion y quedaran sujetas a lasmais
condiciones que rigen para las analogas que figuearel Proyecto.

6.4. Condiciones gue han de satisfacer los matsial

6.4.1. Generalidades

Los materiales empleados en las obras de fabiiedneran reunir las caracteristicas que para los
materiales en general, se establecen en el Capitdie este Pliego, siendo asimismo de aplicacida elios
lo dispuesto en dicho Capitulo sobre los analigmgayos que, para su aceptacion juzgue neceddbiveetor de
Obra que se lleven a cabo.

6.4.2. Materiales filtrantes

Los materiales filtrantes seran granulares, esta@onstituidos por arena, grava y cantos rodados
deberan estar exentos de polvo, arcilla y materg@nica, para lo cual se lavaran si es preciso.
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La granulometria serd regular y continua, con @amafio maximo inferior a 75 mm., no debiendo
contener mas de un 5% de pasante por el tamiz riaegr (A.S.T.M.).

El equivalente de arena sera superior a 30.
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La granulometria de los materiales filtrantes, glindn, ademas, las siguientes condiciones: sidddel
tamafio superior al de n % en peso del terreno aalre

D15 D50 donde: Hace referencia al filtroy d al suelo a drenar
----- <5 - < 25
d85 d50

D85 > 182

siendo S la dimensién de la abertura de lati@si la hubiera.

El coeficiente de uniformidad, sera:
D60
Cu= - <20
D10

Las caracteristicas de los materiales filtrantes comprobaran, antes de su utilizacion, mediante
ejecucion de los ensayos cuya frecuencia y tipses@lan a continuacion, refiriéndose a cada unalate
procedencias elegidas.

Por cada 250 rho fraccién de material a emplear, como minimo:

- Un analisis granulométrico
- Un ensayo de equivalente de arena

6.4.3._ Aqua vy aridos para morteros y hormigones

Reuniran las condiciones que se especifican gigénte Instruccion EHE-98.
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6.4.4. Cemento

Cumplira las especificaciones de la normativa mtgeen este caso se utilizara cementol/B 32,5//BC.

6.4.5._ Madera

La madera para encofrados, andamios, apeos, y slengtlios auxiliares, podréa ser de cualquier clas
siempre que haya sido cortada en época apropiasté, ien seca, sin olor a humedad, no presentesyde un
ruido claro al golpe de maza, ofreciendo por sweskia la resistencia necesaria que en cada casesponde.

6.4.6. Armaduras para hormigones

Las armaduras para hormigon armado cumplirén lesdiciones establecidas en la normativa vigente.

En lo referente a doblado, solapes, empalmesgcaolon, etc., se estara igualmente a lo prescritdae
citada normativa.

6.4.7._ Hormigones
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Los hormigones a emplear en las obras proyecta#adn elaborados en planta o “in situ”,
dependiendo del volumen a utilizar.

Se emplearan los siguientes tipos de hormigon:
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- Hormigén HM-20 N/mf(200 kg/crhde resistencia caracteristica) con arido rodado4de
mm de tamafio maximo, elaborado “in situ”, para haanes en masa de distintas obras
de fabrica.

- Hormigén HM-25 o HA-25 N/mi(250 kg/crh de resistencia caracteristica) con &rido
machacado de 20 mm de tamafio maximo, elaboradéaatappara hormigones en masa
(HM), en badenes o para armar (HA) en muretes diebes.

En todo caso cumpliran las condiciones de la rativa vigente.

6.4.8. Otros materiales

Otros materiales que formen parte de las obraséateida, para los que no se detallan condicioned,
seran de primera calidad, reuniran las condicioreeggidas para dichos materiales en el vigente Rlieig
Prescripciones Técnicas Generales para obras deetenas y puentes P.G. 4/88 de la Direccion Gendml

Carreteras y Caminos Vecinales del M.O.P.U. y amtescolocarse en obra, deberan ser aceptados por [el

Director de la misma.

6.5. Ejecucion de las obras

6.5.1. Generalidades

Todas las obras de fabrica que hayan de ejecu@eberan cumplir las prescripciones generales que ¢
establecen en el Capitulo 2 de este Pliego, siasiinismo de aplicacion para ellas lo dispuestoiehalCapitulo
sobre los analisis y ensayos que para el contraudealidad juzgue necesario el Director de Obra ga lleven a
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6.5.2. Excavaciones y desmontes 5 2
T =
. I o
Los productos de las excavaciones que no se emgleerellenos o terraplenes, se colocaran e 2202
caballeros en el lugar y forma que se fije por etebtor de la Obra, no pudiendo exceder de 10 nsette | oy/p7
distancia de transporte, estando esta operacioluida en el precio de la unidad de excavacion.
&
<
, I S
Las excavaciones se efectuaran segun las alineagiy rasantes que resulten del replanteo y de Ias&n
ordenes escritas del Director de Obra. g
L
Todo exceso de excavacion no autorizado expresanu@bera rellenarse con terraplén o fabrica, segu| £
Ll

lo considere el Director de Obra, no siendo de abonel exceso de excavacion ni el relleno. Seupdifara la
excavacion hasta alcanzar un estrato capaz paradagas maximas existentes.

=
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Cuando las obras de fabrica se hallen en contacio la excavacion, ésta se realizar4 con el mayd
cuidado a fin de evitar excesos de obra. Durantejécucion, y siempre que lo estime necesario rchBir de
Obra, se limpiaran las excavaciones a fin de quedawser reconocido el terreno. No se efectuar&lidmo de las
excavaciones mientras no lo ordene el Directorad®lbra.

Se realizaran las entibaciones necesarias parag@ar la seguridad del personal.

6.5.3. Terraplenes y rellenos

Se construiran por tongadas. El Contratista n@efara obra de fabrica alguna sobre los mismos.

Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]

Las diferentes tongadas del terraplén se compantal 96% del Proctor Modificado.

6.5.4. Fabrica de hormigoén
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No se ejecutara el hormigonado en ninguna estraatientras no lo autorice el Director de Obra o el
facultativo en quien delegue.

a) Ejecucién

El hormigén se fabricara en planta o “in situ” yimplira las prescripciones establecidas en la ndivaa
citada.

La puesta en obra del hormigdn se realizara defogue no pierda consistencia ni homogeneidadg ni
disgreguen los elementos componentes, quedandiigi@tarrojarlo con la pala a gran distancia, eldibuirlo
con rastrillo o el hacerlo avanzar mayor recorride 1 metro dentro de los encofrados.

El hormigén en masa se extendera por capas desaspeenor de 25 centimetros para la consistencia

plastica y de 15 cm para la consistencia seca, sa@pe se apisonaran cuidadosamente para reductdgseras
y llegar en los hormigones de consistencia secaergfluya el agua a la superficie. El apisonadocs&lara
particularmente junto a los paramentos y rinconelacofrado.

En los elementos armados, el hormigon se tratatécaada y eficazmente, para que las armadure
gueden perfectamente envueltas, cuidando especi@ni@s sitios en que se relna gran cantidad deoace
procurando que se mantengan los recubrimientosladéa para dichas armaduras.

El resalte de hormig6n para amortiguacion de largfia del agua en la salida de los badenes iré igtov
de armadura de sujecion al resto de la estructura.

Las juntas de construccién se dispondran de acuewh lo establecido en la citada Instruccién
procurando que su namero sea el menor posible.fB&éeque se interrumpa el trabajo, cualquiera que skplazo
de interrupcion se cubrird la junta con sacos huose@ara protegerla de los agentes atmosféricosesAde
reanudar el trabajo se tomaran las medidas necasgyara conseguir la buena union entre el hormifyésco y el

(7]
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ya endurecido. En consecuencia, se limpiara coewtemente la superficie de hormigén, dejando ldrpial aire
y quitando la capa superficial hasta que quedecmrftemente limpia. Una vez ejecutada la limpiseagolocara
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una capa de mortero de cemento o del mismo hornaigemplear quitando los aridos gruesos.

Esta capa no excedera de 2 cm. de espesor, \aarta, la superficie de la junta estard hUmedearq
no encharcada.

Las juntas de dilatacion se realizaran ajustandades planos correspondientes y a las instruccohe
Director de Obra.

Cuando se haya dispuesto el tratamiento de lomigames por vibracién, se emplearan vibradores d
modo que, sin que se inicien disgregaciones localexfecto se extienda a toda la masa. Si se ampibradores
de superficie, se aplicaran corriéndolos lentamed&emodo que la superficie quede totalmente hantedaste
caso el hormigon se extendera en tongadas de edpésgue el efecto de la vibracién alcance a tdalanasa. Si
se emplean vibradores de aguja, se sumergiran pdafnente en la masa hasta llegar a la capa subyacen
evitandose, en su caso, el contacto de la agujalasrarmaduras; la vibracion se proseguird hastee da
superficie se presente brillante. El vibrador debtoducirse verticalmente en la masa de hormigdsdo y
retirarse también verticalmente, sin que pueda reewvido en sentido horizontal mientras esté sumerdgge
procurara revibrar el hormigén junto a los encofrag] a fin de evitar la formacién de coqueras.

Las superficies que hayan de quedar vistas, debesfar exentas de huecos y rugosidades, evitandd

gue en ellas aparezcan a la vista los &ridos grspdeberan quedar lisas, con formas perfectas y laspecto, sin
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necesidad de enlucidos, que en ningln caso po@rapdicados sin previa autorizacion del Direct@ @bra. Las
operaciones que sea necesario efectuar para limpiaenlucir las superficies por acusarse en ellas la
irregularidades de los encofrados o por presentgexto defectuoso, lo seran por cuenta del Costeati
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En tiempo caluroso, durante el curado de los hgones, se protegeran las fabricas, en los tresgnis
dias, de los rayos directos del sol con arpillemjada y, como minimo, durante los siete primeras después del
hormigonado, se mantendran todas las superficeasicontinuamente hiimedas mediante riego. La taiope
del agua empleada en el riego no sera inferior &s e 20 grados a la del hormigén, para evitar faduccion
de grietas por enfriamiento brusco.

El hormigonado no debe realizarse en tiempo dada.
La ejecucion de las obras de hormigdn se contéofaagun establece la vigente Instruccion y de amuer

con el nivel que la importancia de la obra requiera
b) Encofrados
Los encofrados empleados en las fabricas de hédmilgberan ser adecuados para el fin propuesto. B
especial tendran la rigidez necesaria para soposgr deformacion apreciable los empujes a que vayaer
sometidos.

En todo caso cumpliran lo dispuesto en la nornaagigente.

Las aristas vistas de las obras de fabrica sevigagdn con berenjenos en los encofrados, par
lograr mayor robustez de la obra y mejorar su és#éisu precio esta incluido en efte encofrado.

d) Desencofrado
Se efectuara de acuerdo con lo que se preceptimremmativa vigente.
6.5.5. Otras fébricas

La ejecucion de otras fabricas, asi como de agsalhidades de obra y operaciones no consignadas
este Pliego, se llevaran a cabo por el Contratigacuerdo con las reglas de buena practica canostra, con lo

2D
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detallado en planos y presupuesto, con lo indigaoioel Director de Obra y con lo establecido alpesto en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales P.@/88 de la Direccion General de Carreteras y Cargino

Vecinales y en la Instruccion EHE-98.
6.5.6. Defectos

Los defectos, deformaciones, grietas, roturas, @k admisibles a juicio del Director de Obra, que
presenten las obras de fabrica, seran motivo ®irftei para ordenar su demoliciéon, con la consig@ent
reconstruccion, todo ello segun el inapelable juidel Director de Obra

6.6. Control de calidad de las obras de fabrica

Para las de obras de fabrica y hormigonados queakcen en el proyecto tanto el control de catidie
hormigones y aceros como el de ejecucion seramed raducido.

6.7. Medicién y abono de las obras

6.7.1._Normas generales

El Contratista tendra derecho al abono de la oloj@e realmente ejecute, con arreglo a los precio

contratados.
Las mediciones de las obras y de los materiale$estuaran de acuerdo con las unidades establs@da

el Cuadro de Precios.
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Los trabajos se abonaran tomando como base lasrdiiones fijadas en el Proyecto, aunque las medidas

de control arrojen cifras superiores. Por lo tantm seran de abono los excesos de obra que, parsieniencia
0 errores, ejecute el Contratista. Sélo en casaquke el Director de Obra hubiese encargado por ésariayores
dimensiones de las que figuren en el Proyect@rsdrd en cuenta en la valoracion.
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6.7.2._ Excavaciones

Las excavaciones se abonaran por el volumen redérexcavado, expresado en metros cubicos, medido

por diferencia entre los perfiles del terreno toroadntes de iniciar los trabajos y los perfilesifes.

6.7.3. Terraplenes y rellenos

Los terraplenes y rellenos se abonaran por suaetual precio por metro cubico que fije el presigboie

El volumen de este unidad se medira después deagjecy consolidada.

6.7.4._ Hormigones

Se abonaran los metros cubicos de las distintasc@s de hormigdn realmente ejecutados, deducidos
los planos del Proyecto o medidos con arreglo anmslificaciones introducidas por el Director de @len el
replanteo o durante la ejecucion de los trabajage qonstara en planos de detalle y 6rdenes escritas

Para la cubicacién de los cimientos se tendra@enta la que resulte de las mediciones hechas detes
relleno.

6.7.5._ Armaduras

Las armaduras se abonaran por su peso al prec® fijja el presupuesto. Antes de hormigonar cad
elemento, se mediran detalladamente las barrascedas, haciéndose una medicion por duplicado qoeafan
conjuntamente el Director de Obra y la ContrataloSge abonaran las armaduras realmente colocadastea,
entendiéndose incluido en el precio unitario la tpaproporcional de despuntes, sobrantes, etc., edirénla
longitud de las piezas de cada diametro colocadobea y se multiplicara por el peso tedrico unitari

No se aumentara porcentualmente dicha mediciGhp@a@ue los incrementos en prevision de empalmé
y solapes, de acuerdo con el parrafo anterior, §a kido valorados.

D
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6.7.6. Otras fabricas
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Se abonaran las unidades segun el valor que &uatiro de Precios figure para la respectiva fabrica
gue sean realmente ejecutadas, deducidas de las@el Proyecto o medidas con arreglo a las mmatifones
gue fueren ordenadas por escrito, durante la ejiécude los trabajos por el facultativo Director @dbra.

CAPITULO VII

INSTALACIONES ELECTRICAS

7.1. Instalaciones eléctricas.

Los materiales y ejecucion de la instalacion eléatrcumpliran lo establecido en el Reglamentd
Electrotécnico de Alta y Baja Tension y Normas Mi®Mmplementarias. Asimismo se adoptan las difesent]
condiciones previstas en las normas:

-NTE-IEB: "Instalacion eléctrica de baja tension".
-NTE-IEE: "Alumbrado exterior".

-NTE-IEI: "Alumbrado interior".

-NTE-IEP: "Puesta a tierra".

11
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-NTE-IER: "Instalaciones de electricidad. Red gaté.
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CAPITULO VilI

INSTALACIONES DE FONTANERIA

8.1. Instalaciones de fontaneria.

En cuanto a los materiales, ejecucion de la insiéla de fontaneria, equipos industriales, contrelld

ejecucion, seguridad en el trabajo, medicion, vabidn y mantenimiento, a las instalaciones de awasiiento y
distribucion de agua, cumpliran lo establecido @mhormas siguientes:

-NTE-IFA: "Instalaciones de fontaneria".

-NTE-IFC: "Instalaciones de fontaneria. Agua cati'.
-NTE-IFF: "Instalaciones de fontaneria. Agua fria"

CAPITULO IX

SENALIZACION

9.1. Colocacion de sefales.

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Durante la ejecucion de la obra se sefializara seiiales moviles de peligro aquellos tramos de tenae

en los que se produzcan salidas de camiones 6drdé la obra...Estas sefiales se retiraran cuanddrhbajos se | & <
suspendan durante mas de una hora. También seizefal las zonas de la red en las que exista peldg 8 2
accidentes para vehiculos ajenos a la ejecucidasteomo zanjas para obras de fabrica, desmorgemplenes | 5 S
sin compactar etc. Esta medida se reforzara de raagspecial durante las noches. T
ccoce
Siempre que sea posible se desviara el trafictoslaisuarios de la red a aquellas rutas alternativa| OT/¥T
donde no se esté trabajando.
N~
©
Cada entronque con carretera se dotara de sefde’stop” ,limitacién de peso (20 T) y limitaciée d §
velocidad (40 Km/h para todos los caminos). El diimde las sefales circulares sera de 90 cm, mierjue N
sera 60 cm la distancia entre lados opuestos esdéales de stop, debiendo ser colocadas de mgoerel eje de | &
la sefial quede situado a 1 metro hacia el extaet@mie de talud del firme. ":
x
Ll
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CAPITULO X

OBRAS ESPECIALES

Las obras especiales seran abonadas por unidamldss precios que para las mismas figuran en el
Cuadro de Precios, siempre y cuando, cumpliéndoseréquisitos indicados en el presente Pliego yekn
mencionado Cuadro, sean recibidas satisfactoriament el Director de la Obra.

10.1. Conducciones subterrdneas

El contratista serd responsable de indagar la texisia de posibles elementos enterrados, tales corpo

conducciones, cables, fosas o cualquier otro objgte pudiera ser dafiado en los trabajos relaciorsadon la
obra. Para ello debera solicitar la colaboracion deantos organismos o entidades relacionados ctsntema
existan en el area de influencia de la obra, dégiose por escrito a cada uno de ellos con anidadral inicio
de la ejecucién de obra.

Los dafios y perjuicios producidos por roturas diementos enterrados seran de exclusiva
responsabilidad del contratista.

JON

En caso de efectuar desmontes en las proximidddeéneas eléctricas o tuberias enterradas ser
preceptivo contar con el asesoramiento in situ deespecialista representante del propietario deimanto
enterrado que pueda, junto con el Director de Obligigir las operaciones garantizando la absolutgaridad de
los operarios.

Pasos sobre gasoducto.
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1. Las afecciones al gasoducto por obras debetar eautorizadas por la Direccién de Industria
competente, para lo cual hay que presentar una ragadel proyecto con las afecciones previstas an |
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instalaciones de gas existentes en la zona afegiad el Proyecto. De todo ello se remitird unaieop Enagas
una vez registrada en el organismo correspondiente.

2. Con una semana de antelacién al inicio de auialgtrabajo a menos de 10 m del gasoducto, deberan

ponerse en contacto con el Centro de Mantenimi@atBNAGAS.

ENAGAS

Centro de Mantenimiento

31191 Salinas de Pamplona

Navarra

Tlfnos: 317961 Fax: 318369

Horario de trabajo: 8 a 16H 30 H de Lunes &ves
Los Viernes. hasta 15 h 30 m

Donde se asignara la persona encargada de laangih de las obras para garantizar que en ninguimn
momento se realizan trabajos que puedan afectarseduridad e integridad de las instalaciones, apémdose el
correspondiente permiso de trabajo, donde se fijda& condiciones complementarias a que hubierarlug

3. Durante la realizacion de la obra queda ternmiteanente prohibida la circulacion y aparcamiento
indiscriminado de vehiculos pesados, asi comoagiaale material sobre las instalaciones del gastalu
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4. La compactacion se realizard de forma que d&d$mision de vibraciones al gasoducto nunca supere

los 30mm./seg., para lo cual se utilizara la maqumadecuada a tal efecto.

Una vez finalizada la obra, el gasoducto deberédam en los puntos de cruce con un recubrimiento
minimo de 1 m sobre la generatriz superior de lademcion, restituyéndose la banda de sefializacion.
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5. Se deberd comprobar la situacién exacta debdasto u oleoducto realizando las catas que se
consideren necesarias, las cuales forzosamentedebgecutarse a mano.

6. Toda clase de dafios a personas e instalacicleegas que pudieran producirse ya sea como
consecuencia de las obras o su establecimientnitildi seran por cuenta y riesgo del contratista.

7. Teniendo en cuenta que durante las obras ebdyado esta en servicio, se deberan extremar las

medidas de precaucion para evitar que los mismésrsicualquier desperfecto. Como medida de segdrida
adicional el contratista mantendra una estrictaileigcia de las obras afectantes con el fin de gérzan que en
ningdn momento se realicen operaciones que ponggekgro la integridad del gasoducto y en consecisgede
las personas.

8. El resto del trazado se estaquillara segun litwsas paralelas al eje de la tuberia y a una dista
minima de dos metros del mismo, disponiéndose kEs#trestacas elementos de sefalizacién (cintasctafites,
balizas, etc.) que delimiten la zona prohibida.

9. A dos metros antes y dos después del gasodumducto los trabajos se realizaran a mano, np
permitiéndose el empleo de maquinaria.

10. Previa a cualquier actuacién debera comprobdessituacion exacta de la tuberia, realizandcasat
si ello fuera necesario, las cuales se harfan a anaon el fin de materializar sobre el terreno cataeas el
trazado de la conduccion enterrada.

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Pasos sobre conducciones de agua. S i
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Estas no se encuentran sefializadas en el terrentomue el Contratista debera recopilar informawi 5 2

de su ubicacion para realizar movimientos de tiemae puedan ocasionar roturas en dichas conduesion £ 5
. - 2¢coe

Pasos sobre conducciones telefonicas OT/VT

Antes del comienzo de las obras el Contratistaiaefivun comunicado de comienzo de obra &
TELEFONICA, al Departamento de Mantenimiento, eiCédle Aoiz N° 7, a la atenciéon de D. Eduardo Heart
(Telf: 948 42 84 19), para que hagan la valoracditencada uno de los puntos afectados.

10.2. Lineas eléctricas vy telefénicas aéreas

Los camiones basculantes no podran efectuar laadga de materiales ni circular con el basculantg
levantado en las proximidades de las lineas detaltsion. Mantendran una distancia de segurida8@m, 40 m
antes del cruce y 40 m tras cruzar la linea. Losenwes que se tengan que depositar en esa baa@® dnetros
se moveran mediante motoniveladora. En el casauddaglinea eléctrica transcurra paralelamenteralzado del
camino, la anterior regla también sera de aplicacio

Los postes de alta tension se balizaran mediatiories hincados en el terreno, vallas metélicas p
procedimiento similar rodeando dichos postes copenimetro que tendra un radio minimo de segurida@ m.
En aquellos casos que para la ejecucion de losjabsea imposible mantener los 3 m de seguridgdosedera
al traslado del poste.

Lo anteriormente dicho no serd de aplicacion atlsdidos telefénicos aéreos ya que no existe tanto

peligro, pero si se pondra atencion para no estesjes ya que la altura a la que estan colocadoessuficiente

Exp : E202200487
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para poder bascular los camiones que trabajaramlieha obra.
Ni las lineas aéreas eléctricas, ni las teleféaieatan reflejadas en planos de planta ya queitieauia

de estas instalaciones en campo hacen patenteesermia, por lo que el Contratista deberd tomarmatoths
medidas necesarias para no dafarlas y que no oqumgln accidente.
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10.3. Yacimientos arqueolégicos

El Contratista debera avisar del comienzo de lass a la Institucién Principe de Viana del Gobieise
Navarra, para que esta pueda llevar un seguimidetéa obra.

Si en la ejecucion de las excavaciones se ob&emparicion de restos de posible valor arqueologse
pondra este hecho en conocimiento del Director aléObra de inmediato, al tiempo que la excavacién se
trasladara a otros lugares de la obra.

10.4. Elementos naturales de interés

El Contratista debera balizar antes del inicio@ealquier trabajo los elementos naturales de irgergie
le defina el Director de Obra o el Promotor.

Autor del Proyecto:
Ingeniero Agrénomo:
Colegiado N°: 1196
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3. PRESUPUESTO
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DOCUMENTO NUMERO 3

PRESUPUESTO

3.1.- Mediciones de las unidades de obra.
3.2.- Precios.
3.2.1.- Cuadro de precios n° 1
3.2.2.- Cuadro de precios n° 2
3.3.- Presupuestos sin mediciones.
3.4.- Presupuesto con mediciones.
3.5.- Resumen general de presupuestos.
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Obra: PO ETXAURI

1 MOVIMIENTO DE TIERRAS

Descripcion

190,80 m?

Unidades

DEMOLICION
LOSAPK O a
PK 265

1

Descripcion

1.060,00 m?

Unidades

PERFILADC
PK 0 aPK 265

Descripcion

1.060,00 m?

Unidades

RIEGD Y
COMPACTA-
CION

2 AFIRMADO

Descripcion

1.155,88 m*

Unidades

ZA-25 TRAMO
HORMIGOMA-
DO:PK DaPK
263

TRAMO EMN
ZAHORRA:
PK 265 a PK
970

1,35

1,35

Demolicion de la losa continua de hormigon de 18 cm. de
espesor del PK 0,00 al PK 0,265 (tramo primero) con retro-
pala con martille hidraulico, con desescombro v retirada a
vertedero de los residuocs de la misma incluso carga, trans-
porte y canon de vertido.

Largo Ancho Alto Parcial
265,00 4.00 0,18 190,580
Total ... 190,80

Perfilado del plano de fundacidn o de la rasante del camino.

Largo Ancho Alto Parcial
265,00 4,00 1.060,00
Total ... 1.060,00

Compactacion v riego a humedad optima del plano de fun-
dacion, en terrenos comprendidos entre A4 y A-T (H.R.B.)
incluido el transporte v riego con agua a una distancia ma-
xima de 3 km. Densidad exigida del 100% del Ensayo Proc-
tor Normal con una dosificacion indicativa de 100 'm® com-
pactado.

Largo Ancho Alto Parcial
265,00 4,00 1.060,00
Total ... 1.060,00

Zahorra artificial con arido de tamano maximo nominal de
25 mm obtenida mediante cribado y machaqueo de material
seleccionado.Precio puesto en obra incluido la carga, des-
carga y retorno en vacio.

Largo Ancho Alto Parcial
265,00 4,20 0,10 150,26
705,00 4,30 0,20 818,51
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Obra: PO ETXAURI

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
PK 970 aPK 1,35 210,00 3,30 0,20 187,11
1180
Total ... 1.155,88
4 856,20 m? Construccion de capa granular de espesor mayor que 10
cm y menor ¢ iqual a 20 cm, con material geleccionado de
25 mm, incluyendo mezcla, extendido, perfilado, riego a hu-
medad optima v compactacion de las capas hasta una den-
sidad del 93% del Ensayo Proctor Modificado, sin incluir ]
coste de la obtencion, clasificacion, carga, transporte v
descarga del material, con distancia maxima del agua de 3
km, para caminos de 5 6 6 metros de anchura.
Descripeion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
TRAMO HOR- 265,00 420 0,10 111,30
MIGONADD
TRAMO EN
ZAHORRA:
PK 265 aPK 705,00 4,30 0,20 606,30
970
PK 970 aPK 210,00 3,30 0,20 138,60
1180
Total ... 856,20
6 1.060,00 m? Construccion de pavimento de hormigon de 20 cm de espe-
sor, en caminos con pendiente media comprendida entre el
10 y el 20%, incluyendo extendido del hormigon, compacta-
cion con regla vibrante, fratasado y remates, cepilladoirule-
teado para textura superficial, curado con productos filmo-
genos y realizacion de juntas de contraccion en dure; no se
incluye encofrado, hormigones, armaduras ni productos de
curadao,
Descripeion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
TRAMO HOR- 265,00 4,00 1.060,00
MIGONADD
Total ... 1.060,00
b 3.450,00 m? Escarificado superficial de firmes granulares para su repa-
racion o conservacion, hasta 20 cm de profundidad con
perfilado del plano de fundacion o de la asante del camino,
compactacion tras riego a humedad optima del plane de
fundacion. Incluso transporte de agua y riego.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
TRAMO EN
ZAHORRA:
PK 265 a PK 705,00 4,00 2.820,00
970
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Obra: PO ETXAURI

Parcial

30,00

Alto

Ancho

3

Unidades

Descripcion
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3.450,00

Total ...

3,00

Largo

210,00

PK 970 a PK
1.180
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3.2.1. Cuadro de precios n° 1
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Obra: PO ETXAURI

Hium. UM Descripcion Importe en letras Importe en cifras
1 n Perfilado del plano de fundacion o

de la rasante del camino.
Diez cents. 0,10
2 m? Compactacion y riego a humedad
optima del plano de fundacion, en

terrencs comprendidos entre A-4 y
A-T (H.R.B.) incluido el transporte y
riego con agua a una distancia ma-
xima de 3 km. Densidad exigida del
100% del Ensayo Proctor Normal
con una desificacion indicativa de
100 ¥nv®* compactado.

Treinta y cinco cents. 0,35

3 n?  Zahorra artificial con arido de tama-
fio maximo nominal de 25 mm ob-
tenida mediante cribado ¥ macha-
queo de matenal seleccicnado.Pre-
cio puesto en obra incluido la car-
ga, descarga y retorno en vacio.
Quince euros con sesen-
ta y cinco cents. 15,65

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

4 m?® Construccion de capa granular de
espesor mayor gue 10 cm v menor
o igual a 20 cm, con material selec-
cionado de 25 mm, incluyendo
mezcla, extendido, perfilado, riego
a humedad Optima v compactacion
de las capas hasta una densidad
del 98% del Ensayo Proctor Maodifi-

Habilitacion
Profesional

cado, sin incluir el coste de la ob-
tencion, clasificacion, carga, trans-
porte v descarga del material, con

o
SN
~
< O
— N

distancia maxima del agua de 3
km, para caminos de 5 © 6 metros
de anchura.

Tres euros con treinta y
ocho cents. 3,38

5 m* Escarificado superficial de firmes
granulares para su reparacion o
conservacion, hasta 20 cm de pro-
fundidad con perfilado del plano de
fundacion o de la asante del cami-
no, compactacion tras riego a hu-
medad optima del plano de funda-
cion. Incluso transporte de agua vy

riego.

Exp : E202200487

Cuarenta y seis cents. 046

B m® Construccion de pavimento de hor-
migén de 20 cm de espesor, en ca-
mincs con pendiente media com-
prendida entre el 10 y el 20%. in-
cluyendo extendido del hormigon,
compactacion con regla vibrante,
fratasado y remates, cepilladofrule-

VISADO : V202201083
Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]
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Obra: PO ETXAURI

Him.

u

Descripcion
teado para textura superficial, cura-
do con productos filmdgenos y rea-
lizacion de juntas de contraccion en
duro; no se incluye encofrado, hor-
migonss, armaduras ni productos
de curado.

Demolicién de la losa continua de
hormigon de 18 cm. de espesor del
PK 0,00 al PK 0,265 (tramo prime-
ro) con retro-pala con martillo hi-
draulico, con desescombro y refira-
da a vertedero de log residucs de la
misma incluse carga, transporte y
cancn de vertido.

Importe en letras

\Veintiocho eurcs con tre-
ce cents.

Cuarenta v un eurgs con
sesenta y siete cents.

Pamplona , 7 de Octubre de 2022

Importe en cifras

28,13

41 87
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Obra: PO ETXAURI

W Ud.
1w
2 ¢
3w
4 m
5 ¢

Descripcion

Perfilado del plano de fundacién o de la rasante del ca-
mino.

Maquinaria

TOTAL

Compactacion y riego a humedad optima del plano de
fundacion, en terenos comprendidos entre A-4 y AT
{H.R.B.) incluido el transporte y riego con agua a una dis-
tancia maxima de 3 km. Densidad exigida del 100% del
Ensayo Proctor Mormal con una dosificacion indicativa
de 100 I'm* compactado.

Maguinaria

TOTAL

Zahorra artificial con arido de tamafio maximo nominal
de 25 mm obtenida mediante cribade y machagueo de
material seleccionado Precio puesto en obra incluido la
carga, descarga y retormno en vacio.

Maquinaria

TOTAL

Construccion de capa granular de espesor mayor que 10
cm y mencr o igual a 20 em, con materal seleccicnado
de 25 mm, incluyendo mezcla, extendido, perfilado, riego
a humedad optima y compactacion de las capas hasta
una densidad del 98% del Ensayo Proctor Modificado,
sin incluir el coste de la obtencién, clasificacion. carga,
transporte v descarga del material, con distancia maxima
del agua de 3 km, para camings de 5 & 6 metros de an-
chura.

Maquinaria

TOTAL

Escarificado superficial de firmes granulares para su re-
paracion © conservacion, hasta 20 cm de profundidad
con perfilado del plano de fundacion o de la asante del
camino, compactacion tras riego a humedad optima del
plano de fundacion. Incluso transporte de agua y riego.

Maquinaria

TOTAL

Precio

0,10

0,10

0,35

0,35

15,65

15,66

3,38

3,38

0,46

0,46

929
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Obra: PO ETXAURI

Descripcion

Construccion de pavimento de hormigon de 20 cm de es-
pesor, en camings con pendiente media comprendida
entre &l 10 v el 20%, incluyendo extendido del hormigdn,
compactacion con regla vibrante, fratasado y remates,
cepillado/ruleteado para textura superficial, curado con
productos filmogenos vy realizacion de juntas de contrac-
cion en dure; no se incuye encofrado, hormigones, ar-
maduras ni productos de curado.

Mano de obra
Materiales
Maguinaria

TOTAL

Demolicion de la losa continua de hormigon de 18 cm. de
espesor del PK 0,00 al PK 0,265 (framo primero) con re-
tro-pala con martille hidraulico, con desescombro v retira-
da a vertedero de los residuos de la misma incluso car-
ga, transporte y canon de veriido.

Mano de obra
Maguinaria

TOTAL

Pamplona , 7 de Octubre de 2022

Precio

10,00
16,25
179

28,13

10,95
0,72

41,67

100
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Obra: PO ETXAURI

1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
Medicion

iy
1 7
2 1
3 2

190,80

1.060,00

1.060,00

um
m!

m!

m?

Descripcion

Demolicion de la losa continua de
homigon de 18 cm. de espesor
del PK 0,00 al PK 0,265 (tramo
primero) con retro-pala con marti-
llo hidraulico, con desescombro y
reirada a vertedero de los resi-
duos de la misma incluso carga,
transporte y canon de vertido.

Perfilado del plano de fundacion o
de la rasante del camino.

Compactacion v riego a humedad
Gptima del plano de fundacian, en
terrenos comprandidos entre A-4 v
A-7 (H.R.B.) incluido el transporte
y rieqo con agua a una distancia
maxima de 3 km. Densidad exigi-
da del 100% del Ensayo Proctor
Momal con una dosificacion indi-
cativa de 100 'm® compactado.

Precio
41,67

0,10

0,35

Total Cap.

106,00

371,00

B8.427,64
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Obra: PO ETXAURI

2 AFIRMADO
M CP  Medicién
1 3 115588

2 4 85620

3 &  1.060,00

UM Descripcion

m*

Fahorra artificial con arido de ta-
mafic maximo nominal de 25 mm
obtenida mediante cribado y ma-
chaqueo de material selecciona-
do.Precio puesto en obra incluido
la carga, descarga y retomo en
Vacio.

Construccion de capa granular de
espesor mayor que 10 cm y me-
nor o igual a 20 cm, con material
seleccionado de 25 mm, incluyen-
do mezcla, extendido, perfilado,
riego a humedad optima y com-
pactacion de las capas hasta una
densidad del 98% del Ensayo
Proctor Medificado, sin incluir el
coste de la obtencion. clasifica-
cion, carga, transporte y descarga
del material, con distancia maxima
del agua de 3 km, para caminocs
de 5 0 6 metros de anchura.

Construccion de pavimento de
hormmigon de 20 cm de espesor,
en caminos con pendiente media
comprendida entre el 10 y el 20%,
incluyendo extendido del hormi-
gon, compactacion con regla
vibrante, fratasado y remates, ce-
pilladofruleteado para textura su-
perficial, curado con productos fil-
magenos y realizacion de juntas
de contraccion en duro; no se in-
cluye encofrado, hormigones, ar-
maduras ni productos de curado.

Precio
15,65

3,38

28,13

Importe
16.089,52

2,893,965

29.517,80
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Obra: PO ETXAURI

N CP Medicion UM Descripcion Precio Importe
4 5 3.450,00 n¥ Escarificado superficial de firmes 0,46 1.587,00

granulares para su reparacion o
conservacion, hasta 20 cm de pro-
fundidad con perfilado del plano
de fundacion o de la asante del
camino, compactacion tras riego a

humedad dptima del plano de fun-
dacion. Incluso transporte de agua
y riego.

Total Cap. 52,388,28

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional
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Obra: PO ETXAURI

RESUMEN DE CAPITULD
1 MOVIMIENTO DE TIERERS
2 BFIEMADO

=1

o
(R
[Faa ]
(RS
ks

[55)

n
[

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 60.815, 92

]

Asciende el presente presupuesto de ejecucion material a la cantidad de:

Sesenta mil ochocientos quince euros con noventa y dos cents.

Pamplona, 7 de Octubre de 2022

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional

o
SN
~
< O
— N

Exp : E202200487

Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]
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Obra: PO ETXAURI

1 MOVIMIENTO DE TIERRAS
N* CP Medicion um Descripcion Precio
1 7 190,80 m®  Demolicion de la losa continua 41,67

Descripcion
DEMOLICION LO-
SAPKDaPK 265

N CP Medicidn
2 1 1.060,00
Descripcion
PERFILADO PK 0

a PK 265

N* CP Medicion
3 2 1.060,00
Deseripcion

RIEGD ¥ "COM—
PACTACION

de hormigon de 18 cm. de es-
pesor del PK 0,00 al PK 0,265
(tramo primerc) con retro-pala
con martillo hidraulico, con de-
sescombro v retirada a verte-
dero de los residuos de la mis-
ma incluso carga, transporte y
canon de vertido.

Unidades Largo Ancho Alto
265,00 4,00 0,18
Total
UM Descripcion Precio
m* Perfilado del plano de funda- 0,10
cion o de la rasante del cami-
no.
Unidades Largo Ancho Alto
265,00 4,00
Total
um Descripcion Precio
m? Compactacion y riego a hume- 0,35

dad optima del plano de fun-
dacion, en terrenos compren-
didos entre A4 y AT (HR.B.)
incluido =l transporte v riego
con agua a una distancia ma-
xima de 3 km. Densidad exigi-
da del 100% del Ensayo Proc-
tor Mormal con una dosifica-
cion indicativa de 100 ln®

compactado.
Unidades Largo Ancho Alto
265,00 4,00
Total
Total 1

Importe
7.050,64

Parcial
190,80

190,80

Importe
106,00

Parcial
1.060,00

1.060,00

Importe
371,00

Parcial
1.060,00

1.060,00

3.4727.64
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Obra: PO ETXAURI

2 AFIEMADC

Medicion
1 3 1.155,88

Descripcion

ZA-25 TRAMO
HORMIGOMADO:
PK 0 aPK 265
TRAMO EN ZAHO-
RRA:

PK 265 a PK 970
PK 970 a PK 1180

N* CP Medicion
2 4 856,20
Descripcian

TRAMO HORMI-
GOMNADOD

TRAMO EN ZAHO-
RRA:

PK 265 a PK 970
PK 970 a PK 1180

Medicion
3 [ 1.060,00

u

e

Descripcion

Zahorra artificial con &rido de
tamaric maximo nominal de
25 mm obtenida mediante cri-
bado v machaqueoc de mate-
rial seleccionado. Precio pues-
to en cbra incluido la carga,
descarga ¥ retomo en vacio.

Unidades Largo Ancho

1,35 265,00 4,20

m*

Unidades

1,35 705,00 4,30
1,35 210,00 3,30

Descripcion
Construccion de capa granular
de espesor mayor que 10 cm
y menor o igual a 20 cm, con
material seleccionade de 25
mm, incluyendoc mezcla, ex-
tendido, perfilado, riege a hu-
medad optima v compactacion
de las capas hasta una densi-
dad del 98% del Ensayo Proc-
tor Medificado, sin incluir el
coste de la obtencion, clasifi-
cacion, carga, transporte
descarga del material, con dis-
tancia maxima del agua de 3
km, para caminos de 5 ¢ &
metros de anchura.

Largo Ancho

1E

265,00 4,20

705,00 4,30
210,00 3,30

Descripcion
Construccion de pavimento de
hormigon de 20 cm de espe-
s0r, &n camings con pendients
media comprendida entre el
10 y el 20%, incluyendo exten-

Precio
15,65

Alto

0,10

0,20
0,20

Total

Precio
3,38

Alto

0,10

0,20
0,20

Total

Precio
28,13

Importe
18.089,52

Parcial
150,26

818,51
187,11

1.155,88

Importe
2.893 96

Parcial
111,30

BDB,30
138,60

856,20

Importe
20.817.,80
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Obra: PO ETXAURI

N CcP

Medicion

Descripcion
TRAMO HORMI-
GONADO

4 5 3.450,00

Descripcion
TRAMO EN ZAHO-
RRA:

PK 265 a PK 970
PK 970 a PK 1.180

um

Descripcion

dido del hormigan, compacta-
cion con regla vibrante, frata-
sado y remates, cepilladofrule-
teado para textura superficial,
curado con productos filmoge-
nos v realizacion de juntas de
contraccion en duro; no se in-
cluye encofrado, hormigones,
armmaduras ni productos de cu-
rado.

Medicion

Unidades Largo Ancho
265,00 4.00
um Descripcion

Escarificado superficial de fir-
mes granulares para su repa-
racion o conservacion, hasta
20 em de profundidad con per-
filado del plano de fundacion o
de la aszante del camino, com-
pactacion fras riego a hume-
dad optima del plano de fun-
dacion. Incluso transporte de

agua y riego.

Unidades Largo Ancho
705,00 4.00
210,00 3,00
Total 2
Total

Precio

I
=
=]

Total

Precio

I
=
=]

Total

Importe

Parcial
1.060,00
1.060,00

Importe
1.587,00

Parcial

2.820,00
§30,00

3.450,00

52,388,268
60.815,92
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PROYECTO DE OBRAS PARA EL ACONDICIONAMIENTO Y
AFIRMADO DEL CAMINO DE ACCESO AL CENTRO DE
PROTECCION ANIMAL DEL GOBIERNO DE NAVARRA EN
ETXAURI (NAVARRA).

1. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL

Cadigo Titulo Presupuesto (£€.)
1 MOVIMIENTO DE TIERRAS 8.427,64
2 AFIRMADO 52.388,28

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL  60.815,92

Asciende el presente presupuesto de ejecuciterialan la cantidad de:

Sesenta mil ochocientos quince euros noventa y dmntimos de euro.

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional

¢coe

o
—
~
3
—

Exp : E202200487

VISADO : V202201083
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2. PRESUPUESTO DE EJECUCION POR CONTRATA

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATIAR 60.815,92
9,00 % GASTOS GENERALES 475,43
6,00 % BENEFICIO INDUSTRIAL 3.648,96 %
SEGURIDAD Y SALUD 42,03 %
SUMA 74.083,34 g
21,00 % IVA 15.557,50 S £
T o
2z0e
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION POR CONTRATA 89.640,84 %4
N~
Asciende el presente presupuesto de ejecucion quirata a la expresada cantidad de:§ g
Ochenta y nueve mil seiscientos cuarenta euros cachenta y cuatro | - 2
céntimos de euro. a g
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1.- MEMORIA

1.1.- Objeto de este estudio

Este estudio de seguridad y salud en las obras de construccién establece, durante la
ejecucion de Las obras del Proyecto de acondicionamiento y afirmado del Camino de acceso
al Centro de Proteccion Animal del Gobierno de Navarra en Etxauri (Navarra) las previsiones
respecto a prevencion de riesgos de accidentes, enfermedades profesionales, asi como los
derivados de los trabajos de reparacion, conservacion, entretenimiento y mantenimiento de las
instalaciones preceptivas de salud y bienestar de los trabajadores.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencion de riesgos profesionales, facilitando su desarrollo,
bajo el control del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra,
de acuerdo con el Real Decreto 1627/1.997, de 24 de Octubre por el que se regula la inclusién
de un estudio de seguridad y salud en los proyectos de obras de construccion.

1.2.- Caracteristicas de las obras:

1.2.1.- Descripcion de la obra:

La obra objeto del presente estudio consiste en demolicion de pavimento de hormigén en
masa, escarificado superficial de firme hasta 20 cm., y afirmados en todo uno y hormigén
armado con mallazo de reparto de cargas.

1.2.2.- Plazo de ejecucion y mano de obra

De acuerdo con el programa de trabajo establecido en el Proyecto de Obras, el plazo
previsto para ejecucion de la obra es de 2 meses.

Durante este periodo el nimero maximo de personas trabajando en obra de forma
simultanea se estima en 4

1.2.3.- Unidades constructivas que componen la obra

- Demoliciones
* Losa de hormigén en masa de 20 cm. de espesor.

- Compactaciones
* Compactacion del plano de fundacion.

- Superestructura
* Extension y compactacion de capas estabilizantes (zahorra artificial)
* Firme de losa de hormig6n con malla elecrosaldada
* Firme de rodadura con material de cantera tamafio maximo 1"

1.2.4.- Maquinas y maquinas-herramienta del proyect o

- Retroexcavadora sobre orugas o sobre neumaticos
- Motoniveladora

- Retrocargadora

- Rodillo vibrante autopropulsado

- Camion de transporte

- Camién hormigonera
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1.3.- Riesqos:

En este apartado, a la vista de la metodologia de construcciéon y del proceso productivo
previsto, se procederd a enumerar los riesgos profesionales y de dafios a terceros
identificados en cada una de las unidades constructivas, para en el siguiente capitulo
desglosar una serie de normas preventivas, asi como los equipos de proteccion necesarios.

1.3.1.- Riesgos profesionales

- En desbroce y movimiento de tierras:

. Atropellos y golpes

. Atrapamientos

. Colisiones, vuelcos y deslizamiento de maquinaria
. Caidas a distinto nivel

. Desprendimientos

. Interferencia con lineas eléctricas enterradas o aéreas
. Polvo

. Ruido y vibraciones

. Cortes con méaquina desbrozadora

. Quemaduras y sobreesfuerzos en mantenimiento

- En Sub-base, bases, rellenos, terraplenes etc.:

. Atropellos por maquinaria y vehiculos

. Atrapamientos por maquinaria y vehiculos

. Colisiones y vuelcos

. Por utilizacién de productos bituminosos

. Salpicaduras

. Polvo

. Ruido y vibraciones

. Quemaduras y sobreesfuerzos en mantenimiento
. Interferencia con lineas eléctricas aéreas

- En obras de fabrica:

. Golpes contra objetos

. Caidas a distinto nivel

. Caidas de objetos

. Heridas punzantes en pies y manos
. Interferencia con el tendido eléctrico
. Salpicaduras de hormigén en ojos

. Dermatosis

. Sobreesfuerzos

. Erosiones y contusiones en manipulacion
. Atropellos por maquinaria

. Atrapamientos por maquinaria

. Heridas por maquinas cortadoras

- En hormigén:

. Caidas de personas al mismo vy distinto nivel

. Caidas de materiales

. Dermatosis por cemento y ambientes pulverulentos
. Vibraciones y sobreesfuerzos

. Cortes y golpes

. Salpicaduras

. Proyeccién de particulas a los ojos
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. Heridas producidas por objetos punzantes y cortantes
. Atropellos por maquinas o vehiculos y atrapamientos
. Contactos eléctricos

- Riesgos producidos por agentes atmosféricos

- Riesgos eléctricos:

. Interferencias con lineas de alta tension

. Derivados de maquinaria, conducciones, cuadros, etc., que utilicen o produzcan electricidad
en la obra.

- Riesgos de incendio:
. En almacenes, vehiculos, encofrados de madera
. En el campo o monte

1.3.2.- Riesgos de dafios a terceros:

Producidos por los enlaces con los caminos habra riesgos derivados de la obra,
fundamentalmente por circulacién de vehiculos, al tener que realizar desvios provisionales y
pasos alternativos.

. Para conseguir un riesgo minimo de dafios a terceros, se limitaran las visitas durante la
realizacion de obras.

1.4.- Prevencién de riesqos profesionales:

1.4.1.- Normas preventivas
- En desbroces

. Se prohibe cualquier trabajo de medicién o estancia de personas en la zona de influencia
donde se encuentran operando las maquinas que realizan labores de desarbolado,
destoconado o desbroce.

. Se prohibe realizar trabajos de este tipo en pendientes superiores a las establecidas por el
fabricante.

. Las maquinas irdn provistas de su correspondiente cabina.

Se evitard los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible, salvo
circunstancias excepcionales o de emergencia.

. Cuando sea necesario realizar operaciones de mantenimiento en las maquinas habran de
realizarse siempre en areas despejadas totalmente de vegetacion.

. En las operaciones de desbroce en zonas con rocas se evitara el golpeo de éstas, pues
causan chispas que podrian provocar incendio.

. En desarbolados o destoconados a media ladera, se inspeccionara debidamente la zona,
en prevencion de que puedan caer sobre personas 0 COsas.

. En desarbolados o destoconados se atacara el pie, para desenraizarlo, desde tres puntos,
uno en el sentido de la maxima pendiente y en direccion descendente y los otros dos
perpendiculares al anterior comenzando la operacién por éstos ultimos.
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. En desarbolado nunca se golpeara sobre el tronco del arbol a media altura, todas las
operaciones se haran sobre su base para asi cortar su sistema radicular.

. Una vez abatidos los arboles, arrancados los tocones y/o vegetacion arbustiva, se dejaran
sobre el terreno formando cordones o montones para su posterior eliminacion; quedando
totalmente prohibido pasar por encima con la maquina.

- En excavaciones y terraplenado

. Se prohibe cualquier tipo de trabajo de replanteo, medicion o estancia de personas en la
zona de influencia donde se encuentre operando la maquinaria de movimiento de tierras.

. Se prohibe realizar trabajos de movimiento de tierras en pendientes superiores a las
establecidas por el fabricante.

. Se evitaran los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible, salvo en
circunstancias excepcionales o de emergencia.

. Se hara un reconocimiento visual de la zona de trabajo, previa al comienzo, con el fin de
detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo de desprendimiento de tierras, rocas o
arboles.

Sobre los taludes que por sus caracteristicas geolégicas se puedan producir
desprendimientos, se tendera una malla de alambre galvanizado firmemente anclada o en su
defecto una red de seguridad, segin sean rocas o tierras, de acuerdo a los condicionantes
geologicos determinantes.

. Antes de iniciar los trabajos a media ladera, se inspeccionara debidamente la zona, en
prevencion de desprendimientos o aludes sobre personas o cosas.

. Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de cortes o taludes inestables.
. Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.

. En caso de presencia de agua en la obra (alto nivel freético, fuertes lluvias, inundaciones
por rotura de conducciones, etc.), se procedera de inmediato a su achique, en prevencion de
alteraciones del terreno que repercutan en la estabilidad de los taludes o de las cimentaciones
proximas.

. Durante la excavacion, antes de proseguir el frente de avance se eliminaran los bolos y
viseras inestables.

El frente de avance y taludes laterales del vaciado, seran revisados por personal
competente, antes de reanudar las tareas interrumpidas por cualquier causa, con el fin de
detectar las alteraciones del terreno que denoten riesgo de desprendimiento.

. Se mantendra una distancia adecuada de seguridad respecto al borde del vaciado.

. La coronacién de taludes del vaciado a los que deben acceder las personas se protegeran
mediante una barandilla de 90 cm., de altura, formada por pasamanos, listén intermedio y
rodapié.

. Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de taludes inestables.

. Se realizara la circulacion interna de vehiculos manteniendo una distancia adecuada del
borde de coronacién del vaciado, tanto para vehiculos ligeros como para los pesados.
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. Se tendera sobre la superficie de los taludes un gunitado de consolidacion temporal de
seguridad, para proteccion de los trabajos a realizar en el interior de la zanja o trinchera.

. En régimen de lluvias y encharcamiento de las zanjas (o trincheras), es imprescindible la
revision minuciosa y detallada antes de reanudar los trabajos.

. Se establecera un sistema de sefiales acusticas conocidas por el personal, para ordenar la
salida de las zanjas en caso de peligro.

. Se revisara el estado de cortes o taludes a intervalos regulares, en aquéllos casos en los
gue puedan recibir empujes exdgenos por proximidad de caminos, carreteras, calles, etc.
transitados por vehiculos, y en especial si en la proximidad se establecen tajos con uso de
martillos neumaticos, compactaciones por vibraciéon o paso de maquinaria para el movimiento
de tierras.

. Los trabajos a realizar en los bordes de las zanjas o trincheras, con taludes no muy
estables, se ejecutaran sujetos con el cinturon de seguridad amarrado a “puntos fuertes”,
ubicados en el exterior de las zanjas.

. Se efectuara el achique inmediato de las aguas que afloran (o caen) en el interior de las
zanjas para evitar que se altere la estabilidad de los taludes.

. Se revisaran las entibaciones tras la interrupcién de los trabajos antes de reanudarse de
nuevo.

. El personal que debe trabajar en esta obra en el interior de las zanjas conocera los riesgos
a los que puede estar sometido.

. El acceso y salida de una zanja se efectuara por medios s6lidos y seguros.

. Quedan prohibidos los acopios (tierras, materiales, etc.) al borde de una zanja manteniendo
la distancia adecuada para evitar sobrecargas.

. Cuando la profundidad de una zanja o las caracteristicas geoldgicas lo aconsejen se
entibara o se taluzaran sus paredes.

. Cuando la profundidad de una zanja sea inferior a los 2 m., puede instalarse una
sefializacion de peligro de los siguientes tipos:

. Un balizamiento paralelo a la zanja formada por cuerda de banderolas sobre piés

derechos.

. En casos excepcionales se cerrara eficazmente el acceso a la coronacion de los
bordes de las zanjas en toda una determinada zona.

. Si los trabajos requieren iluminacion se efectuara mediante torretas aisladas con toma a
tierra, en las que se instalaran proyectores de intemperie, alimentados a través de un cuadro
eléctrico general de obra.

. Si los trabajos requieren iluminacién portatil, la alimentacion de las lamparas se efectuara a
24 V. Los portatiles estaran provistos de rejilla protectora y de carcasa-mango aislados
eléctricamente.

. Se tendera sobre la superficie de los taludes, una malla de alambre galvanizado firmemente
sujeta al terreno mediante redondos de hierro de 1 m. De longitud hincados en el terreno (esta
proteccion es adecuada para el mantenimiento de taludes que deberan quedar estables
durante largo tiempo. La malla metélica puede sustituirse por una red de las empleadas en
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edificacion; preferiblemente las de color oscuro, por ser mas resistentes a la luz y en todos
ellos efectuar el calculo necesario).

- En carga, transporte y descarga de materiales, a  si como en el afirmado:

. Todo el personal que maneje la maquinaria para estas operaciones sera especialista en
ella.

. Todos los vehiculos seran revisados periddicamente, en especial en los érganos de
accionamiento neumatico, quedando reflejadas las revisiones en el libro de mantenimiento.

. Se prohibe sobrecargar los vehiculos por encima de la carga maxima admisible, que
llevaran siempre escrita de forma legible.

. Todos los vehiculos de transporte de material empleados especificaran claramente la
“Tara’ y la “Carga maxima”.
. Se prohibe el transporte de personal en las maquinas.

. En los vehiculos se prohibe el transporte de personal fuera de la cabina de conduccion y/o
en nimero superior a los asientos existentes en el interior.

. Cada equipo de carga y descarga sera coordinado por personal competente.

. Se regaran periddicamente los tajos, las cargas y cajas del camion, para evitar polvaredas
(especialmente si de debe conducir por vias publicas, calles y carreteras).

. Se sefializaran los accesos y recorrido de los vehiculos en el interior de la obra para evitar
las interferencias.

. Todas las maniobras de vertido en retroceso seran vigiladas por personal competente.
. Se prohibe la permanencia de personas en el radio de accién de las maquinas.

. Salvo camiones, todos los vehiculos empleados en esta obra, para las operaciones de
relleno y compactacion seran dotados de bocina automatica de marcha hacia atras.

. Se sefializaran los accesos a la via publica, mediante las sefiales normalizadas de “peligro
indefinido”, “peligro salida de camiones” y “STOP”, tal y como se indica en los planos.

. Los vehiculos utilizados estaran dotados de la péliza de seguro con responsablidad civil.

. Se estableceran a lo largo de la obra los letreros divulgativos y sefializacién de los riesgos
propios de este tipo de trabajos.

. Los conductores de cualquier vehiculo provisto de cabina cerrada, quedan obligados a
utilizar el caso de seguridad al abandonar la cabina en el interior de la obra.

- En obras de fabrica (encofrados, ferrallas y man  ipulacion de hormigén).

. Se prohibe la permanencia de operarios en las zonas de batido de cargas durante las
operaciones de izado de chapas, tablones, sopandas, puntales y ferralla; igualmente, se
procedera durante la elevacion de viguetas, nervios, armaduras, pilares, bovedillas, etc.

. El ascenso y descenso del personal a los encofrados se efectuara a través de escaleras de
mano reglamentarias.
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. Se instalaran listones sobre los fondos de madera de las losas de escalera, para permitir un
mas seguro transito de esta fase y evitar deslizamientos.

. Se instalaran barandillas reglamentarias para impedir la caida al vacio de las personas o
redes de seguridad para proteger a los trabajadores si se produce su caida.

. Se esmerara el orden y la limpieza durante la ejecucion de los trabajos.
. Los clavos o puntas existentes en la madera usada, se extraeran (o remacharan).

. Los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y apilado en lugar
conocido para su posterior retirada.

. Una vez concluido un determinado tajo, se limpiara eliminando todo el material sobrante,
gue se apilara en un lugar conocido para su posterior retirada.

. Se instalaran las sefiales que se estimen adecuadas a los diferentes riesgos.

. El desencofrado se realizara siempre con ayuda de ufias metdlicas, realizandose siempre
desde el lado del que no puede desprenderse el material de encofrado.

. Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen fogatas se
efectuaran en el interior de recipientes metalicos aislados de los encofrados.

El personal encofrador, acreditara a su contratacién ser “carpintero encofrador” con
experiencia.

. Antes del vertido del hormigén se comprobara la estabilidad del elemento constructivo.
. Queda prohibido encofrar sin antes haber cubierto el riesgo de caida de altura mediante el
desplazamiento de las redes.

. Se habilitar4 en obra un espacio dedicado al acopio clasificado de los redondos de ferralla
proximo al lugar del montaje de armaduras.

. Los paquetes de redondos se almacenaran en posicién horizontal sobre durmientes de
madera capa a capa, evitandose las alturas de las pilas superiores a 1,50 m.

. El transporte aéreo de paquetes de armaduras mediante grda se ejecutara suspendiendo la
carga de dos puntos separados mediante eslingas.

. El angulo superior, en el anillo de cuelgue que formen las hondillas de las eslingas entre si,
sera igual o menor de 90°.

. La ferralla montada (pilares, patrrillas, etc.) se almacenara en los lugares designados a tal
efecto, separados del lugar de montaje.

. Los desperdicios o recortes de hierro y acero, se recogeran acopiandose en el lugar
determinado para su posterior carga y transporte al vertedero.

. Se efectuara un barrido diario de puntas, alambres y recortes de ferralla en torno al banco
(o bancos, borriquetas, etc.), de trabajo.

. La ferralla montada se transportara al punto de ubicacion, suspendida del gancho de la
gria mediante eslingas (o balancin) que la sujetaran de dos puntos distantes para evitar
deformaciones y desplazamientos no deseados.
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. Queda prohibido el transporte aéreo de armaduras de pilares en posicién vertical. Se
transportaran suspendidos de dos puntos mediante eslingas hasta llegar préximos al lugar de
ubicacion, depositandose en el suelo. Sélo se permitira el transporte vertical para la ubicacion
exacta “in situ”.

. Se prohibe el montaje de zunchos perimetrales sin antes estar correctamente instaladas las
redes de proteccion.

. Se evitara en lo posible caminar por los fondillos de los encofrados de vigas.

. Se instalaran “caminos de tres tablones de anchura” (60 cm., como minimo) que permitan
la circulacion sobre forjados en fase de armado de negativos (o tendido de mallazos de
reparto).

. Las maniobras de ubicacion “in situ” de ferralla montada se guiardn mediante un equipo de
tres hombres; dos guiaran mediante sogas en dos direcciones la pieza a situar, siguiendo las

instrucciones del tercero que procedera manualmente a efectuar las correcciones de
aplomado.

- Vertidos directos de hormigén mediante canaleta:
. Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigonera durante el retroceso.

. La maniobra de vertido sera dirigida por personal competente que vigilara que no se
realicen maniobras inseguras.

- Vertidos mediante cubo o cangilén
. Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima.
. Se sefializara mediante una traza horizontal el nivel maximo de llenado del cubo.

. Se prohibe trasladar cargas suspendidas en las zonas donde se encuentre trabajando
personal.

. La apertura del cubo para vertido se ejecutara exclusivamente accionando la palanca
dispuesta al efecto, con las manos protegidas con guantes impermeables.

. Se evitara golpear con el cubo los encofrados.

. Del cubo penderan cabos de guia para ayuda a su correcta posicion de vertido. Se prohibe
guiarlo o recibirlo directamente, en prevencion de caidas por movimiento pendular del cubo.

- Vertido de hormigén mediante bombeo:

. El equipo encargado del manejo de la bomba de hormigdn estard especializado en este
trabajo.

. La tuberia de la bomba de hormigonado se apoyara sobre caballetes, arriostrandose las
partes susceptibles de movimiento.

. La manguera terminal de vertido sera gobernada por un minimo a la vez de dos operarios,
para evitar golpes o caidas por la accién incontrolada de la boca de vertido.
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. Antes del inicio del hormigonado de una determinada superficie (un forjado o losas, por
ejemplo), se establecera un camino de tablones seguro sobre los que apoyarse los operarios
gue gobiernan el vertido con la manguera.

. El hormigonado de pilares y elementos verticales se ejecutard gobernando la manguera
desde castilletes de hormigonado.

. El manejo, montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de hormigonado, sera dirigido
por un operario especialista.

. Al inicio del trabajo se enviaran lechadas fluidas para que actlen como lubricantes en el
interior de las tuberias facilitando el deslizamiento del material.

. Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar el receptaculo de
recogida a la salida de la manguera tras el recorrido total del circuito. En caso de detencién de
la bola, se paralizara la maquina. Se reducira la presion a cero y se desmontara a continuacion
la tuberia.

. Los operarios amarraran la manguera terminal antes de iniciar el paso de la pelota de
limpieza, a elementos sdlidos, apartandose del lugar antes de iniciarse el proceso.
Se revisaran periddicamente los circuitos de aceite de la bomba de hormigonado,
cumplimentando la documentacién correspondiente.

- Normas preventivas de aplicacion durante el horm  igonado de cimientos (zapatas,
zarpas y riostras):

. Antes del inicio del vertido del hormigén, personal competente revisara el buen estado de
seguridad de las paredes de los cimientos.

. Antes del inicio del hormigonado personal competente revisara el buen estado de seguridad
de los encofrados en prevencion de reventones y de derrames.

. Se mantendra una limpieza esmerada durante esta fase. Se eliminaran, antes del vertido
del hormigdn, puntas, resto de madera, redondos y alambres.

Se instalaran pasarelas de circulacion de personas sobre las zanjas a hormigonar,
formadas por un minimo de tres tablones trabados (60 cm de anchura).

. Para vibrar el hormigén desde posiciones sobre la cimentacion que se hormigona, se
estableceran plataformas de trabajo méviles, formadas por un minimo de tres tablones que se
dispondran perpendicularmente al eje de la zanja o zapata.

- En maquinaria y herramienta de obras:

Dada su importancia se enumera una seria de normas preventivas para cada una de las
magquinas o herramientas a utilizar en la obra.

En general, a cada uno de los conductores se les comunicara por escrito la normativa
preventiva antes del inicio de los trabajos, quedando constancia por escrito de su entrega.

La maquinaria y vehiculos de transporte deberan tener todos aquellos accesorios y
complementos de seguridad obligatorios en la homologacion de los mismos, como:

. Cabinas de seguridad con proteccion frente a vuelcos e impactos
. Asiento antivibratorio y regulable en altura
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. Sefalizaciones Opticas y acusticas en la maquinaria
. Espejos retrovisores para vision total
. Cinturones de seguridad, etc.

Asi mismo los conductores deberan estar en posesion de los carnets o certificados de
aptitud para el manejo de maquinaria y transporte de mercancias que marca la normativa.
- Normas de actuacién preventiva para los conductor  es de la pala cargadora:

. Para subir o bajar de la pala cargadora, se hara de forma frontal utilizando los peldafios y
asideros dispuestos para tal funcion.

. No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
funcionamiento.

. No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina.
. No trabaje con la maquina en situacion de averia.

. Para realizar operaciones de servicio apoye en el suelo la cuchara, para el motor, ponga el
freno de mano y bloquee la maquina.

. Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
. En caso de calentamiento del motor no debe abrir directamente la tapa del radiador.

Evite tocar el liquido anticorrosion, si debe hacerlo protéjase con guantes y gafas
antiproyecciones.

. No fumar cuando se manipula la bateria.
. No fumar cuando se abastezca de combustible.

. No tocar directamente el electrolito de la bateria con las manos. Se debe hacerlo por algin
motivo, hagalo protegido por guantes de seguridad con proteccion frente a agentes causticos o
COrrosivos.

. Si debe manipular el sistema eléctrico por alguna causa, desconecte el motor y extraiga la
llave del contacto totalmente.

. Durante la limpieza de la maquina, protegerse con mascarrilla, mono y guantes de goma.
Cuando utilice aire a presion, evitar las proyecciones de objetos.

. No liberar los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los
tacos de inmovilizacién en las ruedas.

. Si tiene que arrancar la maquina mediante la bateria de otra, tome precauciones para evitar
chisporroteos de los cables. Recuerde que los liquidos de la bateria desprenden gases
inflamables. La bateria puede explosionar.

. Vigilar la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada por el
fabricante de la maquina.
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. Durante el relleno de aire de las ruedas, sitlese tras la banda de rodadura apartandose del
punto de conexion y llanta.

Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la maquinaria.

. No se admitirdn en obra palas cargadoras, que no vengan con la proteccién de cabina
antivuelco y antiimpacto instalada.

. Las protecciones de cabina antivuelco y antimpacto para cada modelo de pala, seran las
disefiadas expresamente por el fabricante para su modelo.

. Las protecciones de la cabina antivuelco no presentaran deformaciones de haber resistido
ningun vuelco.

. Se revisaran periédicamente todos los puntos de escape del motor, con el fin de asegurar
gue el conductor no recibe en la cabina gases procedentes de la combustion. Esta precaucion
se extremara en los motores provistos de ventilador de aspiracion para el radiador.

. Las palas cargadoras de obra, estaran dotadas de un botiquin de primeros auxilios.

. Las palas cargadoras de obra, que deban transitar por la via publica, cumpliran con las
disposiciones legales necesarias para realizar esta funcion y llevaran colocado el cinturén de
seguridad.

. Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con el motor en marcha.

. Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar en el
suelo.

. La cuchara durante los transportes de tierra, permanecera lo mas baja posible para poder
desplazarse con la maxima estabilidad.

. Los ascensos o descensos de la pala con la cuchara cargada se efectuaran siempre
utilizando marchas cortas.

. La circulacién sobre terrenos desiguales se efectuara a velocidad lenta.
. Se prohibe transportar personas en la maquina, salvo en condiciones de emergencia.

. Se prohibe izar a personas para acceder a trabajos puntuales utilizando la cuchara (dentro,
encaramado o pendiente de ella).

. Las palas cargadoras estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las revisiones al dia.

. Se prohibe el acceso a las palas cargadoras utilizando la vestimenta sin cefiir (puede
engancharse en salientes, controles, etc.).

. Se prohibe encaramarse a la pala durante la realizacién de cualquier movimiento.
. Se prohibe subir o bajar de la pala en marcha.

. Las palas cargadoras estaran dotadas de luces y bocina.
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. Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de
operacion de la pala.

. Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o zanjas préximos al lugar de excavacion.

. Los conductores deberan controlar los excesos de comida, asi como evitar la ingestion de
bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

- Normas de actuacién preventiva para los maquinist  as de la retroexcavadora
. Para subir o bajar de la “retro”, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal menester.
. No acceda a la maquina encaramandose a través de las cadenas o ruedas.
. Suba y baje de la maquina de forma frontal (mirando hacia ella) asiéndose al pasamanos.

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento y con el motor en
funcionamiento.

. No permita el acceso a la “retro” a personas no autorizadas.

.No trabaje con la “retro” en situacion de averia aunque sea con fallos esporadicos. Reparela
primero, luego reanude el trabajo.

. Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, apoye primero la cuchara
en el suelo, pare el motor, ponga en servicio el freno de mano y bloquee la maquina; a
continuacion realice las operaciones de servicio que necesite.

. Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.

. No levante en caliente la tapa del radiador. Espere a que baje la temperatura y opere
posteriormente.

. Protéjase con guantes de seguridad adecuados si debe tocar liquidos corrosivos. Utilice
ademas pantalla antiproyecciones.

. Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio para evitar quemaduras.

. Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni
acerque fuego.

. Si debe tocar el electrolitro (liquido de la bateria), hagalo protegido con guantes de
seguridad adecuados.
. Si desea manipular en el sistema eléctrico, desconecte la maquina y extraiga primero la

llave de contacto.

. Antes de soldar tuberias de sistema hidraulico, vacielas y limpielas de aceite. Recuerde
gue el aceite del sistema hidraulico puede ser inflamable.

. No libere los frenos de la maquina en posicién de parada si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacién de las ruedas.
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. Si debe arrancar la maquina mediante la bateria de otra, tome precauciones para evitar
chisporroteos de los cables. Recuerde que los electrolitos emiten gases inflamables. Las
baterias pueden estallar por causa de una chispa.

. Vigile la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada por el
fabricante de su retroexcavadora.

. Tome toda clase de precauciones, recuerde que cuando necesite usar la cuchara bivalva,

ésta puede oscilar en todas las direcciones y golpear a la cabina o a las personas circundantes
que trabajan junto a usted durante los desplazamientos de la maquina.

Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe que funcionen los mandos
correctamente.

. No olvide ajustar el asiento para que pueda alcanzar los controles con facilidad y el trabajo
le resultara mas agradable.

. Las operaciones de control del buen funcionamiento de los mandos hagalas con marchas
sumamente lentas.

. Si topan con cables eléctricos, no salga de la maquina hasta haber interrumpido el contacto
y alejado a la “retro” del lugar. Salte entonces, sin tocar a un tiempo el terreno y la maquina.

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

. Los caminos de circulacion interna de la obra se trazaran segun lo disefiado en los planos
de este Estudio de Seguridad y Salud.

. Se acotara el entorno de la zona de trabajo, cuando las circunstancias lo aconsejen a una
distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador. Se prohibe la permanencia de
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personas dentro de este entorno. 2202

. Las cabinas seran exclusivamente las indicadas por el fabricante para cada modelo de OT/VT
“retro” a utilizar.
&
. Se revisaran periédicamente todos los puntos de escape del motor para evitar que en la S
cabina se reciban gases nocivos. §
S
. Las retroexcavadoras a utilizar en obra, estaran dotadas de un botiquin portatil de primeros L
auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio. 53
Ll

. Las retroexcavadoras a contratar para obra cumplirdn todos los requisitos para que puedan
autodesplazarse por carretera.

. Se prohibe en esta obra que los conductores abandonen la “retro” con el motor en marcha.

. Se prohibe en obra que los conductores abandonen la “retro” sin haber antes depositado la
cuchara en el suelo.
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. Se prohibe que los conductores abandonen la maquina con la cuchara bivalva sin cerrar,
aunque quede apoyada en el suelo.

. Los ascensos o descensos de las cucharas con carga se realizaran lentamente.

. Se prohibe el transporte de personas en la “retro”, salvo en casos de emergencia.

. Se prohibe utilizar el brazo articulado o las cucharas para izar personas y acceder a
trabajos puntuales.
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. Las retroexcavadoras a utilizar en obra, estaran dotadas de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

Se prohibe expresamente acceder a la cabina de mandos de la “retro”, utilizando
vestimentas sin cefiir y cadenas, relojes, anillos, etc. que puedan engancharse en los salientes
y controles.

. Se prohibe realizar maniobras de movimientos de tierras sin antes haber puesto en servicio
los apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

. Se prohibe expresamente en obra el manejo de grandes cargas (cuchara a pleno llenado),
bajo régimen de fuertes vientos.

. Se prohibe realizar esfuerzos por encima del limite de carga Util de la retroexcavadora.

. El cambio de posicién de la “retro”, se efectuara situando el brazo en el sentido de la
marcha (salvo en distancias muy cortas).

. El cambio de la posicion de la “retro” en trabajos a media ladera, se efectuara situando el
brazo hacia la parte alta de la pendiente con el fin de aumentar en lo posible la estabilidad de
la maquina.

. Se prohibe estacionar la “retro” en las zonas de influencia de los bordes de los taludes,
zanjas y asimilables, para evitar el riesgo de vuelcos por fatiga del terreno.

. Se prohibe realizar trabajos en el interior de las trincheras (o zanjas), en la zona de alcance
del brazo de la retro.

. Se prohibe verter los productos de la excavacion con la retro al borde de la zanja,
respetando la distancia maxima que evite la sobrecarga del terreno.

. Los conductores deberan controlar el exceso de comida, asi como evitar la ingestion de
bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.
- Normas de actuacién preventiva para los conductor  es de los bulldozeres
. Para subir o bajar del bulldozer utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal menester.
. No acceder a la maquina encaramandose a través de las cadenas.

. Subir y bajar de la maquina de forma frontal (mirando hacia ella), asiéndose al pasamanos.

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento y con el motor en
funcionamiento.

. No permita el acceso al bulldozer a personas no autorizadas.

. No trabaje con el bulldozer en situacion de averia, aunque sea con fallos esporadicos.
Reparela primero, luego reanude el trabajo.

. Para evitar lesiones durante las operaciones de mantenimiento, apoye primero la cuchilla

en el suelo, pare el motor, ponga en servicio el freno de mano y bloquee la maquina; a
continuacion realice las operaciones de servicio que necesite.

. Mantenga limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
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. No levante en caliente la tapa del radiador. Espere a que baje la temperatura y opere
posteriormente.

. Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio para evitar quemaduras.

. Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni
acerque fuego.

.Si debe tocar el electrolitro (liquido de la bateria), hagalo protegido con guantes de
seguridad adecuados.

.Si desea manipular en el sistema eléctrico, desconecte la maquina y extraiga primero la
llave de contacto.

. Antes de soldar tuberias del sistema hidraulico, vacielas y limpielas de aceite. Recuerde
que algunos aceites del sistema hidraulico son inflamables.

. No libere los frenos de la maquina en posicion de parada, si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacion de las ruedas.

. Si debe arrancar la maquina, mediante la bateria de otra, tome precauciones para evitar
chisporroteos de los cables. Recuerde que los electrolitos emiten gases inflamables. Las
baterias pueden estallar por causa de una chispa.

Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe que funcionen los mandos
correctamente.

. No olvide ajustar el asiento para que pueda alcanzar los controles con facilidad, y el trabajo
le resultara mas agradable.

. Las operaciones de control del buen funcionamiento de los mandos, hagalas con marchas
sumamente lentas.

. Si topan con cables eléctricos, no salga de la maquina hasta haber interrumpido el contacto
y alejado el bulldozer del lugar. Salte entonces, sin tocar a un tiempo el terreno y la maquina.

. Los caminos de circulacién interna de la obra, se cuidaran para evitar que mermen la
seguridad de la circulacion.

. No se admitiran en la obra bulldozeres desprovistos de cabinas antivuelco (pértico de
seguridad antivuelcos y antimpactos).

. Las cabinas antivuelco y antimpacto seran exclusivamente las indicadas por el fabricante
para cada modelo de bulldozer a utilizar.

. Las cabinas antivuelco y antiimpacto montadas sobre los bulldozeres a utilizar en esta obra,
no presentaran deformaciones de haber resistido algin vuelco.

. Se revisaran periédicamente todos los puntos de escape del motor para evitar que en la
cabina se reciban gases nocivos.

. Los bulldozeres a utilizar en obra, estaran dotados de un botiquin portatil de primeros
auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio.
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. Se prohibe en obra que los conductores abandonen los bulldozeres con el motor en
marcha.

. Se prohibe en obra que los conductores abandonen la maquina sin haber antes depositado
la cuchilla y el escarificador.

. Se prohibe el transporte de personas en el bulldozer, salvo en caso de emergencia.

. Los buldozeres a utilizar en obra, estaran dotados de un extintor, timbrado y con las
revisiones al dia.

. Se prohibe expresamente acceder a la cabina de mandos de los bulldozeres, utilizando
vestimentas sin cefiir y objetos como cadenas, relojes, anillos, etc., que puedan engancharse
en los salientes y controles.

. Se prohibe encaramarse sobre el bulldozer durante la realizacion de cualquier movimiento.
. Los bulldozeres a utilizar en obra estaran dotados de luces y bocina de retroceso.

. Se prohibe estacionar los bulldozeres en las zonas de influencia de los bordes de los
barrancos, pozos, zanjas y asimilables, para evitar el riesgo de vuelcos por fatiga del terreno.

. Se prohibe realizar trabajos en las areas préximas a los bulldozeres en funcionamiento.

. Antes de iniciar vaciados a media ladera con vertido hacia la pendiente, se inspeccionara
detenidamente la zona, en prevencion de desprendimientos o aludes sobre las personas o
cosas.

. Como norma general, se prohibe la utilizacién de los bulldozeres en las zonas de obra con
pendientes superiores a las que marca el manual de instrucciones del fabricante.

. En prevencién de vuelcos por deslizamientos, se sefializaran los bordes superiores de los
taludes que deban ser transitados mediante cuerda de banderolas, balizas, “reglas”, etc., a
una distancia adecuada para que garantice la seguridad del la maquina.

. Antes del inicio de trabajos con los bulldozeres, al pie de los taludes ya construidos ( o de
bermas), de la obra, se inspeccionaran aquellos materiales (arboles, arbustos, rocas),
inestables, que pudieran desprenderse accidentalemtne sobre el tajo. Una vez saneado, se
procedera al inicio de los trabajos a maquina.

. Los conductores deberan controlar el exceso de comida, asi como evitar las ingestiones de
bebidas alcohdlicas antes o durante el trabajo.

- Normas de actuacién preventiva para los conductor  es de motoniveladora:

.No se debera trabajar con la maquina en situacién de averia, aunque sea con fallos
esporadicos.

-El conductor antes de iniciar la jornada debera:

. Examinar la maquina y sus alrededores con el fin de detectar posibles fugas o
deficiencias en las piezas o conducciones.

. Revisar el estado de los neumaticos y su presion

. Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de seguridad de

la maquina.

. Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.
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. El conductor seguird en todo momento las instrucciones que contiene el manual del
operador y que ha sido facilitado por el fabricante.

. Cuando la motoniveladora circule por las vias o caminos previstos, respetara estrictamente
las sefales que con caracter provisional o permanente encuentre en un trayecto.

. El conductor de la maquina no transportara en la misma a ninguna persona, salvo en caso
de emergencia.

. El conductor antes de acceder a la maquina al iniciar la jornada tendra conocimiento de las
dificultades, alteraciones o circunstancias que presente el terreno y su tarea y que de forma
directa puedan afectarle por ser constitutivos de riesgo.

. El conductor para subir y bajar de la maquina lo hara de frente a la misma, usando los
peldafios y asideros dispuestos a tal fin.

. El conductor no utilizara la cuchilla como ascensor, ni saltara directamente al terreno, como
no sea ante un eventual riesgo.

. No deberan realizarse “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor funcionando.
. Para realizar operaciones de mantenimiento se debera:
. Apoyar la cuchilla en el suelo o, si debe permanecer levantada durante estas
operaciones, se inmovilizara adecuadamente.
. Bloguear las ruedas y calzarlas adecuadamente.
. Parar el motor y desconectar la bateria en evitacién de un arranque subito.
. No situarse entre las ruedas o bajo la cuchilla si hay que permanecer cierto tiempo
en dicha circunstancia.

. Se evitara el contacto directo con liquidos corrosivos, usando para ello la prenda adecuada
al riesgo a proteger.

. No se debe fumar:

. Cuando se manipule la bateria.

. Cuando se abastezca de combustible la maquina.
. Se mantendra limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
. Usard el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.

. No debera ingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante la jornada de trabajo.

. No tomard medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquéllos que produzcan
efectos negativos para una adecuada conduccion.

- Normas de actuacién preventiva para los conductor  es de retrocargadora
. No se debera trabajar en la maquina en situaciones de averia o semiaveria.
. El conductor antes de iniciar la jornada debera:
. Examinar la maquina y sus alrededores con el fin de detectar posibles fugas o

deficiencias en las piezas o conducciones.
. Revisar el estado de los neumaticos y su presién
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. Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de seguridad de
la maquina.
. Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.

. El conductor seguird en todo momento las instrucciones que contiene el manual del
operador y que ha sido facilitado por el fabricante.

. No se realizaran trabajos de excavacion con la cuchara de la retro, si previamente no se
han puesto en servicio los apoyos hidraulicos de la maquina y fijada su pala en el terreno.

. El conductor de la retrocargadora debera retranquearse del borde de la excavacién a la
distancia necesaria para que la presion que ejerza la maquina sobre el terreno no desestabilice
las paredes de la excavacion.

. Cuando la retrocargadora circule por las vias 0 caminos previstos, respetara estrictamente
las sefiales que con caracter provisional o permanente encuentre en un trayecto.

. El conductor de la maquina no transportara en la misma a ninguna persona, salvo en caso
de emergencia.

. El conductor antes de acceder a la maquina al iniciar la jornada tendra conocimiento de las
alteraciones, circunstancias o dificultades que presente el terreno y la tarea a realizar.

. El conductor para subir o bajar de la maquina lo hara de frente a la misma, utilizando los
peldafios y asideros dispuestos a tal fin. En modo alguno saltara al terreno salvo en caso de
emergencia.

. No deberan realizarse ajustes con la maquina en movimiento o con el motor en marcha.
. Para realizar tareas de mantenimiento se debera:
. Apoyar la pala y la cuchara sobre el terreno.
. Bloguear los mandos y calzar adecuadamente la retrocargadora.
. Desconectar la bateria para impedir un arranque subito de la maquina.
. No permanecer durante la reparacién debajo de la pala o la cuchara. En caso
necesario calzar estos equipos de manera adecuada.

. No se debera fumar:

. Cuando se manipule la bateria.
. Cuando se abastezca de combustible la maquina.

. Se mantendrd limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
. Usard el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.

. No debera ingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante la jornada de trabajo.

. No tomara medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquéllos que produzcan
efectos negativos para una adecuada conduccion.

- Normas de seguridad para los conductores de rodil lo vibrante autopropulsado

. Suba o baje de maquina de frente, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal
menester.
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. No acceda a la maquina encaramandose por los rodillos.
. No salte directamente al suelo si no es por una emergencia.

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en marcha,
puede sufrir lesiones.

. No permita el acceso a la compactadora de personas ajenas y menos a su manejo.

. No trabaje con la compactadora en situacién de averia, aunque sean fallos esporadicos.
Reparela primero, luego, reanude su trabajo.

. Para evitar las lesiones durante las operaciones de mantenimiento, ponga en servicio el
freno de mano, bloquee la maquina, pare el motor extrayendo la llave de contacto y realice las
operaciones de servicio que se requieran.

. No guarde combustible ni trapos grasientos sobre la maquina, pueden producir incendios.

. No levante la tapa del radiador en caliente. Los gases desprendidos de forma incontrolada
pueden causarle quemaduras graves.

. Protéjase con guantes si por alguna causa debe tocar el liquido anticorrosion. Utilice
ademas gafas antiproyecciones.

. Cambie el aceite del motor y del sistema hidraulico en frio.

. Los liquidos de la bateria desprenden gases inflamables. Si debe manipularlos, no fume ni
acerque fuego.

Si debe tocar el electrolito, (liquido de la bateria), hagalo protegido con guantes de

seguridad frente a compuestos quimicos corrosivos.
. Si debe manipular en el sistema eléctrico, para el motor y desconéctelo extrayendo la llave

de contacto.

. Antes de soldar tuberias del sistema hidraulico, vacielas y limpielas del aceite. El aceite del
sistema hidraulico es inflamable.

. No libere los frenos de la maquina en posicion de parada si antes no ha instalado los tacos
de inmovilizacion de los rodillos.

Antes de iniciar cada turno de trabajo, compruebe mediante maniobras lentas que todos los
mandos responden perfectamente.

. Ajuste siempre el asiento a sus necesidades, alcanzara los controles con menos dificultad y
se cansara menos.

. Utilice siempre el equipo de proteccién individual que le faciliten en la obra.

. Compruebe siempre, antes de subir a la cabina, que no hay ninguna persona dormitando a
la sombra proyectada de la maquina.

. Las compactadoras a utilizar en esta obra, estaran dotadas de un botiquin de primeros
auxilios, ubicado de forma resguardada para conservarlo limpio.

. Se prohibe expresamente el abandono del rodillo vibrante con el motor en marcha.
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. Se prohibe el transporte de personas ajenas a la conduccién sobre el rodillo vibrante salvo
en caso de emergencia.

. Se prohibe el acceso a la conduccién con vestimentas sin cefiir, cadenas, pulseras, anillos,
relojes, porque pueden engancharse en los salientes o en los controles.

. Los rodillos vibrantes utilizados en esta obra, estaran dotados de luces de marcha adelante
y de retroceso.

. Se prohibe la permanencia de operarios en el tajo de rodillos vibrantes, en prevencion de
atropellos.

. Los conductores deberan controlar el exceso de comida y evitar la ingestién de bebidas
alcohdlicas antes o durante el trabajo.

- Normas de seguridad para los conductores de cami6  n Dumper

. Suba y baje del camién de frente y usando los peldafios de los que estan dotados estos
vehiculos, utilizando los asideros para mayor seguridad.

. No suba y baje apoyandose sobre las llantas, ruedas o salientes.
. No salte nunca directamente al suelo si no es por peligro inminente para usted.
. No realice “ajustes” con los motores en marcha.

. No permita que las personas no autorizadas, accedan al dumper y mucho menos, que
puedan llegar a conducirlo.

. No utilice el camiéon dumper en situacion de averia. Haga que lo reparen primero, luego,
reanude el trabajo.

. Antes de poner en marcha el motor, o bien antes de abandonar la cabina, asegurese que
ha instalado el freno de mano.

No guarde combustibles ni trapos grasientos en el camion dumper, pueden producir
incendios.

. En caso de calentamiento de motor, recuerde que no debe abrir directamente la tapa del
radiador. El vapor desprendido, si lo hace, puede producirle quemaduras graves.

. Recuerde que el aceite del carter esta caliente cuando el motor lo estd. Cambielo una vez
frio.

. No fume cuando manipule la bateria ni cuando se abastezca de combustible.

. No toque directamente el electrolitro de la bateria con los dedos. Si debe hacerlo, hagalo
protegido con guantes de seguridad frente a agentes causticos 0 corrosivos.

. Si debe manipular el sistema eléctrico del camién dumper por alguna causa, desconecte el
motor y extraiga la llave de contacto totalmente.

. No libere los frenos del camién en posicion de parada si antes no ha instalado los tacos de
inmovilizacién en las ruedas, para evitar accidentes por movimientos indeseables.
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. Si debe arrancar el motor mediante la bateria de otro, tome precauciones para evitar
chisporroteos de los cables. Recuerde que los liquidos de las baterias desprenden gases
inflamables. La bateria puede explotar por chisporroteos.

. Vigile constantemente la presion de los neumaticos. Trabaje con el inflado a la presién
marcada por el fabricante.

. En el relleno de aire de las ruedas, sitdese tras la banda de rodadura, apartado del punto de
conexion. Recuerde que un reventon del conducto de goma, o de la boquilla, puede convertir
al conjunto en un latigo.

. Si durante la conduccion sufre un reventon y pierde la direccion, mantenga el volante en el
sentido en el que vaya el camién. De esta forma conseguira dominarlo.

. Si se agarrota el freno, evite las colisiones frontales o contra otros vehiculos de su porte,
intente la frenada por roce lateral lo mas suavemente posible, o bien, introddzcase en terreno
blando.

. Antes de acceder a la cabina dé la vuelta completa caminando en torno del camion, por si
alguien dormita a su sombra.

. Evite el avance del camién dumper con la caja izada tras la descarga. Considere que puede
haber lineas eléctricas aéreas y entrar en contacto con ellas, o bien dentro de la distancia de
alto riesgo para sufrir descargas.

. Si establece contacto entre el camion dumper y una linea eléctrica, permanezca en su
punto solicitando auxilio mediante la bocina. Una vez le garanticen que puede abandonar el
camion, descienda por la escalerilla normalmente y desde el Gltimo peldafio, salte lo mas lejos
posible, sin tocar la tierra y el camién a la vez, para evitar posibles descargas eléctricas.
Ademas no permita que nadie toque el camién, es muy peligroso.

. Se prohibe en obra trabajar o permanecer en el radio de accién de los camiones dumper.
. Los camiones dumper en estacion, quedaran sefializados mediante “sefiales de peligro”.
. La carga se regara superficialmente para evitar posibles polvaredas.

. Los caminos de circulacion interna para el transporte de tierras seran los que se marcan en
los planos de este Estudio de Seguridad y Salud, marcados y sefialados en detalle.

. Se prohibe expresamente cargar los camiones dumper por encima de la carga maxima
marcada por el fabricante, para prevenir los riesgos por sobrecarga.

. Todos los camiones dumper a contratar en esta obra, estaran en perfectas condiciones de
conservacién y de mantenimiento, en prevencion del riesgo por fallo mecanico.

. Tal como se indica en los planos, se estableceran fuertes topes de final de recorrido,
ubicados a un minimo de 2 m. (como norma general) del borde de los taludes, en prevencién
del vuelco y caida durante las maniobras de aproximacién para vertido.

. Se instalaran sefales de “peligro” y de “prohibido el paso”, ubicadas a 15 m. (como norma
general) de los lugares de vertido de los dumperes, en prevencion de accidentes al resto de
operarios.
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. Se instalard un panel ubicado a 15 m (como norma general) del lugar de vertido de los
dumperes con la siguiente leyenda: “NO PASE, ZONA DE RIESGO, LOS CONDUCTORES
PUEDE QUE NO LE VEAN, APARTESE DE ESTA ZONA”.

- Normas o medidas preventivas tipo para conductore s de camién de transporte

. Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas de haber instalado
el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran calzos inmovilizadores en las cuatro
ruedas, en prevencién de accidentes por fallo mecanico.

. Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso necesario, por un
especialista conocedor del proceder mas adecuado.

. El'gancho de la griia auxiliar, estara dotado de pestillos de seguridad.

. Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme compensando los pesos, de la
manera mas uniformemente repartida posible.

. El acceso y circulacion interna de camiones en la obra se efectuara tal y como se describe
en los planos de este Estudio de Seguridad.

. Las operaciones de carga y de descarga de los camiones, se efectuaran en los lugares
sefialados en planos para tal efecto.

. Todos los camiones dedicados al transporte de materiales para esta obra estaran en
perfectas condiciones de mantenimiento y conservacion.

. Las maniobras de posicion correcta (aparcamiento) y expedicion, (salida), del camion seran
dirigidas por un sefialista, en caso necesario.

. El colmo méximo permitido para materiales sueltos no superara la pendiente ideal del 5% y
se cubrira con una lona, en prevision de desplomes.

. A las cuadrillas encargadas de la carga y descarga de los camiones, se les hara entrega de
la normativa de seguridad, guardando constancia escrita de ello.

- Normas de seguridad para los trabajos de cargay  descarga de camiones
. Pida antes de proceder a su tarea, que le doten de guantes y manoplas de cuero.
. Utilice siempre el calzado de seguidad.
. Siga siempre las instrucciones del jefe del equipo.

. Si debe guiar las cargas en suspension, hagalo mediante “cabos de gobierno” atados a
ellas. Evite empujarlas directamente con las manos.

. No salte al suelo desde la carga o desde la caja si no es para evitar un riesgo grave.

. A los conductores de los camiones se les entregara la normativa de seguridad. De la
entrega quedara constancia por escrito.
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- Normas o medidas preventivas tipo para conductore s de camién hormigonera

. La puesta en estacién y los movimientos del camién-hormigonera durante las operaciones de
vertido, seran dirigidos en caso necesario por un sefialista, en prevencion de los riesgos por
maniobras incorrectas.

. El recorrido de los camiones-hormigonera en el interior de la obra se efectuara segun lo
definido en los planos de este Estudio de Seguridad.

. La limpieza de la cuba y canaletas se efectuara en los lugares plasmados en los planos
para tal labor, en prevencién de riesgos por la realizaciéon de trabajos en zonas proximas.

. La operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran separados a una
distancia adecuada que evite el riesgo de desprendimientos en el terreno.

. A los conductores de los camiones-hormigonera, al entrar en la obra, se les entregara la
normativa de seguridad, quedando constancia escrita de ello.

- Normas o medidas preventivas tipo para camion gri  a

. Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos inmovilizadores en las cuatro
ruedas y los gatos estabilizadores.

. Las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista en prevencién de los
riesgos por maniobras incorrectas.

. Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

. Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada por el fabricante del
camion en funcién de la extension del brazo-graa.

. El gruista tendra en todo momento a la vista la carga suspendida. Si esto no fuera posible,
las maniobras seran expresamente dirigidas por un sefialista, en prevision de los riesgos por
maniobras incorrectas.

. Se prohibe realizar suspensién de cargas de forma lateral cuando la superficie de apoyo del
camion esté inclinada hacia el lado de la carga, para evitar el vuelco.

. Se prohibe estacionar o circular con el camion gria a distancias que puedan afectar a la
estabilidad de las tierras por riesgo de desprendimiento.

. Se prohibe realizar tirones sesgados de la carga.

Se prohibe arrastrar cargas con el camion gria (el remolcado se efectuara segun
caracteristicas del camion).

. Las cargas en suspension, para evitar golpes y balances se guiaran mediante cabos de
gobierno.

. Se prohibe la permanencia de personas en torno al camién gria a distancias inferiores a 5
metros.

. Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.
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. El conductor del camién gria estara en posesion del certificado que lo capacite para
realizar estas operaciones.

Al personal encargado del manejo del camion gria se le hara entrega de la siguiente
normativa de seguridad. De su recepcién quedara constancia por escrito.

- Normas de seguridad para los operadores del camié  n grda.
. Mantenga la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundimientos.
. Evite pasar el brazo de la grda, con carga o sin ella sobre el personal.

. No dé marcha atras sin la ayuda de un sefalista. Tras la maquina puede haber operarios y
objetos que usted desconoce al iniciar la maniobra.

. Suba y baje del camién grda por los lugares previstos para ello.

. No salte nunca directamente al suelo desde la maquina si no es por un inminente riesgo.

. Si entra en contacto con una linea eléctrica, pida auxilio con la bocina y espere recibir
instrucciones. No intente abandonar la cabina aunque el contacto con la energia eléctrica haya
cesado. Sobre todo, no permita que nade toque el camion grua.

. No haga por si mismo maniobras en espacios angostos. Pida la ayuda de un sefialista.

. Antes de cruzar un “puente provisional de obra” cerciérese de que tiene la resistencia

necesaria para soportar el peso de la maquina.

. Asegurese la inmovilidad del brazo de la grda antes de iniciar ningln desplazamiento.
Pdngalo en la posicion de viaje.

. No permita que nadie se encarame sobre la carga.

. No realice nunca arrastres de carga o tirones sesgados. La grda puede volcar y en el mejor
de los casos, la presion y esfuerzos pueden dafiar los sistemas hidraulicos del brazo.

. No intente sobrepasar la carga maxima autorizada para ser izada.

. Levante una sola carga cada vez. La carga de varios objetos distintos puede resultar
problematica y dificil de gobernar.

. Asegurese de que la maquina esta estabilizada antes de levantar cargas. Ponga en servicio
los gatos estabilizadores totalmente extendidos, es la posicion mas segura.

. No abandone la maquina con una carga suspendida.
. No permita que haya operarios bajo las cargas suspendidas.

. Antes de izar una carga, compruebe en la tabla de cargas de la cabina la distancia de
extension maxima del brazo. No sobrepasar el limite marcado en ella.

. Respete siempre las tablas, rétulos y sefiales adheridas a la maquina y haga que las
respete el resto del personal.

. Evite el contacto con el brazo telescopico en servicio, puede sufrir atrapamientos.

. Antes de poner en servicio la maquina, compruebe todos los dispositivos de frenado.
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. No consienta que se utilicen aparejos, balancines, eslingas o estrobos defectuosos o
dafados.

. Asegurese de que todos los ganchos de los aparejos, balancines, eslingas o estrobos
posean el pestillo de seguridad que evite el desenganche fortuito.
. Utilice siempre las prendas de proteccién que se le indiquen en la obra.

. Al acceder a la obra, se le hara entrega al conductor del camién grua, de la siguiente
normativa de seguridad. De ello quedara constancia escrita.

- Normas o medidas preventivas tipo para bomba-horm  igon autopropulsada

. El personal encargado del manejo del equipo del bombeo sera especialista en el manejo y
mantenimiento de la bomba.

Los dispositivos de seguridad del equipo de bombeo, estardn siempre en perfectas
condiciones de funcionamiento. Se prohibe expresamente su modificaciéon o manipulacion.

. La bomba de hormigonado, solo podra utilizarse para bombeo de hormigdén segun lo
recomendado por el fabricante en funcién de la distancia de transporte.

. El brazo de elevacion de la manguera, Unicamente podra ser utilizado para la mision a la
gue ha sido dedicado por su disefio.

. Las bombas para hormigén a utilizar habrd pasado una revisién anual en los talleres
indicados para ello por el fabricante.

. La ubicacion exacta en el solar de la bomba, se estudiara a nivel del Estudio de Seguridad,
no obstante, se exigira que el lugar cumpla por lo menos con los siguientes requisitos:

. Que sea horizontal

. Como norma general, que no diste menos de 3 m. del borde de un talud, zanja o
corte del terreno (medidos desde el punto de apoyo de los gatos estabilizadores,
siempre mas salientes que las ruedas).

. Personal competente y autorizado, antes de iniciar el bombeo del hormigon, comprobara
gue las ruedas de la bomba estan bloqueadas mediante calzos y los gatos estabilizadores en
posicion con el enclavamiento mecanico o hidraulico instalado.

. La zona de bombeo (en casco urbano), quedara totalmente aislada de los viandantes, en
prevencion de dafos a terceros.

. Al personal encargado del manejo de la bomba hormigdn, se le hara entrega de la siguiente
normativa de prevencion. De su recepcion quedara constancia escrita.

- Normas de seguridad para el manejo del equipo de  bombeo de hormigén

. Antes de iniciar el suministro de hormigén asegurarse de que todos los acoplamientos de
palanca tienen en posicién de inmovilizacion los pasadores.

. Antes de verter el hormigén en la tolva asegurarse de que esté instalada la parrilla.-

. No toque nunca directamente con las manos la tolva o el tubo oscilante si la maquina esta
en marcha.
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. Si debe efectuar trabajos en la tolva o en el tubo oscilante, primero pare el motor de
accionamiento, purgue la presion del acumulador a través del grifo, luego efectle la tarea que
se requiera.

No trabajar con el equipo de bombeo en posicibn de averia, aunque sean fallos
esporadicos. Detenga el servicio, pare la maquina y efectle la reparacion; solo entonces debe
seguir suministrando hormigén.

. Si el motor de la bomba es eléctrico:

. Antes de abrir el cuadro general de mando asegurarse de su total desconexion.

. No intente modificar o puentear los mecanismos de proteccion eléctrica.

. Comprobar diariamente, antes de iniciar el suministro, al estado de desgaste

interno  de la tuberia de transporte mediante un medidor de espesores, para evitar

riesgos de rotura.

. Para comprobar el espesor de la tuberia es necesario que no esté bajo presion.

. Si debe bombear a gran distancia, antes de suministrar el hormigén, pruebe los
conductos bajo la presién de seguridad.

. Respete el texto de todas las placas de aviso instalada en la maquina.

. Una persona competente y autorizada seré la encargada de comprobar que para presiones
mayores de 50 bares sobre el hormigdén (bombeo en altura), se cumplen las siguientes
condiciones y controles:

. Que estan montados los tubos de presion definidos por el fabricante para ese caso

en concreto.
. Efectuar una presién de prueba al 30% por encima de la presion normal de servicio

(prueba de seguridad).

. Comprobar y cambiar en su caso (cada aproximadamente 1.000 m® ya bombeados), los
acoplamientos, juntas y codos.

. Las conducciones de vertido de hormigén por bombeo, a las que puedan aproximarse
operarios a distancias inferiores a 3m, quedaran protegidas por resguardos de seguridad.

. Una vez concluido el hormigonado se lavara y limpiara el interior de los tubos de toda la
instalacion para evitar la aparicion de “tapones” de hormigon.

- Normas o medidas preventivas tipo para rozadora e  léctrica

. Comprobar que el aparato no carece de alguna de las piezas constituyentes de su carcasa
de proteccién. En caso afirmativo, entrégueselo al personal de mantenimiento de la maquina
para que sea reparado y no lo utilice.

. Comprobar el estado del cable y de la clavija de conexion, rechace el aparato si presenta
repelones que dejen al descubierto hilos de cobre o si tiene empalmes rudimentarios cubiertos
con cintas aislantes.

. Elija siempre el disco adecuado para el material a rozar. Considere que hay un disco para
cada menester, no lo intercambie.

. No intentar “rozar” en zonas poco accesibles ni en posicién inclinada lateralmente, el disco
puede fracturarse.

. No intentar reparar las rozadoras, ni desmontarlas. Darlas a reparar a un especialista.
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. No golpear con el disco al mismo tiempo que corta, por ello no va a ir mas deprisa. El disco
puede romperse.

. Evitar recalentar los discos.

. Sustituir inmediatamente los discos gastados o agrietados.

. Evitar depositar la rozadora aiin en movimiento directamente en el suelo.

. No desmontar nunca la proteccion normalizada de disco ni corte sin ella.

. Desconectar de la red eléctrica antes de iniciar las manipulaciones de cambio de disco.

. Mojar la zona a cortar previamente, disminuird la formacién de polvo. Use siempre la
mascarilla con filtro mecéanico antipolvo.

. Las rozadoras a utilizar estaran protegidas mediante doble aislamiento eléctrico.

. El usuario revisara diariamente los discos de corte, cerciordndose de que se cambian
inmediatamente los deteriorados.

. Las rozadoras que se vayan a utilizar, seran reparadas por personal especializado.

. Personal competente comprobara diariamente el buen funcionamiento de la conexion a
tierra de las rozadoras a través del cable eléctrico de alimentacion, retirando del servicio
aquéllas maquinas que la tengan anulada.

. Se prohibe dejar en el suelo o dejar abandonada conectada a la red eléctrica la rozadora,
€S una posicidn insegura.

. El suministro eléctrico a la rozadora se efectuara mediante manguera antihumedad a partir
del cuadro general ( o de distribucién), dotada con clavijas macho-hembra estancas.

. De esta normativa se entregara copia al personal encargado de su manejo quedando
constancia escrita de ello.

- Normas preventivas para la utilizacion del taladr o portatil

. Compruebe que el aparato no carece de alguna de las piezas constituyentes de su carcasa
de proteccion o la tiene deteriorada- En caso afirmativo comuniquelo para que sea reparada la
anomalia y no la utilice.

. Compruebe el estado del cable y de la clavija de conexion; rechace el aparato si aparece
con repelones que dejan al descubierto hilos de cobre, o si tiene empalmes rudimentarios
cubiertos con cinta aislante, etc., evitara los contactos con la energia eléctrica.

. Elija siempre la broca adecuada para el material a taladrar. Considere que hay brocas para
cada tipo de material; no las intercambie, en el mejor de los casos, las estropeara sin obtener
buenos resultados y se expondra a riesgos innecesarios.

. No intente realizar taladros inclinados “a pulso”, puede fracturarse la broca con proyeccién
de la misma.

. No intente agrandar el orificio oscilando en rededor de la broca, puede fracturarse y
producirle serias lesiones. Si desea agrandar el agujero utilice brocas de mayor seccion.
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. El desmontaje y montaje de brocas no lo haga sujetando el mandril alin en movimiento,
directamente con la mano, utilice la llave.

. No intente realizar un taladro en una sola maniobra. Primero marque el punto a horadar con
un puntero, segundo aplique la broca y emboquille, ya puede seguir taladrando.

. No intente reparar el taladro ni lo desmonte. Pida que se lo reparen.
. No presione el aparato excesivamente, por ello no terminara el agujero antes. La broca
puede romperse y causarle lesiones.

. Las piezas de tamario reducido taladrelas sobre banco, amordazadas en el tornillo sin fin.

. Las labores sobre banco, ejecutelas ubicando la maquina sobre el soporte adecuado para
ello. Taladrara con mayor presion.

. Evite recalentar las brocas, giraran indtiimente; y ademas puede fracturarse y producir
proyecciones.

. Evite posicionar el taladro alin en movimiento en el suelo, es una posicion insegura.

. Desconecte el taladro de la red eléctrica antes de iniciar las manipulaciones para el cambio
de la broca.

. En obra, las taladradoras manuales estaran dotadas de doble aislamiento eléctrico.
. Los taladros portatiles a utilizar en obra, seran reparados por personal especializado.

. Se prohibe expresamente depositar en el suelo o dejar abandonado conectado a la red
eléctrica, el taladro portatil.

- Normas preventivas para la utilizacion de platafo  rma
. Revise que el enganche se ha efectuado correctamente y ha quedado bien asegurado.
. Revise la correcta presion de los neumaticos.

. El rellenado de aire hagalo desde una posicion tal que en caso de rotura de la manguera,
impida que ésta le golpee.

. Amarre firmemente la maquina, su implemento o la carga sobre la plataforma, para evitar
desplazamientos durante el transporte.

. Al izar el implemento, si ha sido desmontado, sobre la plataforma se hara bien eslingado y

durante el izado se guiard mediante cabos de gobierno; evite que se sitlien personas en su
entorno.

. Aseglrese que la maniobra sea dirigida por persona cualificada.
. Se prohibe arrastrar el implemento tirando de él con el riper.
. La carga o descarga se hara en un lugar adecuado para ello.

. Antes se habran colocado adecuadamente los pies de poyo y las rampas de acceso a la
plataforma.
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. Las maniobras de posicion (aparcamiento) y expedicion (salida) de la plataforma seran
dirigidas por un sefialista.

. El ascenso y descenso a la unidad motriz se hara por los lugares previstos para ello, de
frente yagarrandose con ambas manos.

. No descienda desde la plataforma o la carga saltando al suelo, si no es por peligro
inminente para usted, puede producirse un accidente.

. En las operaciones de carga, descarga y atado, use guantes para el manejo de los cables.

. En estas operaciones utilice siempre calzado de seguridad, evitara atrapamientos o golpes
en los pies.

. Use el casco al abandonar la cabina de la unidad motriz.

. Asegurese de que no tiene barro en su calzado, antes de subir a cabina, evitara que se le
resbalen los pedales al conducir.

. Si entra en contacto con una linea eléctrica, pida auxilio con la bocina y espere a recibir
instrucciones. No intente abandonar la cabina aunque el contacto con la energia eléctrica haya
cesado, podria sufrir lesiones. Sobre todo, no permita que nadie toque la plataforma, puede
estar cargada de electricidad.

. Antes de cruzar un puente provisional de obra, cerciérese de que tiene la resistencia
necesaria para soportar el peso de la plataforma con o sin carga.

De esta normativa se hara entrega al conductor y ayudante (si lo tiene) quedando
constancia escrita de ello.

. Se evitaran los excesos de comida, asi como la ingestién de bebidas alcohdlicas durante la
jornada de trabajo.

- Normas de seguridad para el conductor de camiones cisterna de agua.

. Suba o baje del camion cisterna de frente por el lugar adecuado y asiéndose con ambas
manos para mayor seguridad.

. No suba o baje apoyandose sobre cualquier saliente.
. No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted.
. No realice “ajustes” con los motores en marcha.

. No permita que personas no autorizadas accedan al camion cisterna, y mucho menos que
puedan llegar a conducirlo.

. No utilice el camién cisterna en situacion de averia o semiaveria.
. Antes de abandonar la cabina asegurese de haber instalado el freno de mano.
. No guarde trapos ni combustibles en el vehiculo, pueden producir incendio.

. Recuerde que en caso de calentamiento del motor no debe abrir directamente la tapa del
radiador, pues el vapor desprendido puede producirle graves quemaduras.
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. No fume cuando manipule la bateria ni cuando se abastezca de combustible.
. Vigile la presion de los neumaéticos y trabaje con la marcada por el fabricante.

. Antes de acceder a la cabina inspeccione a su alrededor por si alguien dormita a su
sombra.

. Todos los camiones cisterna contratados en esta obra estaran en perfectas condiciones de
conservacién y mantenimiento.

. No comera en exceso ni ingerira bebidas albohdlicas.

. No tomara medicacion alguna sin prescripcién facultativa, en especial aquélla que produzca
efectos negativos para una adecuada conduccion.

. Utilice siempre el equipo de proteccion individual que le faciliten.
. De toda esta normativa se hara entrega, quedando la oportuna constancia escrita de ello.
- Normas preventivas para el conductor del camién ¢ isterna de gas-oil.

Debera realizar las acciones oportunas para que el vehiculo esté en las debidas
condiciones  de manipulacién y estiba durante la carga y descarga.

. Debera cumplir la normativa sobre carga y descarga.

. Dentro de la cabina deberd llevar, en lugar accesible y en perfecto estado de conservacion
el equipo de proteccion individual correspondiente.

. No conducira nunca bajo los efectos de cansancio o fatiga.

. No comera en exceso ni ingerira bebidas alcohdlicas.

. No tomar& medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial aquéllos que produzcan
efectos negativos para una adecuada conduccion.

. Recuerde la prohibicion del codigo de fumar mientas conduce.

. Durante la conduccion debera adoptar una actitud de maxima atencion, anteponiendo la
seguridad a cualquier otro tipo de interés.

. Caso de producirse derrame debera obturar la fuga, siempre que le sea factible y no
entrafie riesgo.

. El equipo de proteccion individual es para su uso.
. De toda esta normativa se hara entrega, quedando la oportuna constancia escrita de ello.
1.4.2.- Protecciones individuales:

. Cascos: Para todas las personas que participan en la obra, incluidos visitantes.
. Guantes de uso general

. Guantes de goma

. Guantes dieléctricos

. Botas de agua

. Botas de seguridad de cuero con suela antideslizante
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. Botas dieléctricas

. Monos o buzos: Se tendran en cuenta las reposiciones a lo largo de la obra, segin
Convenio Colectivo Provincial.

. Trajes de agua

. Gafas contra impactos y antipolvo

. Mascarillas antipolvo

. Protectores auditivos

. Cinturon antivibratorio

. Mandiles

1.4.3.- Protecciones colectivas:

. Vallas de limitacion y proteccion

. Sefales de trafico

. Sefales de seguridad

. Cinta de balizamiento

. Topes de desplazamiento de vehiculos
. Jalones de sefalizacion

. Anclajes para tubo

. Balizamiento luminoso

. Extintores

1.4.4.- Formacion:

Todo el personal debe recibir, al ingresar en la obra, una exposicién de los métodos de
trabajo y los riesgos que éstos pudieran entrafiar, juntamente con las medidas de seguridad
gue debera emplear.

1.4.5.- Medicina preventiva y primeros auxilios:
- Botiquines :

Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza General
de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.

- Asistencia a accidentados:
Se debera informar a la obra del emplazamiento de los diferentes Centros Médicos o
Servicios Propios, Mutuas Patronales, Mutualidades Laborables, Ambulatorios, etc., donde

debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento.

Se dispondra en lugar bien visible del exterior de la caseta de obra de un cartel indicador con
el nimero de teléfono (112 SOS Navarra) para casos de requerirse en urgencia.

- Reconocimiento Médico:

Todo el personal que empiece a trabajar en la obra, debera pasar un reconocimiento médico
previo al trabajo.

- Se analizara el agua destinada al consumo de los trabajadores para garantizar su
potabilidad, si no proviene de la red de abastecimiento de la poblacion.

1.5.- Prevencion de riesqos de dafios a terceros
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Se sefializara, de acuerdo con la normativa vigente, el enlace con las carreteras y caminos,
tomandose las adecuadas medidas de seguridad que cada caso requiera.

Se sefializaran los accesos naturales a la obra, prohibiéndose el paso a toda persona ajena
a la misma, colocandose en su caso los cercamientos necesarios.

1.6.- Presupuesto

Se estima un presupuesto del 2% del presupuesto de ejecucién material de las obras, lo que
supone una cantidad de: CUATRO MIL CIENTO CUARENTA Y DOS EUROS CON TRES
CENTIMOS DE EURO (4.142,03 €).

Autor del Estudio Basico:

Ingeniero Agrénomo
N° Colegiado: 1196
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES
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2.1.- Disposiciones legales de aplicacion:

Son de obligado cumplimiento las disposiciones contenidas en:

- Estatuto de los trabajadores. Ley B.O.E. 14-3-80 y R.D. legislativo 1/95 (B.O.E. 29-3-95).
- Prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 (B.O.E. 10-11-95) y sus actualizaciones.

- Reglamento de los Servicios de Prevencion. R.D. 39/1997 (B.O.E. 31-1-97).

- Sefializacion R.D. 485/1997 (B.O.E. 23-4-97)

- Lugares de trabajo R.D. 486/1997 (B.O.E. 23-4-97).

- Manipulacion de cargas pesadas. R.D. 487/1997 (B.O.E. 14-9-97).

- Equipos de proteccion individual. R.D. 773/1997 (B.O.E. 12-6-97).

- Utilizacién de los equipos de trabajo. R.D. 1215/1997 (B.O.E. 7-8-97).

- Disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.
R.D.1627/1997
(B.O.E. 24-10-97).

- Obligatoriedad de la inclusion de un Estudio de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion. R.D. 555/1986 (B.O.E. 21-3-86).

- Real Decreto 84/90 de 19 de Enero, modificando el R.D. 555/1986.

- Directiva 92/57/CEE, de 24 de Junio, sobre disposiciones minimas de Seguridad en las
Obras de Construccién temporales o moviles.

- Reglamento electrotécnico de Baja Tensién O.M. 20-9-73 (B.O.E. 9-10-73).

- Reglamento de lineas aéreas de Alta Tension. O.M. 28-11-68.

-1.T.C. MIE-AEM 1, 2y 3.

- Reglamento de aparatos elevadores. R.D.(B.O.E. 11-12-85).

- Reglamento de aparatos elevadores para obra O.M. (B.O.E. 14/6/1.997).

- Reglamento de Seguridad en maquinas R.D. (B.O.E. 21-7-86).

- Aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre maquinas R.D.
1.435/1.992 (B.O.E. 11-12-92).
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- Modificaciéon del R.D. 1.435/92 sobre maquinas. R.D. 56/95 (B.O.E. 8-2-95.) ¢c0¢

- Notificacion de accidentes de trabajo. Orden 16/12/1987 (B.O.E. 29-12-97). 0T/t
- Exposicion al ruido durante el trabajo R.D. 1316/1989 (B.O.E. 2-11-89). ~
- Convenio colectivo de la construccion. X
o
o
Excepto en aquellos articulos que hayan sido derogados: §
AN
L
- Ordenanza General de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion O.M. 9-3-71 -
(B.O.E.11-3-71). 0

- Plan Nacional de Salud en las Obras de Construccion y Seguridad en el Trabajo O.M. 9-3-
71
(B.O.E. 11-3-71).

- Comités de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion Decreto 432/71

(B.O.E. 16-3-71)

- Reglamento de Seguridad y Salud en las Obras de Construccién O.M. 20-5-52 (B.O.E. 15-
6-52)

- Reglamento de los Servicios Médicos de Empresa O.M. 21-11-59 (B.O.E. 27-11-59)

- Ordenanza de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Ceramica O.M. 28-8-70 (B.O.E.
5/6/7/8/9-9-70)

- Homologacion de medios de proteccion personal de los trabajadores (O.M. 17-5-74)

VISADO : V202201083
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2.2.- Condiciones de los medios de proteccién:

Todas las prendas de proteccion personal o elementos de proteccion colectiva tendran fijado
un periodo de vida util, desechandose a su término.
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Cuando por las circunstancias del trabajo se produzca un deterioro mas rapido en una
determinada prenda o equipo, se repondra ésta, independientemente de la duracion prevista o
fecha de entrega.

Toda prenda o equipo de protecciéon que haya sufrido un trato limite, es decir, el maximo
para el que fue concebido (por ejemplo, por un accidente) serd desechado y repuesto al
momento.

Aquellas prendas que, por su uso, hayan adquirido mas holguras o tolerancias de las
admitidas por el fabricante, seran repuestas inmediatamente.

El uso de una prenda o equipo de proteccion nunca representara un riesgo en si mismo.

2.2.1.- Protecciones personales:

Todo elemento de proteccién personal se ajustara a las Normas de Homologacion del
Ministerio de Trabajo (O.M. 17-5-74) (B.O.E. 29-5-74), siempre que exista en el mercado.

En los casos en que no exista Norma de Homologacién oficial, seran de calidad adecuada a
sus respectivas prestaciones.

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL

CONDICIONES GENERALES

- Como norma general se han elegido prendas cémodas y operativas con el fin de evitar las
consabidas reticencias y negativas a su uso. De ahi que el presupuesto contemple
calidades que en ninglin momento pueden ser rebajados, ya que iria en contra del objetivo
general.

- Los equipos de proteccién individual utilizables en esta obra, cumpliran las siguientes
condiciones:

- Estaran certificados y portaran de modo visible el marcado C.

- Si no existiese la certificacion, de un determinado equipo de proteccién individual, y para
gue esta Direccion Facultativa de Seguridad y Salud autorice su uso, sera necesario:

- Que esté en posesién de la certificacion equivalente con respecto a una norma
propia de cualquiera de los Estados Miembros de la Comunidad Econoémica
Europea.

- Si no hubiese la certificacién descrita en el punto anterior, seran admitidas las
certificaciones equivalentes de los Estados Unidos de Norteamérica.

- De no cumplirse en cadena y antes de carecer de algin E.P.l. se admitiran los que estén
en tramite de certificacion, tras sus ensayos correspondientes, salvo que pertenezca a la
categoria lll, en cuyo caso se prohibira su uso.

- Los equipos de proteccidon individual, se entienden en esta obra intransferibles vy
personales, con excepcion de los cinturones de seguridad. Los cambios de personal
requeriran el acopio de las prendas usadas para eliminarlas de la obra.

- Los equipos de proteccion individual que cumplan en cadena con las indicaciones
expresadas en todo el punto anterior, debe entenderse autorizado su uso durante el
periodo de vigencia que fije el fabricante. Llegando a la fecha de caducidad se eliminara
dicho E.P.1.
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- Todo el equipo de proteccién individual en uso deteriorado o roto, sera reemplazado de
inmediato, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio y el nombre y
empresa de la persona que recibe el nuevo equipo de proteccién individual.

- Los equipos de proteccion individual con las condiciones expresadas, han sido valorados
segun las formulas de calculo de consumos de E.P.l.; por consiguiente, se entienden
valoradas todas las utilizables por el personal y mandos del constructor principal,
subcontratista y auténomos si los hubiere.

- En este Plan de Seguridad y Salud, se entiende por equipos de proteccién individual

utilizables siempre, y cuando cumplan con las condiciones exigidas, las contenidas en el
siguiente listado:

Botas de P.V.C. impermeables.

Botas de seguridad en loneta reforzada y serraje con suela de goma y
P.V.C., plantilla antiobjetos punzantes y puntera reforzada.

Botas en loneta reforzada y serraje con suela antideslizante en goma o
P.V.C.

Botas de seguridad en P.V.C., de media cafia, con plantilla antiobjetos
punzantes y puntera reforzada.

Bota pantalén o en P.V.C.

Cascos protectores auditivos.

Casco de seguridad.

Comandos de abrigo.

Comandos impermeables.

Faja de proteccion contra esfuerzos.

Faja antivibratoria

Filtro mecanico para mascarilla antipolvo.

Gafas protectoras contra polvo.

Gafas de seguridad antiproyecciones
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Guantes de cuero flor y loneta 2202

Guantes de goma o de P.V.C. OT/VT
Trajes de trabajo (monos o buzos en algodén).
Traje impermeable a base de chaquetilla y pantalon en P.V.C. S
Zapatos de seguridad, con plantilla antiobjetos punzantes y puntera S
reforzada, en cuero, con suela de goma o P.V.C. §
o
[9\]
CONDICIONES PARTICULARES o
o
x
Ll

Botas de P.V.C. impermeables-Norma de utilizacion

Especificacion técnica

Bota de seguridad, fabricada en cloruro de polivinilo de media cafia, en varias tallas, con
talon de empeine reforzado. Forrada en loneta resistente, con plantilla antisudatoria. Suela
dentada antideslizante.

Obligacién de uso.
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Todos aquellos trabajadores que deban caminar o estar sobre suelos embarrados,
mojados o inundados. También se utilizara en dias lluviosos.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.

Toda la extension de la obra, especialmente con suelos mojados, en las fases de
movimiento de tierras, cimentacion, fabricacion de morteros, pastas y escayolas.
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Los que estan obligados al uso de las botas de P.V.  C., impermeables.

- Maquinistas de movimiento de tierras, en fases embarradas o encharcadas, para acceder o
salir de la maquina.

- Peones especialistas de excavacién, cimentacion.

- Peones empleados en la fabricacion de pastas y morteros.

- Enlucidores.

- Escayolistas, cuando fabriquen escayolas.

- Peonaje suelto de ayuda que deba realizar su trabajo en el ambiente descrito.

- Personal directivo, mandos intermedios, direccién facultativa y personas de visita, si deben
caminar por terrenos embarrados, superficies encharcadas, etc.

Botas de sequridad en loneta y serraje

Especificacion técnica.

Bota de seguridad antirriesgos mecanicos, en varias tallas. Fabricada con serraje y loneta
reforzada antidesgarros. Dotada de puntera metdlica pintada anticorrosion, plantilla de acero
inoxidable forradas antisudor, suela de goma antideslizamiento, con talén reforzado.
Ajustables mediante cordones.

Obligacién de uso.

En la realizacion de cualquier trabajo con riesgo de recibir golpes y aplastamientos en los
dedos de los pies y pisar objetos cortantes 0 punzantes.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.

Toda la superficie del solar y obra, en presencia del riesgo de golpes, aplastamientos en los
pies o pisadas sobre objetos punzantes o cortantes. Trabajos en talleres, carga y descarga.

Los que estan obligados especificamente a la utiliz  acién de las botas de seguridad de
loneta y serraje.

- Oficiales, ayudantes, peones sueltos, que manejen, conformen o monten ferralla.

- Oficiales, ayudantes, peones sueltos, que manejen, conformen, monten encofrados o
procedan a desencofrar. Especialmente en las tareas de desencofrados.

- El encargado, los capataces, personal de mediciones, Delegado de Prevencion, durante las
fases de estructura a la conclusion del cerramiento como minimo.

- El personal que efectle las tareas de carga, descarga y desescombro durante toda la
duracion de la obra.

Botas de serraje vy loneta reforzada

Especificacion técnica.

Botas de seguridad antirriesgos mecanicos, en varias tallas. Fabricada con serraje y loneta
reforzada antidesgarros. Dotada de puntera reforzada en loneta y serraje, al igual que el talon.
Con suela de goma antideslizante y plantilla antisudor. Ajustable mediante cordones.

Obligacion de uso.

En la realizacion de cualquier trabajo que requiera garantizar la estabilidad de los tobillos y
pies del personal.
Ambito de aplicacion.
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Toda la superficie del solar y obra, una vez desaparecido el riesgo de pisadas sobre
objetos cortantes o punzantes. Trabajos en las cubiertas. Instalaciones en general. Trabajos
sobre andamios. Trabajos de solados y chapado en general.

Los que estan obligados a utilizacion de las botas de serraje y loneta reforzada.
- Oficiales, ayudantes, peones de ayuda que realicen trabajos de albafiileria, solados,
chapados, techadores, impermeabilizadores, enfoscados, yesos, vidrio, conductores de

magquinaria de O.P., etc.

Botas de sequridad en P.V.C.

Especificacion técnica

Botas de seguridad en varias tallas, fabricada en cloruro de polivinilo de media cafia, con
talon y empeine reforzado. Forrada en loneta resistente. Dotada de puntera y plantilla
metalicas embutidas en el P.V.C. y con plantilla antisudor.

Obligacién de uso.

En la realizacion de cualquier trabajo, en terrenos himedos, encharcados, hormigonados y
en presencia del riesgo de pisadas de objetos punzantes o cortantes.

Ambito de aplicacion.

Toda la superficie de la obra en fase de hormigonado, tales como cimentaciones,
estructuras etc., y en todos los trabajos complementarios para ello, realizados en tiempo
lluvioso.

Los que especificamente estan obligados a la utiliz ~ acion de las botas de seguridad en
P.V.C.

. Peones especialistas de ferrallado y hormigonado

. Oficiales, ayudantes y peones que realicen trabajos de hormigonado.

. Oficiales ayudantes y peones que realicen trabajos de curado de hormigoén.

. Encargado, capataces, personal de mediciones y direccion facultativa que controlen “in
situ”los trabajos de hormigonado.

Bota pantalén en P.V.C.

Especificacion técnica.

Par de botas pantalén de proteccion, para trabajos en barro, en zonas inundadas por el
hormigén, o pisos inundados con riesgo de deslizamiento, fabricadas en P.V.C., forradas de
loneta resistente y dotadas con suelas antideslizantes.

Obligacién de uso.

En los trabajos en lugares inundados, en el interior de zonas con hormigon fresco, en
lugares anegados con barro liquido y asimilables.

Ambito de aplicacion.

Poceria y rescates en caso de inundacién o asimilables.
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Los que especificamente estan obligados al uso de|  as botas pantalon.
. Los oficiales, ayudantes y peones de poceria.

Cascos protectores auditivos

Especificacion técnica.

Cascos protectores amortiguadores de ruido, fabricados con casquetes ajustables de
almohadillas recambiables, para uso optativo con o sin el casco de seguridad.

Obligacién de uso.

En la realizacion o trabajando en presencia de un ruido igual o superior a 80 dB medidas en
la escala “A”.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.

En toda la obra y solar, en consecuencia de la ubicacién del punto productor del ruido del
que se protege.

Los que estan obligados al uso de los cascos protec tores auditivos.

. Cualquier trabajador que genere o se encuentre proximo a un punto de produccion de
intenso ruido.

Cascos de seguridad normales, clase N

Especificacion técnica.

Casco de seguridad, clase N, con arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas
textiles de amortiguacion y antisudatorio frontal..

Obligacién de uso.

Durante toda la realizacion de la obra y en todos los lugares, con excepcion de: interior de
talleres, instalaciones provisionales para los trabajadores, oficinas y en el interior de cabinas
de maquinaria, siempre que no exista riesgo de caida de objetos.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.
Desde el momento de traspasar el porton de obra, durante toda la estancia en la misma.
Los que estan obligados a utilizar la proteccién de | casco.

-Todo el personal en general contratado por la Empresa principal, por los subcontratista y
auténomos si los hubiere. Se exceptla por carecer de riesgo evidente y s6lo “a obra en
fase de terminacion”, a los pintores y personal que remate la urbanizacion y jardineria.

-Todo el personal de oficinas sin exclusion. Jefatura de Obra y cadenas de mando de todas
las empresas participantes.

-Direccion Facultativa y Representantes y visitantes de la Propiedad.

-Cualquier visita de inspeccion o de venta de articulos.

Cinturén portaherramientas
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Especificacion técnica.

Cinturén portaherramientas formado por faja con hebilla de cierre, dotada de bolsa
de cuero y aros tipo canana con pasador de inmovilizacion, para colgar hasta 4 herramientas.

Obligacién de uso

En la realizacion de cualquier trabajo fuera de talleres que requieran un minimo de
herramientas y elementos auxiliares.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.
Toda la obra.
Los que estan obligados a la utilizacion del cintur on portaherramientas.
- Oficiales y ayudantes ferrallistas.
- Oficiales y ayudantes carpinteros encofradores.

- Oficiales y ayudantes de carpinteria de madera

Comando de abrigo

Especificacion técnica.

Comando de abrigo, en tejido sintético, color verde, impermeable, forrado de guateado
sinteticotérmico. Con capucha de uso a discrecion del usuario y bolsillo. Cerrado por
cremallera y clips.

Obligacioén de uso.

En tiempo frio con actividad a la intemperie y a voluntad del usuario.
Ambito de la obligacion de la utilizacion.

Toda la obra.

Los que estan previstos para que utilicen el comand o de abrigo.

- Técnicos, encargado, capataces y personal de obra.

Comando impermeble

Especificacion técnica.

Comando impermeable, en tejido sintético impermeable, sin forrar, dotado de dos
bolsillos en el pecho y dos en los faldones. Con capucha de uso a discrecion del usuario.
Cerrado con cremalleras y clips.

Obligacioén de uso.
En tiempo de lluvia a voluntad del usuario.

Ambito de la obligacion de su utilizacion.

Toda la obra.
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Los que estan previstos para que utilicen el comand o impermebale:
- Técnicos, encargado, capataces y personal de obra.

Cinturén de proteccién contra sobreesfuerzos

Especificacion técnica.
Cinturdn de proteccién de sobreesfuerzos, de proteccién de la zona lumbar.
Obligacién de Uso.

Para la realizacion de todos los trabajos de carga y descarga, y transporte a brazo de
objetos.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.
- Peones en General, que realicen trabajos de ayudantia en los que deban

transportar cargas.
Peones dedicados a labores de carga, transporte a brazo y descarga de objetos.

Faja antivibratoria

Especificacion técnica.

Faja elastica de proteccion de cintura y vértebras lumbares, en diversas tallas, para su
proteccién contra movimientos vibratorios u oscilatorios.

Obligacion de uso.

En la realizacién de trabajos con o sobre maquinas que transmitan al cuerpo
vibraciones.

Ambito de la obligacion de la utilizacion.
Toda la obra.
Los que estan obligados a la utilizacion de fajasa  ntivibratorias.

- Peones especialistas que manejen martillos neumaticos.
Conductores de las maquinas para el movimiento de tierras.

Filtro mecanico para mascarillas antipolvo

Especificacion técnica.

Filtro para recambio de mascarilla antipolvo, tipo A, con retencion superior al 98%.
Obligacién de uso.

En cualquier trabajo a realizar en atmosferas pulverulentas o con su produccion, en el

que esté indicado el cambio del filtro por rotura o saturacion. Del cambio se dara cuenta
documental a la Direccién Facultativa de Seguridad.
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Ambito de la obligacion de la utilizacion.
Toda la obra, con independencia del sistema de contratacion utilizado.
Los que estan obligados a su utilizacion.
- Oficiales, ayudantes, peones, especialistas y conductores, etc. Que realicen
trabajos con martillos neumaticos, rozadoras, sierras, tronzadoras y maquinaria

en general.

Gafas protectoras contra polvo

Especificacion técnica.

Gafas antipolvo, con montura de vinilo, con ventilacion directa, sujecién a la cabeza
graduable y visor de policarbonato, panoramico.

Obligacién de uso.
En la realizacion de todos los trabajos con produccion de polvo.
Ambito de obligacion de la utilizacion.

En cualquier punto de la obra, en la que se trabaje en atmésferas con produccion o
presencia de polvo en suspension.

Los que estan obligados a su utilizacion.

- Peones que realicen trabajos de carga y descarga de materiales pulverulentos.

- Peones que transporten materiales pulverulentos.

- Peones que derriben algn objeto o manejen martillo neumaticos y pulidoras.

- Peones especialistas que manejen pasteras, o realicen vertidos de pastas y
hormigones mediante cubilote, canaleta o bombeo.

- Pintores a pistolas.

- Escayolistas.

- Enlucidores.

- Encofradores.

- En general, todo trabajador, con independencia de su categoria profesional, que a
juicio del vigilante de seguridad, esté expuesto al riesgo de recibir salpicaduras o
polvo en los ojos.

Guantes de cuero flor y loneta

Especificacion técnica.

Guantes fabricados en cuero flor en la parte anterior de palma y dedos de la mano;
dorso en loneta de algodén. Dotados de sistema de fijacién a la mano, mediante bandas
extensibles de tejido (gomas).

Obligacién de uso.

En todos los trabajos de manejo de herramientas manuales: Picos, palas.
En todos los trabajos de manejo y manipulacién de puntales y bovedillas.
Manejo de sogas o cuerdas de gobierno de cargas en suspension.

En todos los trabajos asimilables, por analogia a los citados.
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Ambito de la utilizacion.
En todo el recinto de la obra.
Los que estan obligados a su utilizacion.
- Peones en general.
- Peones especialistas de montaje de encofrados.
- Oficiales encofradores.

- Personal asimilable por analogia de riesgos en las manos a los mencionados.

Guantes de goma o P.V.C.

Especificacion técnica.

Guantes de goma fabricados en una sola pieza, impermeables y resistentes a
jabones, detergentes, amoniaco, etc.

Obligacion de uso.

Trabajos que impliquen tocar o sostener elementos mojados o himedos, trabajos de
curado de hormigones.

Ambito de la utilizacion.
En todo el recinto de la obra.
Los que estan obligados a su uso.

- Oficiales y peones de ayuda, cuyo trabajo les obligue a fabricar, manipular o
extender morteros, hormigones y pastas en general.

- Enlucidores.

- Techadores.

- Albafiles en general.

- Cualquier trabajador cuyas labores sean similares por analogia a los descritos.

- Conductores de maquinaria de O.P.

Traje impermeable

Especificacion técnica.

Ud. de traje impermeable, fabricado en P.V.C. termo cosido, formado por chaqueta y
pantalon. La chaqueta esta dotada de dos bolsillos laterales delanteros y de cierre por
abotonadura simple. El pantalén se sujeta y ajusta a la cintura mediante cinta de algodén
embutida en el mismo.

Obligacion de uso.

En aquellos trabajos sujetos a salpicaduras o realizados en lugares con goteos, o0 bajo tiempo
lluvioso leve.
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Ambito de la utilizacion.
En todas las obras
Los que estan obligados a su uso.

Todos los trabajadores de las obras independientemente de que pertenezcan a la
plantilla de la empresa principal o subcontratistas.

Zapatos de seguridad.

Especificacion técnica

Ud. de par de zapatos de seguridad contra riesgos mecanicos, fabricados en piel; talén
acolchado, plantilla antiobjetos punzantes y puntera metalica; suela antideslizante, resistente a
la abrasion.

Obligacién de uso.

A todo el personal (incluidos los mandos de la obra) cuando se encuentren en zonas
de riesgos.

Ambito de la utilizacion.
En todas las obras donde se generen los riesgos que se quieren combatir.
Los que estan obligados a su uso:

Personal de obra, independientemente de que pertenezca a la plantilla principal o
subcontratada.

Durante la visita a los tajos:

- Direccion Facultativa.
- Miembros de la propiedad, ajenos a los miembros de la Direccion Facultativa.
- Mandos de las empresas participantes.

- Jefe de obra.

- Ayudante de Jefe de Obra.

- Encargados.

- Capataces.

- Auxiliares técnicos de la obra.

Esta relacion no es limitativa sino enunciativa y orientadora, por lo que es de
aplicacion toda la legislacion vigente en la materia.

2.2.2.- Protecciones colectivas:

NORMAS PARA LA UTILIZACION DEL EQUIPO DE PROTECCION COLECTIVA

- Estardn en acopio real en la obra antes de ser necesario su uso, con el fin de ser
examinados por la Direccion Facultativa o el Coordinador de Seguridad y Salud.

-Seran instalados, previamente, al inicio de cualquier trabajo que requiera su montaje.
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“Queda prohibida la iniciacion de un trabajo o activ idad que requiera proteccion
colectiva, hasta que ésta sea instalada por complet o0 en el ambito del riesgo que
neutraliza o elimina”.

-El constructor queda obligado a incluir y suministrar en su “Plan de Ejecucién de Obra” de
forma documental y en esquema, expresamente el tiempo de montaje, mantenimiento, cambio
de ubicacion y retirada de cada una de las protecciones colectivas que se nombran en este
Plan de Seguridad y Salud, siguiendo el esquema del plan de ejecucién de obra del proyecto.

-Toda proteccién colectiva con algun deterioro, sera desmontada de inmediato y sustituido el
elemento deteriorado, para garantizar su eficacia.

-Toda situacion que por alguna causa implicara variacion sobre la instalacion prevista, sera
definida en planos, para concretar exactamente la disposicion de la proteccién colectiva
variada.

- Todo el material a utilizar en prevencion colectiva, se exige que preste el servicio para el
que fue creado, asi quedara valorado en el presupuesto.

Condiciones de sefializacion de la obra

- Toda sefial a instalar en el centro de trabajo estara normalizada segun el R.D. 485/97. Se
prohiben expresamente el resto de las comercializadas.

- Las sefiales seran de dos tipos:

- Flexibles de sustentacion por auto-adherencia.
- Rigidas de sustentacion mediante clavazén o adherente.

- Las sefiales con excepcion de la del riesgo eléctrico, se ubicaran siempre con una
antelacion de 2 m., del riesgo que anuncien.

- Las sefiales del riesgo eléctrico, seran del modelo flexible autoadhesivo y se instalaran
sobre:

- Las puertas de acceso al cuarto de contadores y cuadros generales de obra.
- Las puertas de todos los cuadros eléctricos principales y secundarios.
- Todos los cuadros eléctricos de la maquinaria.
- Sobre un soporte, en el lugar donde estén las arquetas de las tomas de tierra
provisionales de obra.
- Una vez desaparecido el riesgo sefialado, se retirara de inmediato la sefial.

- Una sefial jamas sustituye a una proteccion colectiva, por lo que solo se admite su
instalacion mientas se monta, cambia de posicién, se desmonta o mantiene la citada
proteccion.

- La sefializaciéon prevista en las mediciones se acopiard en obra durante los trabajos de
replanteo, con el fin de garantizar su existencia, cuando sea necesaria su utilizacion.

Elementos de proteccion colectiva
- Vallas de limitacion y proteccion

Tendran como minimo 90 cm. de altura, estando construidas a base de tubos metalicos.
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Dispondran de patas para mantener su verticalidad.
- Topes de desplazamiento de vehiculos.

Se podran realizar con un par de tablones embridados, fijados al terreno por medio de
redondos hincados al mismo, o de otra forma eficaz.

- Cables de sujecion de cinturdn de seguridad, sus anclajes y soportes:

Tendran suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de
acuerdo con su funcién protectora.

- Interruptores diferenciales y tomas de tierra.

La sensibilidad minima de los interruptores diferenciales sera para el alumbrado de 39 m.A. y
para fuerza de 300 m.A. La resistencia de las tomas de tierra no sera superior a la que
garantice, de acuerdo con la sensibilidad del interruptor diferencial, una tensién maxima de
24 v.

Se medird su resistencia periddicamente y, al menos en la época mas seca del afio.

- Actuaciones bajo lineas de alta tensién

Balizamiento: los postes de alta tension se balizardn mediante tablones hincados en el
terreno, vallas metdlicas o procedimiento similar rodeando dichos postes con un perimetro que
tendra un radio minimo de seguridad de 3 metros. En aquellos casos que para la ejecucion de
los trabajos sea imposible mantener los 3 metros de seguridad se procedera al traslado del

poste.

Trabajos: Los camiones basculantes no podran efectuar la descarga de materiales en las
proximidades de las lineas de alta tension. Mantendran una distancia de seguridad de 80
metros, 40 metros antes del cruce y 40 metros tras cruzar la linea. Los materiales que se
tengan que depositar en esa banda de 80 metros se moveran mediante motoniveladora.

- Extintores:

Seran adecuados en agente extintor y tamafio al tipo de incendio previsible, y se revisaran
cada 6 meses como maximo.

Condiciones de los medios auxiliares, maquinas y eq uipos:

Todos los trabajadores tendran conocimiento de los riesgos que conlleva su trabajo, asi
como de las conductas a observar y del uso de las protecciones colectivas y personales; con
independencia de la formacion que reciban, esta informacion se dara por escrito.

Se estableceran las Actas:

- De autorizacion de uso de maquinas, equipos y medios.
- De recepcion de equipos de proteccion individual.

- De instrucciéon y manejo.

- De mantenimiento.

Se estableceran por escrito, las normas a seguir cuando se detecte situacion de
riesgo, accidente o incidente.
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2.3.- Servicios de Prevencion

2.3.1.- Servicio Técnico de Sequridad y Salud en| _as Obras de Construccion:

La empresa constructora dispondra de asesoramiento en Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion.

La empresa constructora propondra a la Direccién Facultativa un programa para evaluar el
grado de cumplimiento de lo dispuesto en materia de seguridad y salud, tendente a garantizar
la existencia, eficacia y mantenimiento, reparacion y sustitucion, en su caso, de las
protecciones previstas. Asi mismo, se evaluard la idoneidad y eficacia de las conductas
dictadas, y de los soportes documentales que los define.

Este programa contendra al menos:

- La metodologia a seguir.

- Frecuencia de observacion.

- ltinerarios para las inspecciones planeadas.

- Personal para esta tarea.

- Analisis de la evolucion de las observaciones.

Las conductas a observar que se han descrito en el analisis de riesgos de la Memoria, tienen
el mismo caracter en cuanto a obligacion de cumplimiento de las clausulas de este Pliego de

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Condiciones. S i
8 S
. . ;. . = (%]
El hecho de quedar reflejadas en la Memoria responde a razones practicas que permitan 3
hacer llegar su contenido, conjuntamente con la definicién de riesgos y protecciones a los £ 5
trabajadores. 2202
) ) o OT/¥T

Con caracter general, se establecera un severo control de acceso a la obra, limitandose, en
Su caso, las zonas visitables a personas ajenas. 5 =
: 5
2.4.- Vigilante de Seguridad y Comité de Seguridad  y Salud en las Obras de Construccion: N E
S <
w2
Se nombrara vigilante de Seguridad de acuerdo con lo previsto en la Ordenanza General de P
Seguridad y Salud en las Obras de Construccion. a5 £
:
Se constituira el Comité cuando el numero de trabajadores supere el previsto en la 3 7

., . . . o

Ordenanza Laboral de Construccion o, en su caso, lo que disponga el Convenio Colectivo =
Provincial. N
Q 2
> 5
2.5.- Instalaciones médicas: 8 f§
I B
2 s

El botiquin se revisard mensualmente y se repondra inmediatamente el material consumido.

2.6.- Instalaciones de Salud y bienestar en las Obr  as de Construccion:

Se dispondra de vestuario, servicios higiénicos y comedor, debidamente dotados.

El vestuario dispondra de taquillas individuales, con llave, asientos y calefaccién.
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Los servicios higiénicos tendran un lavabo y una ducha con agua fria y caliente por cada diez
trabajadores, y un W.C. por cada 25 trabajadores, disponiendo de espejos y calefaccion.

El comedor dispondra de mesas y asientos con respaldo, pilas lavavajillas, calienta comidas,
calefaccién y un recipiente para desperdicios.

Para la limpieza y conservacion de estos locales se dispondra de un trabajador con la
dedicacion necesaria.

2.7.- Plan de Seguridad y Salud en las Obras de Con  struccion:

El contratista esta obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion, adaptando este estudio a sus medios y métodos de ejecucion.
Autor del Proyecto:

Ingeniero Agronomo
N° Colegiado: 1196
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3.- PRESUPUESTO

3.1.- Mediciones

3.2.- Precios
3.2.1.- Listado de elementos
3.2.2.- Listado de descompuestos
3.2.3.- Cuadro de precios n° 1
3.2.4.- Cuadro de precios n° 2

3.3.- Presupuesto sin mediciones

3.4.- Presupuesto con mediciones

3.5.- Resumen general de presupuesto
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

1 EXTINCION DE INCENDIOS

18 2,00 ud Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de efi-
cacia 34A233B de 6 kg. de agente extintor, con soporte,
manémetro comprobable y boquilla con difusor, segan Mor-
ma UNE 23110, colocado.

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total ... 2,00

2 MATERIAL SANITARIO, COMITE ¥ FORMACION
19 1,00 ud Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, contenien-

do el material que especifica el RD 486/1997

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial

1,00 1,00

Total .. 1,00

20 1,00 ud Reposicion material sanitario durante el transcurso de la
obra.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial

1,00 1,00

1,00

Total ... 1,00

21 2,00 ud Reunion mensual del Comité de Seguridad e Higiene segun

lo exija el Convenio Provincial.

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total .. 2,00
22 10,00 h Formacion especifica en materia de Seguridad y Salud en
el Trabajo seqin riesgos previsibles en la ejecucion de la
obra.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00 10,00
10,00
Total ... 10,00
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

23 5,00 ud Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabaja-
dores al comienzo de la cbra o transcurride un ano desde
el reconocimiento inicial.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total ... 5,00

3 INSTALACIONES
kT} 2,00 mes  Alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra, de

1,70x0,90x2,30 m (1,60 m*); aislada interiormente; instala-
ciones de fontaneria, saneamiento y electricidad y fuerza
con toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de
luz exterior; termo eléctrico de 50 litros de capacidad; ven-
tana y puerta de entrada; inodoro, ¥ lavabo; puerta en ino-
doro y cortina en ducha. Segan R.D. 1627/1997.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00

2,00

Total .. 2,00

38 2,00 mes Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de

4,20x2,33x2,30 (9,80) m*; instalacion de electricidad y fuerza
con toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de
luz exterior; ventana. Segin R.D. 1627/1997.

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00

2,00

Total ... 2,00

39 200 mes Calentador eléctrico de agua 100 | instalado. (1 unidad por

cada 25 operarios).

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00

2,00

Total .. 2,00

440 10,00 mes Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 unidad x

n® operarios punta x 1,20) colocada.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 5,00 10,00
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Diescripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00
Total .. 10,00
44 2,00 mes  Alquiler de mesa de comedor
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00 >
2,00 o
24
&
Total .. 2,00 g
[od
S
42 2,00 mes  Alquiler de bancos de vestuario 1,5m é
o
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial E
2,00 2,00 Z
2,00 w
9
Total ... 2,00 8
—
3
3
43 2,00 mes Horno microondas de 18 |y 800 W. ;
(@]
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial :5 ©
2,00 2,00 S 5
2,00 = E
8 8
Total .. 2,00 T o
[AAVA
1 1,00 ud Espejo instalado en aseos. ot/vl
N~
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial %_0 g
1,00 1,00 8 z
1,00 NS
<
N Z
Total ... 1,00 IS
RS
g5
N
2 1,00 ud Mesa madera capacidad 10 personas. 8
o &
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial g g
1,00 1,00 g @
1,00 ﬁ 2
Q g
Total ... 1,00 > 2
. [+
Q S
Q
3 1,00 ud Banco de madera capacidad 5 personas. (<,f) %
= >
>
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00 1,00 ‘a
3
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00
Total ... 1,00
4 1,00 ud Recipiente recogida basura.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00 1,00 4
1,00 i
24
<
[as)]
Total ... 1,00 x
[od
4
£
5 5,00 ud Percha para duchas o inodoros. {
o
=z
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial o
5,00 5,00 £
5,00 2
@
Total ... 5,00 2
3
B
T
[ 20,00 h Mano de obra empleada en limpieza v conservacion de ins- g
talaciones de personal {se considera un peon, toda la jorna-
da durante el transcurso de la obra). S ©
g 5
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial % E
20,00 20,00 c 2
20,00 ra
[AAVA
Total .. 20,00 OT/VT
- ~ —
4 EQUIPOS PROTECCION COLECTIVA %.0 &
S ¢
T 150,00 m* Red seguridad horizontal naves estructura metalica, forma- ﬁ E
da por red de poliamida de hilo de 4 mm de diametro y ma- 8 =
lla de 50x50 mm y anclajes de acero. Totalmente instalada. L :>(‘
g £
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial m o
150,00 150,00 g
150,00 ™ £
o0 7]
(ST
Total ... 150,00 g ¢
1N
N E
o o
. N
B 10,00 m Barandilla de proteccion de huecos con soporte tipo sar- > =
gento, que incluye pasamanos, barra intermedia, rodapig, O c
colocacion y desmontaje. A 3
< @
. . . 0 =
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial = >
10,00 10,00
4
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00
Total ... 10,00
9 50,00 ud Tapon de plastico para proteccion de cabeza de redondo.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
50,00 50,00
50,00
Total ... 50,00
10 2,00 ud Tope para proteccion de la caida de camiones durante los
trabajos de descarga en bordes de excavacion, de 1 m de
lengitud, hincados en el terreno cada 2,0 m.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total ... 2,00
11 10,00 m Valla de cerramiento de obra de 2 m de altura a base de
pies derechos de rollizo y mallazo, incluida la colocacion y
el desmontaje.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00 10,00
10,00
Total .. 10,00
13 20,00 m* Lona ignifuga para recubrimiento en encofrado. incluido
montaje y desmontaje.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
20,00 20,00
20,00
Total .. 20,00
12 1,00 ud Partico de limitacidn de altura a 4 m, compuesto por dos
perfiles laminados (IPN-160) y 6 m de cable horizontal con
bandoleras amarillas no reflectantes, incluso cimentacion,
montaje, pintura y desmontaje.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00 1,00
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00
Total ... 1,00

5 PROTECCIONES INVIDIDUALES
24 5,00 ud Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densi-

dad, con atalaje de & cintas, bandas antisudor, agujeros de
aireacion, ruleta de ajuste y €l anagrama en 7 colores, in-
cluido en el precio. Color blanco. Horma UNE-EN 397,

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial

5,00 5,00

5,00

Total ... 5,00

25 5,00 ud Cubre nuca adaptable a los cascos anteriores, color amari-
llo.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial

5,00 5,00

5,00

Total ... 5,00

26 10,00 ud Protector auditivo de tapones con cordon, desechables.

Atenuacion media 256-30db. Norma UNE-EN 352-2

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00 10,00

10,00

Total .. 10,00

27 5,00 ud Protector auditive de orejeras, compuesto por dog casque-

tes ajustables con elementos almohadillados; sujetos por
arnés; recambiables; atenuacion media minima de 28 dBA.
Hormas UNE-EN 352-1, UNE-EN 458.

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 5,00

5,00

Total .. 5,00

28 10,00 ud Mascarilla autofiltrante con valvula de exhalacion con pro-

teccion para asrosoles; con Carbono Activo para vapores
acidos. Clase FPP2. 12xTLV.
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
10,00 10,00
10,00
Total ... 10,00
29 5,00 ud Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnés para la
cabeza, antiempanante, proteccion frente a impactos de al-
ta velocidad v media energia y salpicaduras de liquidos.
Horma UNE-EN 166.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total ... 5,00
30 5,00 ud Gafas de montura universal. Campo de uso: liquidos; go-
tas; proyecciones; particulas mayores de 5 micras. Resis-
tencia a impactos de baja energia (F); ocular de vision late-
ral ininterrumpida, con filtro de proteccion (3-1,2), Clase Op-
tica 1 (trabajos continuos); resistencia al deterioro superfi-
cial por particulas finas (K); tratamiento antiempanamiento;
adaptable sobre gafas comectoras; posibilidad de anclaje
para cordon de sujecion. Hormas UNE-EN 166, UME-EN 170.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 5,00
5,00
Total .. 5,00
k3| 5,00 ud Ropa de trabajo de una pieza: mono tipo italiano, 100% al-
godadn, con cremallera de aluminio, con anagrama en siete
colores. Gramaje minimo 280 grim2. Norma UME-EN 340,
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total ... 5,00
32 500 par Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel
flor vacuno de primera v lona; resistencias minimas: a la
abrasion, 2; al corte, 1; al rasgado, 2; v a la perforacion, 2.
Hormas UME-EN 388, UNE-EN 420.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total ... 5,00
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

33 500 par Guantes de proteccion de longitud media fabricados en go-
ma o PVC para trabajos hamedos de albarileria. Normas
UME-EN 388, UNE-EN 420.

Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
3,00 5,00
5,00
Total .. 5,00
il
34 5,00 par Botas de monte en piel; puntera 200 J (SB) no metalica; con x
suela antideslizante con resaltes; plantilla textil resistente a g
la perforacion (P); resistente a la penetracion de agua [(W- [
RU); con membrana de tejido “tempor” o similar. Categoria: z
53 (SBE+A+E+WRU+P). &
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial g
5,00 5,00 o
5,00 £
w
[%]
Total ... 5,00 8
g
—
8
35 1,00 ud Botiquin individual transportable de primeros auxilios en Zz
funda de lona con sistema de trabillas para su sujecion al 5
cinturan, ©
S €
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial 8 o
= 0
1,00 1,00 = 0
1,00 2 ©°
T o
Total ... 1,00 2202
oT/vT
36 5,00 ud Traje impermeable en poliéster transpirable; chagqueta y ~
pantaldén: para trabajos en tiempo lluvieso: de alta visibili- %_0 T
dad. Norma UNE-EN 20471, o g
R
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial 8 <§(
5,00 5,00 w s
5,00 o E
2 2
W =
Total ... 5,00 g
o &
o0 7]
. . o g
[ MATERIAL DE SENALIZACION 5‘ o
1N
. . . N E
14 2,00 ud Senal normalizada de trafico con soporte, colocada. 8 )
> g
Descripcian Lnidades Largo Ancho Alto Parcial O g
2,00 2,00 [
< =
2,00 ]
S >
Total ... 2,00 8¢
8

174





Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

15 5,00 ud Cartel indicativo riesgo sin soporte, colocada.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total ... 5,00
16 100,00 m Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, coloca-
da
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
100,00 100,00
100,00
Total ... 100,00
17 4,00 ud Cono de balizamiento de plastico de 75 cm, reflectants
s/Morma 83 IC.MOPU, colocado
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
400 4.00
4.00
Total ... 4,00
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Unidades: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Um Descripcidon

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

m?

m?

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Ezpejo instalado en aseos.

Mesa madera capacidad 10 personas.

Banco de madera capacidad 5 personas.

Recipiente recogida basura.

Percha para duchas o inodoros.

Mano de obra empleada enrlimpieza y conservacion de instalaciones de per-
sonal (se considera un peon, toda la jomada durante el transcurso de la
obra).

Red seguridad horizontal naves estructura metalica, formada por red de polia-

mida de hilo de 4 mm de didmetro v malla de 50x50 mm v anclaies de acero.
Totalmente instalada.

Barandilla de proteccion de huecos con soporte tipo sargento, que incluye pa-
samanos, barra intermedia, rodapig, colocacion y desmontaje.

Tapon de plastico para proteccion de cabeza de redondo.
Tope para proteccion de la caida de camiones durante los trabaijos de descar-
ga en bordes de excavacion, de 1 m de longitud, hincados en el tereno cada

2,0m.

Valla de cemamiento de obra de 2 m de altura a base de pies derechos de ro-
llizo v mallazo, incluida la colocacion v el desmontaje.

Portico de limitacion de altura a 4 m, compuesto por dos perfiles laminados
(IPN-160) v & m de cable horizontal con bandoleras amarillaz no reflectantes,
incluso cimentacion, montaje, pintura y desmontaje.

Lona ignifuga para recubrimiento en encofrado, incluido montaje y desmaonta-
je.

Vallado provisional de solar, de 2 m de altura, compuesto por paneles opacos
de chapa perfilada de acero y perfiles de acero, anclados al terreno mediante
dados de hormigén, cada 2,0 m.

Sefial normalizada de trafico con soporte, colocada.

Cartel indicativo riesgo sin soporte, colocada.

Cinta de balizamiento, incluides soportes de 2.5 m, colocada

Cono de balizamiento de plastico de 75 cm, reflectante s/Morma 83 1CMO-
PU, colocado

Extintor de polvo guimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 34A/2338 de
6 kg. de agente extintor, con soporte, manometro comprobable y boguilla con
difusor, seglin Morma UME 23110, colocado.

Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conteniendo el material que
esgpecifica el RD 486/1997

Reposicion materal sanitario durante el transcurso de la obra.

Precio
11,16

102,85
41,87
33,00

3.26

11,26

274

7,50

0,24

¥

19,64

5,16

383,12

12,58

24 88

9,82

328

1,08

14,48

26,53

43,05

24 59
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Unidades: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Um Descripcion

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Reunion mensual del Comité de Sequridad e Higiene seqgun lo exija el Conve-
nio Provincial.

Formacion especifica en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo segln
riesgos previsibles en la ejecucion de la obra.

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores al comienzo
de la obra o transcurmido un afio desde & reconccimiento inicial.

Prueba especifica de reconocimiento médico no incluida en el reconocimiento
médico bdsico

Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densidad, con atalaje de
6 cintas, bandas antisudor, agujeros de aireacion, ruleta de ajuste v el ana-
grama en T colores, incluido en el precio. Coloer blanco. Norma UNE-EM 397,

Cubre nuca adaptable a los cascos anteniores, color amanllo.

Protector auditive de tapones con cordon, desechables. Atenuacion media
25-30db. Norma UUNE-EN 352-2

Protector auditive de orejeras, compuesto por dos casquetes ajustables con
elementos almohadillados; sujetos por amés; recambiables; atenuacion me-
dia minima de 28 dBA. Normas UNE-EN 352-1, UNE-EN 458.

Mascarilla autofilirante con valvula de exhalacion con proteccion para asroso-
les; con Carbono Activo para vapores acidos. Clase FPP2. 12xTLV.

Pantalla facial con visor de policarbonato, con amés para la cabeza, anfiem-
pafiante, proteccion frente a impactos de alta velocidad v media energia v sal-
picaduras de liguidos. Morma UNE-EM 166.

Gafas de montura universal. Campo de uso: liguidos: gotas: provecciones:
particulas mayores de 5 micras. Resistencia a impactos de baja energia (F);
ocular de visidn lateral ininterumpida, con filtro de proteccion (3-1,2), Clase
COptica 1 (trabajos continues); resistencia al deterioro superficial por particulas
finas (KJ; tratamiento antiempafiamiento; adaptable sobre gafas comrectoras;
posibilidad de anclaje para cordon de sujecion. Normas UME-EN 166, UNE-
EN 170.

Ropa de trabajo de una pieza: mono tipo italiano, 100% algodon, con crema-
llera de aluminio, con anagrama en siete colores. Gramaje minimo 280 grim2.
Morma UNE-EN 340.

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos. en piel flor vacuno de pri-
mera y lona; resistencias minimas: a la abrasion, 2; al corte, 1; al rasgado, 2;
y a la perforacion, 2. Nomas UNE-EM 388, UNE-EN 420.

Guantes de proteccidn de longitud media fabricados en goma o PYVC para fra-
bajos himedos de albafileria. Normas UME-EM 3858, UNE-EN 420.

Botas de monte en piel; puntera 200 J (SB) no metdlica; con suela antidesli-
zante con resaltes; plantilla textil resistente a la perforacion (P); resistents a la
penetracion de aqua (WRU); con membrana de tejido "tempor” o similar. Ca-
tegoria: 53 (SB+A+E+WRU+P).

Precio

156,26

2571

54 46

25,50

725

1.9

0,20

10,38

1,51

4,70

2,93

16,22

1.64

H

1,56

31,40

179

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

& T
= C
g o
= 0
ZQ
c 2
I o
(44014
OT/vT
5 ~
g %
S ¢
Q ¥
Nﬂ.
<
S 2
w >
<
o £
O£
(%]
(0]
c
™ 8
0 @
S 5
I
1N
S ¢
N
-
O 3
o o
< =
0 =
- >
>

iswsto

ONOMOS

/AGRO!
e






Unidades: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Um
ud

ud

mes

mes

mes

mes

mes
mes

mes

Descripcion
Botiquin individual fransportable de primeros auxilios en funda de lona con
sistema de trabillas para su sujecion al cinturon.

Traje impermeable en poliéster transpirable; chagueta y pantalon; para traba-
jos en tiempo lluvioso; de alta visibilidad. Norma UNE-EN 20471.

Alguiler de caseta prefabricada para aseos en obra, de 1,70x0.90x2.30 m
(1,60 m?); aislada interiormente; instalaciones de fontaneria, saneamiento y
electricidad y fuerza con toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto
de luz exterior; termo eléctrico de 50 litros de capacidad: ventana v puerta de
entrada; inodoro, v lavabo; puerta en inodoro y cortina en ducha. Segan R.D.
16271997

Alquiler de caseta prefabwicada para vestuarnos en obra, de 4 20x2 33x2 30
(9,80) m?; instalacion de electricidad y fuerza con toma exterior a 230 V; tubos
fluorescentes y punta de luz exterior; ventana. Segin R.D. 1627/1997.

Calentador eléctrico de agua 100 | instalado. (1 unidad por cada 25 opera-
nos).

Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 unidad x n® operarios pun-
ta x 1,20) colocada.

Alquiler de mesa de comedor
Alguiler de bancos de vestuario 1,5m

Homo microondas de 18 1y 800D W.

Precio
968

71,20

493,86

11,26

5,63

41,09
14,07

37,37
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

1

10

1

12

ud

ud

ud

ud

ud

m!

ud

ud

ud

Espejo ingtalado en aseos.

Sin descomposicion

Mesa madera capacidad 10 personas.
Sin descomposicion

Banco de madera capacidad & personas.
Sin descomposicion

Recipiente recogida basura.

Sin descomposicion

Percha para duchas o inodoros,

Sin descomposicion

Mano de obra empleada en limpieza v conservacion de instalacio-

nes de personal (se considera un peon, toda la jornada durante el
transcurso de la obra).

Sin descomposicion
Red seguridad horizontal naves estructura metalica, formada por

red de poliamida de hilo de 4 mm de diametro y malla de 50x50 mm
y anclajes de acero. Totalmente instalada.

Sin descomposicion

Barandilla de proteccion de huecos con soporte tipo sargento, que
incluye pasamanos, barra intermedia, rodapié, colocacion vy des-
montaje.

Sin descomposicién

Tapon de plastico para proteccion de cabeza de redondo.

Sin descomposicion

Tope para proteccion de la caida de camiones durante los trabajos
de descarga en bordes de excavacion, de 1 m de longitud, hinca-
dos en el terreno cada 2,0 m.

Sin descomposicion

Valla de cerramiento de obra de 2 m de altura a base de pies dere-
chos de rollizo y mallazo, incluida la colocacion y el desmontaje.

Sin descomposician

Partico de limitacion de altura a 4 m, compuesto por dos perfiles
laminados (IPM-160) y 6 m de cable horizontal con bandoleras ama-
rillas no reflectantes, incluse cimentacidn, montaje, pintura v des-
montaje.

Sin descomposicion

11,16

102,85

41,87

33,00

3.26

11,26

2,74

7,50

0,64

19,64

5,16

38312
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

13

14

15

16

17

18

19

20

|

22

23

24

m!

I-“Z

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Lona ignifuga para recubrimiento en encofrado, incluido montaje v
desmontaje.

Sin descomposicicn

Vallado provisional de solar, de 2 m de altura, compuesto por pa-
neles opacos de chapa perfilada de acero ¥ perfiles de acero, an-
clados al terreno mediante dados de hormigon, cada 2,0 m.

Sin descomposicicn

Senial normalizada de trafico con soporte, colocada.

Sin descomposicién

Cartel indicativo riesgo sin soporte, colocada.

Sin descomposicion

Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, colocada

Sin descomposicicn

Conao de balizamiento de plastico de 76 cm, reflectante s/Norma 83
IC.MOPU, colocado

Sin descomposicicn

Extintor de polve quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia
3442338 de 6 kg. de agente extintor, con soporte, manometro
comprobable vy boquilla con difusor, segin Morma UNE 23110, co-
locado.

Sin descomposicién

Botiquin portatii de obra para primeros auxilios, conteniendo el
material que especifica el RD 486/1997

Sin descomposicicn
Reposicion material sanitario durante €l transcurso de la obra.
Sin descomposicion

Reunion mensual del Comité de Seguridad e Higiene segun lo exija
el Convenio Provincial.

Sin descomposicicn

Formacion especifica en materia de Seguridad v Salud en el Tra-
bajo segun riesgos previsibles en la ejecucion de la obra.

Sin descomposicicn

Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los trabajadores al
comienzo de la obra o transcumido un ano desde el reconocimien-
to inicial.

Sin descomposicion

12,58
24,88
P4
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

25

26

7

28

29

30

H

32

i3

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Prueba especifica de reconocimiento medico no incluida en el re-
conocimiento médico basico

Sin descomposicion

Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de 6 cintas, bandas antisudor, agujercs de aireacion, ruleta
de ajuste y el anagrama en 7 colores, incluide en el precio. Color
blanco. Horma UNE-EN 397,

Sin descomposicion
Cubre nuca adaptable a los cascos anteriores, color amarilio.
Sin descompaosicicn

Protector auditivo de tapones con cordon, desechables. Atenua-
cion media 25-30db. Norma UNE-EN 352-2

Sin descomposicion

Protector auditive de orejeras, compuesto por dos casquetes ajus-
tables con elementos almohadillados; sujetos por arnés; recam-
biables; atenuacion media minima de 28 dBA. Normas UME-EN
3521, UNE-EN 458.

Sin descomposician

Mascarilla autofiltrante con valvula de exhalacion con proteccion
para aerosoles; con Carbono Active para vapores acidos. Clase
FPP2. 12xTLV.

Sin descomposicicn

Pantalla facial con visor de policarbonato, con arnes para la cabe-
za, antiempanante, proteccion frente a impactos de alta velocidad
y media energia y salpicaduras de liquidos. Horma UNE-EN 166,

Sin descomposicicn

Gafas de montura universal. Campo de uso: liquidos; gotas; pro-
yecciones; particulas mayores de 5 micras. Resistencia a impactos
de baja energia (F); ocular de vision lateral ininterrumpida, con fil-
tro de proteccion (3-1,2), Clase Optica 1 (trabajos continuos); resis-
tencia al deterioro superficial por particulas finas (K); tratamiento
antiempaniamiento; adaptable sobre gafas correctoras; posibilidad
de anclaje para cordon de sujecion. Mormas UNE-EM 166, UME-EN
170.

Sin descomposicion
Ropa de trabajo de una pieza: mono tipo italiano, 100% algodon,

con cremallera de aluminio, con anagrama en siete colores. Gra-
maje minimo 280 grim2, Morma UNE-EN 340,

Sin descomposicién

25,50

7,25

1,69

0,20

10,38

1.51

4,70

5,03

16,22
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

4

35

36

kr

ia

i

4

42

43

par

par

par

ud

ud

mes

mes

mes

mes

mes

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel flor vacu-
no de primera y lona; resistencias minimas: a la abrasion, 2; al cor-
te, 1; al rasgado, 2; ¥ a la perforacion, 2. Mormas UNE-EM 388,
UMNE-EH 420,

Sin descomposicicn

Guantes de proteccion de longitud media fabricados en goma o
PVC para trabajos humedos de albanileria. Mormas UME-EM 388,
UMNE-EH 420,

Sin descomposicicn

Botas de monte en piel; puntera 200 J (S8) no metalica; con suela
antideslizante con resaltes; plantilla textil resistente a la perfora-
cicn (P); resistente a la penetracion de agua (WRU); con membrana
de tejido "tempor™ o similar. Categoria: 53 [SB+A+E+WRU+P).

Sin descomposicién

Botiguin individual transportable de primeros auxilios en funda de
lona con sistema de trabillas para su sujecion al cinturan.

Sin descomposicién

Traie impermeable en poliéster transpirable: chagueta v pantalon;
para trabajos en tiempo lluvioso; de alta visibilidad. Morma UNE-
EM 20471.

Sin descomposicién

Alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra, de
1, 70x0,90x2,30 m (1,60 m?); aislada interiormente; instalaciones de
fontaneria, saneamiento v electricidad y fuerza con toma exterior a
230 V; tubos fluorescentes y punto de luz exterior; termo eléctrico
de 50 litros de capacidad; ventana y puerta de entrada; inodoro, y
lavabo; puerta en inodoro y cortinga en ducha. Segun R.D.
16271997

Sin descomposicion
Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra, de
4,20%2.33x2.30 (9,80) m®; instalacidn de electricidad v fuerza con

toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y punto de fuz exterion;
ventana. Sequn R.D. 162719497,

Sin descomposicion

Calentador eléctrico de agua 100 [ ingtalado. (1 unidad por cada 25
operarios).

Sin descomposicicn

Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 unidad x n® ope-
ranos punta x 1,20) colocada.

Sin descompaosicicn

Alquiler de mesa de comedor

1.64

1.56

51,40

9,68

20,15

7,20

93,86

11,26

5,63

41,09
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Sin descomposician
44 mes Alquiler de bancos de vestuario 1,5m 14,07

Sin descomposicion

45 mes Hormo microondas de 18 1y 300 W. 37,37

Sin descomposicion
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Mom. UM Descripcion Importe en letras

1 ud Espejo instalado en aseos.
Once euros con dieci-
séis cents.

2 ud Mesa madera capacidad 10 perso-

nas.

Ciente dos euros con
ochenta y cinco cents.

3 ud Banco de madera capacidad 5 per-
S0Nas.
Cuarenta ¥ un eurcs con
ochenta y siete cents.

4 ud Recipiente recogida basura.
Treinta y tres euros.

3 ud Percha para duchas o inodoros.
Tres euros con veintiséis
cents.

6 h Mano de cbhra empleada en limpie-
za y conservacion de instalaciones
de personal (se considera un peon,
toda la jormada durante el transcur-
50 de la obra).

Once euros con veinti-
sdis cents.

T m* Red seguridad horizontal naves es-
tructura metalica, formada por red
de poliamida de hilo de 4 mm de
diametro v malla de 50x50 mm vy
anclaies de acero. Totalmente ins-
talada.

Dos euros con setenta y
cuatro cents.

8 m Barandilla de proteccion de huecos
con soporte tipe sargento, que in-
cluye pasamancs, bama intermedia,
rodapié, colocacion v desmontaje.
Siete eurcs con cincuen-
ta cents.

g ud Tapdn de plastico para proteccion
de cabeza de redondo.
Ochenta y cuatro cents.

10 ud Tope para proteccion de la caida
de camiones durante los trabajos
de descarga en bordes de excava-
cion, de 1 m de longitud, hincados
en el terreno cada 2,0 m.

Diecinueve euros con
sesenta y cuatro cents.

Importe en cifras

11,16

102,85

41,87

274

T30

0,84

19,64
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Mim. UM

11

m

Descripcion Importe en letras
Valla de cerramiento de obra de 2
m de aliura a base de pies dere-
chos de rollizo y mallazo, incluida la
colocacion y el desmontaje.

Cinco eurcs con dieci-

Importe en cifras

séis cents. 516
12 ud Portico de limitacion de altura a 4
m, compuesto por dos perfiles lami-
nados (IPN-160) y 6 m de cable ho-
rzontal con bandoleras amarillas
no reflectantes, incluso cimenta-
cion, montaje, pintura vy desmonta-
ie-
Trescientos ochenta vy
fres euros con  doce
cents. 383,12
13 m* Lona ignifuga para recubrmiento
en encofrado, incluido montaje vy
desmontaje.
Doce euros con cincuen-
ta y ocho cents. 12,58
14 ud Sefial nomalizada de trafico con
soporte, colocada.
Muewve eurcs con ochen-
ta y dos cents. 9,82
15 ud Cartel indicative riesgo sin soporte,
colocada.
Tres eurcs con veintio-
cho cents. 3,28
16 m Cinta de balizamiento, incluidos so-
portes de 2,5 m, colocada
Un euro con nueve
cents. 1,09
17 ud Cono de balizamiento de plastico
de 75 cm, reflectante s/fMorma B3
IC.MOFU, colocado
Catorce euros con cua-
renta y nueve cents. 14,49
18 ud Extintor de polvo quimico ABC poli-
valente anfibrasa de eficacia
MAM2338 de 6 kg. de agente extin-
tor, con soporte, manometro com-
probable v boquilla con difusor, se-
gun Morma UME 23110, colocado.
Cincuenta y seis euros
con  cincuenta vy fres
cents. 5653
19 ud Botiguin portatil de obra para pri-
meros auxilics, conteniendo el ma-
terial que especifica el RD
4BEM997
2
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Mom. UM Descripcion Importe en letras
Cuarenta y nueve euros

Importe en cifras

con cinco cents. 49 05
20 ud Reposicion material sanitario du-
rante el transcurso de la obra.
Veinticuatro eurcs con
cincuenta y nueve cents. 24 59
21 ud Reunidn mensual del Comité de
Seguridad e Higiene segun lo exija
el Convenio Provincial.
Ciento cincuenta v seis
euros  con  veintiséis
cents. 156,26
22 h Formacion especifica en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo
seqdn riesqos previsibles en la eie-
cucion de la obra.
Veinticinco euros  con
setenta v un cents. 2571
23 ud Reconocimiento médico obligatorio
efectuado a los trabajadores al co-
mienzo de la obra o transcurmido un
aho desde el reconocimiento inicial.
Cincuenta y cuatro euros
con  cuarenta vy seis
cents. 54 46
24 ud Prueba especifica de reconoci-
miento médico no incluida en el re-
conocimiento médico basico
Veinticinco euros con
cincuenta cents. 25,50
25 ud Casco de seguridad fabricado en
ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de & cintas, bandas antisu-
dor, agujeros de aireacion, ruleta
de ajuste y el anagrama en 7 colo-
res, incluido en el precio. Color
blanco. Morma UNME-EN 397.
Siete euros con veinti-
cinco cents. 725
26 ud Cubre nuca adaptable a los cascos
anteriores, color amarillo.
Un euro con ochenta y
nueve cents. 1,89
27 ud Protector auditive de tapones con
cordén. desechables. Atenuacion
media 25-30dk. Moma UNE-EM
3522
Veinte cents. 0,20
3
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Mim. UM

28

29

3

32

ud

ud

ud

ud

ud

Descripcion

Protector auditivo de orejerag, com-
puesto por dos casquetes ajus-
tables con elementos almohadilla-
dos; sujetos por ames; recam-
biables; atenuacion media minima
de 28 dBA. Nomnas UME-EN 352-
1, UME-EM 458.

Mascarilla autcfitrants con vahula
de exhalacion con proteccion para
aerosoles; con Carbono Activo para
vapores acidos. Clase FPPZ
12xTLV.

Pantalla facial con visor de policar-
bonato, con amés para la cabeza,
antiempariante, proteccion frente a
impactos de alta velocidad y media
energia y salpicaduras de liquidos.
Morma UNE-EN 166

Gafas de montura universal. Cam-
po de uso: liguidos; gotas; proyec-
ciones; particulas mayores de 5 mi-
cras. Resistencia a impactos de ba-
ja energia (F); ocular de vision late-
ral ininterrumpida, con filtre de pro-
teccion (3-1,2), Clase Optica 1 (tra-
bajos continuos); resistencia al de-
terioro superficial por particulas fi-
nas (K); tratamiento antiempafia-
miento; adaptable sobre gafas co-
mectoras; posibiidad de anclaje pa-
ra cordon de sujecion. MNormas
UME-EN 166, UME-EN 170.

Ropa de trabajo de una pieza: mo-
no tipo italiano, 100% algoddn, con
cremallera de aluminio, con ana-
grama en siete colores. Gramaje
minima 280 grfm2. Morma UNE-EM
0.

Importe en letras

Diez eurcs con treinta vy
ocho cents.

Un euro con cincuenta y
un cents.

Cuatro euros con seten-
ta cents.

Cinco euros con noventa
y tres cents.

Dieciséis euros con vein-
tidds cents.

Importe en cifras

10,38

151

4,70

5,93

16,22
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Mim., UM Descripcidn Importe en letras Importe en cifras
33 par Guantes de proteccion contra ries-

gos mecanicos, en piel flor vacuno
de primera v lona; resistencias mi-
nimas: a la abrasion, 2; al corte, 1;
al rasgado, 2; vy a la perforacion, 2.
Mormas UME-EN 383, UMNE-EM
420.

Un euro con sesenta y
cuatro cents. 1,64

34 par Guantes de proteccion de longitud
media fabricados en goma o PVC
para trabajos himedos de albafile-
ria. Normas UNE-EM 388, UNE-EM
420.

Un euro con cincuenta y
seis cents. 156

35 par Botaz de monte en piel, puntera
200 J (SB) no metalica; con suela
antideslizante con resaltes; plantilla
textil resistente a la perforacion (P);
resistente a la penetracion de agua
(WRU); con membrana de tejido
“tempor® o similar. Categoria: 53
[SB+A+E+WRU+P).

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Cincuenta y un euros

con cuarenta cents. 51,40 :5 r_g
Q o
36 ud Botiquin individual transportable de § a
primeres auxilios en funda de lona g S
con sistema de trabillas para su su- T a
jecion al cinturdn.
Mueve euros con sesen- ¢c0e
ta y ocho cents. 9,68 OT/vi
3T ud Traje impermeable en poligster B T
transpirable; chagueta y pantalon; g X
para trakajos en tiempo lluvioso; de o ¥
alta wisibilidad. Morma UNE-EM S B
20471, g <2(
Veinte eurcs con dieci- w =
sdis cents. 20,16 a £
X >
M=
38 mes Alguiler de caseta prefabricada pa- 4
ra 5805 en obra, de ™ §
1,700,902 30 m (1,60 m?); aisla- g 2
da interiormente; instalaciones de =
fontaneria, saneamiento y electrici- 8 g
dad y fuerza con toma exterior a S 5
230 V; tubos flucrescentes v punto g S
de luz exterior; termo eléctrico de . R
50 litros de capacidad; wventana y O &
puerta de entrada; inodoro, y lava- [
o, puerta en inodoro v corling en 5) %
ducha. Segun R.D. 16271997, sz

iswsto

Setenta y un euros con
veinte cents. 71,20
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Moam. UM
39 mes
40 mes
41 mes
42 mes
43 mes
44 mes

Descripcion Importe en letras

Alquiler de caseta prefabricada pa-
ra vestuarios en obra, de
4 20x2 33x2 30 (9,80) m* instala-
cion de electricidad y fuerza con to-
ma exterior a 230 V; tubos fluores-
centes y punto de luz exteror; ven-
tana. Segun R.D. 1627/1947.

Moventa y tres euros con
ochenta y seis cents.

Calentador eléctrico de agua 100 |

instalado. {1 unidad por cada 25

Cperancs).
Once euros con veinti-
s2is cents.

Taquilla metalica, para uso indivi-

dual con llave, (1 unidad x n® ope-

rarics punta x 1,20) colocada.
Cinco eurcs con sesenta
y tres cents.

Alquiler de mesa de comedor
Cuarenta y un eurcs con
nueve cents.

Alquiler de bancos de wvestuario

1,5m
Catorce sures con siete
cents.

Homo microondas de 181y 800 W.
Treinta v siete eurcs con
treinta y siete cents.

Importe en cifras

93,86

5,63

41,09

14,07

3rar

, 23 de Noviembre de 2021
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3.2.3. CUADRO DE PRECIOS N° 2
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

o Uud. Descripcion
1 ud Ezpejo instalado en aseos.

Sin descomposicion

TOTAL

2 ud Mesa madera capacidad 10 personas.
Sin descomposicion

TOTAL

3 ud Banco de madera capacidad S personas.
Sin descompasicion

TOTAL

4 ud Recipiente recogida basura.
Sin descomposicion

TOTAL

3 ud Percha para duchas o inodoros.
Sin descomposicion
TOTAL
6 h Mano de obra empleada en limpieza v conservacion de

instalaciones de personal (se considera un pedn, toda la
jomada durante el transcurso de la obra).

Sin descompasicion
TOTAL
T m* Red seguridad horizontal naves estructura metalica, for-
mada por red de poliamida de hilo de 4 mm de diametro

v malla de S0x30 mm v anclaies de acero. Totaimente
instalada.

Sin descomposicion

TOTAL

Precio

11,16

11,16

102,85

102,85

41,87

41,87

33,00

33,00

3,26

3,26

11,26

11,26

2,74

2,74
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

W ud.
g m
9 ud
10 wd
11 m
12 ud
13 m
14 ud

Descripcion
Barandilla de proteccion de huecos con soporte tipo sar-
gento, gue incluye pasamanos, barra intermedia, roda-
pig, colocacion y desmontaje.
Sin descomposicion
TOTAL

Tapon de plastico para proteccion de cabeza de redon-
do.

Sin descomposicion
TOTAL
Tope para proteccion de la caida de camiones durante

los trabajos de descarga en bordes de excavacion, de 1
m de longitud, hincados en el terrenc cada 2,0 m.

Sin descompasicion
TOTAL
Valla de cermramienio de cbra de 2 m de altura a base de

pies derechos de rollizo v mallazo, incluida la colocacion
y el desmontaje.

Sin descomposicion
TOTAL
Portico de limitacion de altura @ 4 m, compuesto por dos
perfiles laminados (IPN-160) v 6 m de cable horizontal

con bandoleras amarillas no reflectantes, incluso cimen-
tacion, montaje, pintura y desmontaje.

Sin descompasicion

TOTAL

Lona ignifuga para recubrimiento en encofrado, incluido
montaje y desmontaje.

5in descompaosicion

TOTAL

Sefial normalizada de trafico con soporte, colocada.

Precio

7,50

7,50

0,84

0,84

19,64

19,64

2,16

5,16

38312

383,12

12,58

12,58
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

N ud. Descripcion Precio
Sin descomposicion 982
TOTAL 9,82
15 ud Cartel indicativo riesgo sin soporte, colocada.
Sin descomposicion 3,28
TOTAL 3,28
16 m Cinta de balizamiento, incluidos soportes de 2,5 m, colo-
cada
Sin descomposicion 1,09
TOTAL 1,09
17 ud Cono de balizamiento de plastico de 75 cm, reflectante
siMoma 83 IC.MOPU, colocado
Sin descomposicion 14,49
TOTAL 14,49
18 ud Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de
eficacia 34A/233B de 6 kg. de agente extintor, con sopor-
te, manometro comprobable y boquilla con difusor, segun
Morma UMNE 23110, colocado.
Sin descomposicion 56,53
TOTAL 56,53
19  ud Botiquin portatil de obra para primeros auxilios, conte-
niendo el material gue especifica el RD 4586/1997
Sin descomposicion 49 05
TOTAL 49,05
20 ud Reposicion material sanitario durante el transcurso de la
obra.
Sin descomposicion 24 50
TOTAL 24,59
21 ud Reunién mensual del Comité de Seguridad e Higiene se-
gun lo exija el Convenio Provincial.
3
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

n o ud. Descripcion Precio
Sin descomposicion 156,26
TOTAL 156,26
22 h Formacion especifica en materia de Seguridad y Salud
en el Trabajo segln resgos previsibles en la ejecucion
de la cbra.
Sin descomposicion 2571
TOTAL 25,11
23 ud Reconocimiento médico obligatorio efectuado a los tra-
bajadores al comienzo de la obra o transcurrido un ano
desde el reconocimiento inicial.
Sin descompasicion 54 46
TOTAL 54,46
24 ud Prueba especifica de reconocimiento médico no incluida
en el reconocimiento médico basico
5in descompaosicion 25,50
TOTAL 25,50
25 ud Casco de seguridad fabricado en ABS o PE de alta den-
sidad, con atalaje de 6 cintas. bandas antisudor, aguje-
ros de aireacion, ruleta de ajuste y el anagrama en 7 co-
lores, incluido en el precio. Color blanco. Morma UME-EN
397.
5in descompaosicion 7,25
TOTAL 7,25
26 ud Cubre nuca adaptable a los cascos anteriores, color
amarillo.
Sin descomposicion 1,89
TOTAL 1,89
27 ud Protector auditive de tapones con cordon, desechables.
Atenuacién media 25-30db. Norma UME-EN 352-2
4
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

H°

28

29

3

32

ud.

ud

ud

ud

ud

ud

Descripcion
Sin descomposicion

TOTAL

Protector auditivo de orejeras, compuesto por dos cas-
quetes ajustables con elementos almohadillados; sujetos
por ames; recambiables; atenuacion media minima de
25 dBA. Mormas UNE-EN 352-1, UNE-EN 455.

Sin descomposicion

TOTAL

Mascarilla autofiltrante con valvula de exhalacion con
proteccion para aerosoles; con Carbono Activo para va-
pores acides. Clase FPP2. 12xTLY.

Sin descomposicion

TOTAL

Pantalla facial con visor de policarbonato, con amés para
la cabeza, antiempafiante, proteccion frente a impactos
de alta velocidad y media energia y salpicaduras de ligui-
dos. Norma UNE-EM 186.

Sin descomposicion

TOTAL

Gafas de montura universal. Campo de uso: liquidos; go-
tas; proyecciones; particulas mayores de 5 micras. Re-
sistencia a impactos de baja energia (F); ocular de vision
lateral ininterrumpida, con filtro de proteccién (3-1,2),
Clase Optica 1 (frabajos continuos); resistencia al dete-
riore superficial por particulas finas (K); tratamiento an-
tiempafiamiento; adaptable sobre gafas comectoras; po-
sibilidad de anclaje para cordon de sujecion. Momas
UME-EM 166, UNE-EM 170.

Sin descomposicion

TOTAL

Ropa de trabajo de una pieza: mono tipo italiano, 100%
algodon, con cremallera de aluminio, con anagrama en
siete colores. Gramaje minimo 280 gr'm2. Moma UNE-
EM 340.

Precio
0,20

0,20

10,38

10,38

4,70

4,70

5,93

5,93
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

3T

ud.

ud

ud

Descripcion
Sin descompasicion

TOTAL

Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos, en piel
flor vacuno de primera y lona; resistencias minimas: a la
abrasion, 2; al corte, 1; al rasgado, 7; ¥ a la perforacian,
2. Normas UME-EN 388, UNE-EN 420.

Sin descomposicion

TOTAL

Guantes de proteccion de longitud media fabricados en
goma o PYVC para trabajos himedos de albafileria. Mor-
mas UNE-EM 388, UNE-EN 420.

Sin descompasicion

TOTAL

Botas de monte en piel; puntera 200 J (SB) no metalica;
con suela antideslizante con resaltes; plantilla textil resis-
tente a la perforacion (P); resistente a la penetracicn de
agua (WRLU); con membrana de tejido "tempor” o similar.
Categoria: 53 (SB+A+E+WRU+P).

5in descompaosicion
TOTAL
Botiquin individual transportable de primeros auxilios en
funda de lona con sistema de frabillas para su sujecion al
cinturdn.
Sin descomposicion
TOTAL
Traje impermeable en poliéster transpirable; chaqueta y

pantalon; para trabajos en tiempo lluvieso; de alta visibili-
dad. Norma UNE-EN 20471.

Sin descompasicion

TOTAL

Precio
16,22

16,22

1,64

1,64

51,40

51,40

9,68

9,68

20,16

20,16
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

W ud. Descripcion Precio
33  mes Alquiler de caseta prefabricada para aseos en obra, de
1.70x0.90x2,30 m (1,60 m®); aizlada interiormente; insta-
laciones de fontaneria, saneamiento v electricidad y fuer-
za con toma exterior a 230 V; tubos fluorescentes y pun-
to de luz exterior; termo eléctrico de 50 litros de capaci-
dad; ventana y puerta de entrada; incdoro, y lavabo;
puerta en inodoro y cortina en ducha. Segin R.D.
16271997
Sin descompasicion 71,20
TOTAL 71,20
33 mes Alquiler de caseta prefabricada para vestuarios en obra,
de 4 20x2,33x2 30 (9,80) m?; instalacion de electricidad y
fuerza con toma exterior a 230 V', tubos flucrescentes v
punto de luz exterior; ventana. Segin R.D. 1627/1997.
Sin descompasicion 93,86
TOTAL 93,86
40 mes Calentador eléctrico de agua 100 | instalado. (1 unidad
por cada 25 operarios).
Sin descompasicion 11,26
TOTAL 11,26
41  mes Taquilla metalica, para uso individual con llave, (1 uni-
dad x n” operarios punta x 1,20) colocada.
5in descompaosicion 5,63
TOTAL 5,63
42 mes Alquiler de mesa de comedor
Sin descompasicion 41,09
TOTAL 41,09
43 mes Alguiler de bancos de vestuario 1,5m
Sin descomposicion 14,07
TOTAL 14,07
44 mes Homo microondas de 18 1y 800 W.
7
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Precio

Descripcion

=
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37,37
37,37

23 de Noviembre de 2021

TOTAL

Sin descomposicion
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3.3. PRESUPUESTO SIN MEDICIONES
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

1 EXTINCION DE INCENDIOS

N* CP  Medicion UM Descripcion Precio Importe
1 18 2,00 ud Extintor de polvo quimico ABC po- 56,53 113,06

livalente antibrasa de eficacia
34472338 de 6 kg. de agente ex-
fintor, con soport2, manometro
comprobable y boguilla con difu-

sor, segun Norma UNE 23110, co-
locado.

Total Cap. 113,06
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

2 MATERIAL SAMITARIO, COMITE ¥ FORMACION

N* CP  Medicidn UM Descripcion Precio Importe
1 19 1,00 ud Baotiquin portatil de obra para pri- 49 05 49 05
meros auxilios, conteniendo el ma-
terial que especifica el RD
48601997
2 20 1,00 ud Reposicion material sanitario du- 24 59 2459
rante el transcurso de la obra.
3 29 2,00 ud Reunion mensual del Comité de 156,26 312,52
Seguridad & Higiene segln lo exi-
ja el Convenic Provincial.
4 2z 10,00 h Fomacion especifica en materia 25,71 257,10
de Seguridad v Salud en el Tra-
bajo segln riesgos previsibles en
la ejecucion de la obra.
5 23 5,00 ud Reconocimiento médico obligato- 54 46 272,30
rio efectuado a los trabajadores al
comienzo de la obra o ranscurrido
un ano desde el reconocimiento
inicial.
Total Cap. 915,56
2
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

FINSTALACIONES

N* CP  Medicion

1 37 2,00

2 38 2,00

3 39 2,00

4 40 10,00

3 41 2,00

§ 42 2,00

7 43 2,00

8 1 1,00

9 2 1,00

10 3 1,00

11 4 1,00

12 5 5,00

UM Descripcion
mes Alquiler de caseta prefabricada

ud

ud

ud

ud

ud

para aseos en obra, de
1,70x0,90x2,30 m (1,60 m?); aisla-
da interiormente; instalaciones de
fontaneria, saneamiento v electr-
cidad y fuerza con toma exteror a
230 V; tubos fluorescentes y punto
de luz exterior; termo eléctrico de
50 litroz de capacidad; ventana v
puerta de entrada; inodoro, y lava-
bo; puerta en incdoro y cortina en
ducha. Segun R.D. 1627/1997.

Alquiler de caseta prefabricada
para wvestuaros en obra, de
4 202 33x2 30 (9,80) m?; instala-
cion de electricidad v fuerza con
toma exterior a 230 V; tubos fluo-
rescentes y punto de luz exterior;
ventana. Seqdn R.D. 1627/1997.

Calentador eléctrico de agua 1001
instalado. (1 unidad por cada 25
operanos).

Taquilla metalica, para uso indivi-

dual con llave, {1 unidad x n® ope-
rarios punta x 1,20) colocada.

Alquiler de mesa de comedor

Alguiler de bancos de wvestuario
1,2m

Homo microondas de 18 | y 800
W.

Espejo instalado en aseos.

Mesa madera capacidad 10 per-
S0NGEES.

Banco de madera capacidad S
personas.

Recipiente recogida basura.

Percha para duchas o inodoros.

Precio
71,20

93,86

5,63

41,09

14,07

37,37

11,16

102,85

41,87

33,00

3,26

Importe
142 40

187,72

2252

82,18

28,14

74,74

11,18

102,85

41,87

33,00

16,30
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

N* CP  Medicion UM Descripcion Precio Importe
13 ] 20,00 h Mano de obra empleada en lim- 11,26 22530

pieza ¥y conservacion de instala-
ciones de personal (se considera
un pedn, toda la jomada durante
el transcurso de la obra).

Total Cap. 1.024,38
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

4 EQUIPOS PROTECCION COLECTIVA

N* CP  Medicion UM Descripcion Precio Importe
1 7 150,00 nm* Red seguridad horizontal naves 2,74 411,00

estructura metalica, formada por
red de poliamida de hilo de 4 mm
de didmetro v malla de S0x50 mm
y anclajes de acero. Totalmente

instalada.

2 a8 10,00 m Barandilla de proteccion de hue- 7,50 75,00
cos con soporte tipo sargento, que -
incluye pasamanos, barra interme- 4
dia, rodapié, colocacion y des- z
montaje. Q

24
[od

3 g 50,00 ud Tapon de plastico para proteccion 0,84 42,00 g

de cabeza de redondo. 5
w
e}

4 10 2,00 ud Tope para proteccion de la caida 19,64 39,28 3
de camiones durante los frabajos =
de descarga en bordes de excava- :
cion, de 1 m de longitud, hincados 2
en el terreno cada 2.0 m. -

(<}
—
—

3 11 10,00 m Valla de cerramiento de obra de 2 5,16 51,60 §
m de altura a base de pies dere- =
chos de rollizo v mallazo, incluida g
la colocacion y el desmontaje.

S €

6 13 20,00 m? Lona ignifuga para recubrimiento 12,58 251,60 8 o
en encofrado, incluido montaje v = 9
desmontaje. 2 0

T o

T 12 1,00 ud Partico de limitacion de altura a 4 383,12 383,12

[AAVA

m, compueste por dos perfiles la- OT/VT

minados (IPN-160) y 6 m de cable
horizontal con bandoleras amar-

llaz no reflectantes, incluso cimen- B —
tacion, montaje, pintura y desmon- S g
taje. o X
N

N <

Q =

m <

Total Cap. 1.253,60 -z
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

5 PROTECCIONES INVIDIDUALES

M\I
1

cP
24

23

26

27

28

20

31

Medicion
5,00

3,00

10,00

5,00

10,00

3,00

5,00

3,00

UM Descripcion

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

ud

Casco de seguridad fabricado en
ABS o PE de alta densidad, con
atalaje de & cintas, bandas antisu-
dor, agujeros de aireacion, ruleta
de ajuste y el anagrama en 7 colo-
res, incluidc en el precio. Color
blanco. Morma LUINE-EN 397.

Cubre nuca adaptable a los cas-
cos anteriores, color amarillo.

Protector auditivo de tapones con
cordon, desechables. Atenuacion
media 25-30db. MNorma UNE-EN
352-2

Protector auditivo de orejeras,
compuesto por dos  casquetes
ajustables con elementos almoha-
dillados; sujetos por amés; recam-
biables; atenuacion media minima
de 28 dBA. Mormas UNE-EN 352-
1, UNE-EN 458.

Mascarilla autofiitrante con valvula
de exhalacion con proteccion para
aerosoles; con Carbono Activo pa-
ra vapores acidos. Clase FPPZ.
12xTLV.

Pantalla facial con visor de policar-
bonato, con amés para la cabeza,
antiempafiante, proteccion frente
a impactos de alta velocidad v me-
dia energia vy salpicaduras de li-
quidos. Norma UNE-EN 166.

Gafas de montura universal. Cam-
po de uso: liquidos; gotas; proyec-
ciones; particulas mayores de 5
micras. Resistencia a impactos de
baja energia (F); ocular de vision
lateral ininterrumpida, con filtro de
proteccion (3-1.2), Clase Optica 1
(trabajos confinuos); resistencia al
deterioro superficial por particulas
finas (K); fratamiento antiemparia-
miento; adaptable sobre gafas co-
mectoras; posibiidad de anclaje
para cordon de sujecion. Mormas
UME-EN 166, UNE-EM 170.

Ropa de frabajo de una pieza: mo-
no tipo italiano, 100% algodaon,
con cremallera de aluminio, con
anagrama en siete colores. Gra-
maje minimo 280 grim2. Norma
UME-EN 340.

Precio
7,25

1,89

0,20

10,38

1,51

4,70

593

16,22

Importe
36,25

9,45

2,00

51,90

15,10

23,50

29,65

81,10

209

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

& T
= C
g o
= 0
ZQ
c 2
I o
(44014
OT/vT
5 ~
g %
S ¢
Q ¥
Nﬂ.
<
S 2
w >
<
o £
O£
(%]
(0]
c
™ 8
0 @
S 5
I
1N
S ¢
N
-
O 3
o o
< =
0 =
- >
>

iswsto

ONOMOS

/AGRO!
oot






Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

N\I

9

10

11

12

13

ce

32

33

34

35

36

Medicion

3,00

5,00

5,00

1,00

3,00

um

par

par

par

ud

ud

Descripcion

Guantes de proteccidn contra ries-
gos mecanicos, en pigl flor vacuno
de primera v lona; resistencias mi-
nimas: a la abrasion, 2; al corte, 1;
al rasgado, 27 v a la perforacion, 2.
Mormas UNE-EM 358, UNE-EN
420.

Guantes de proteccion de longitud
media fabricados en goma o PVC
para trabajos humedos de albafi-
leria. Mormmas UME-EM 388, UNE-
EM 420.

Botas de monte en piel; puntera
200 J {SB) no metdlica; con suela
antideslizante con resaltes; planti-
lla textil resistente a la perforacion
(P); resistente a la penetracion de
agua (WRLU); con membrana de
tejido "tempor” o similar. Catego-
ria: 53 (SB+A+E+WRU+P).

Botiquin individual transportable
de primeros auxilios en funda de
lona con sistema de trabillas para
=u sujecion al cinturan.

Traje impermeable en poliéster
transpirable; chagueta v pantalan;
para trabajos en tiempo lluvioso;
de alta visibilidad. Norma UNE-EN
20471

Precio

1,64

1,56

51,40

9,68

20,16

Total Cap.

Importe

8,20

7,80

257,00

9,68

100,80

632,43
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

& MATERIAL DE SEHALIZACION

N* CP  Medicion UM Descripcion Precio Importe
1 14 2,00 ud Sefial nommalizada de trafico con 982 19,64
soporte, colocada.
2 15 5,00 ud Cartel indicativo riesgo sin sopor- 3,28 16,40
te, colocada.
3 16 100,00 m Cinta de balizamiento, incluidos 1,09 109,00
soportes de 2.5 m, colocada
4 17 400 ud Cono de balizamiento de plastico 14 49 57,96 E
de 75 cm, reflectante siNorma B3 z
IC.MOPU, colocado g
z
_— E
Total Cap. 203,00 5
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

RESUMEN DE CAPITULC

EXTINCION DE INCERDIOS 113,06
MATERIAL SANITARIO, COMITE ¥ FORMACION 515, 5¢
INSTRLACIORES 1.024,38
EQUIFOS FROTECCION COLECTIVA 1.253,60

PROTECCICHNES INVIDIDURLES
MARTERIAL DE SENALIZACION

(SR B S PV S R B

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 4.142,03

Asciende el presente presupuesto de ejecucion material a la cantidad de:

Cuatro mil ciento cuarenta y dos euros con tres cents.

, 23 de Moviembre de 2021
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3.4. PRESUPUESTO CON MEDICIONES
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

1 EXTINCION DE INCENDIOS
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
1 18 2,00 ud Extintor de polvo quimico ABC 56,53 113,06

polivalente antibrasa de efica-
cia MA2336 de 6 kg. de

agente extintor, con soporte,
manometro comprobable v bo-
quilla con difusor, segun Mor-
ma UNE 23110, colocado.

[=]

Descripcion Unidades Largo Ancho It Parcial

2,00 2,00
2,00

Total 2,00

Total 1 113,06
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

2 MATERIAL SANITARIO, COMITE ¥ FORMACION
N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
1 19 1,00 ud Botiquin portatil de obra para 4905 48 05

primeros auxilios, conteniendo
el materal que especifica el

RO 486/1997
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial >
w
1,00 1,00 g
B <
@
Total 1,00 [
— g
Nt CP Medicion um Descripcion Precio Importe <
2 20 1,00 ud Reposicion material sanitario 24 59 24 59 D
durante el transcurso de la %
obra. o
P
<
w
8
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial -
1,00 1,00 g
1,00 3
B £
Total 1,00 8
L L . < =
H* CP Medicion um Descripcion Precio Importe :8 g
3 M 2,00 ud Reunién mensual del Comité 156,26 32,52 8 5
de Seguridad e Higiene segun E Q2
lo exija el Convenio Provincial. c 2
I o
[AAVA
Descripcion Lnidades Largo Ancho Alto Parcial OT/VT
2,00 2,00
200 N~
— 3 g
Total 2,00 o ¥
N Sz
<
N CP Medicidn um Descripcion Precio Importe 8 z
4 ] 10.00 h Formacion especifica en ma- 25,71 257,10 Lu z
. . o
teria de Seguridad y Salud en SIS
gl Trabajo segin resgos pre- ﬁ o
vigibles en la ejecucion de la 8
obra. w 5
g 3
g7
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial g %
10,00 10,00 N
10,00 > 5
- Q S
Q
Total 10,00 2 §
— 2 g
2
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
5 23 5,00 ud Reconocimiento medico obli- 54 46 272,30

gatoric efectuado a los traba-
jadores al comienzo de la obra
o transcurride un afio desde el
reconocimiento inicial.

Descripcion Unidades Largo Ancho Ito Parcial
5.00 5,00 &
5,00 g
<
- 5
Tatal 5,00 £
o
<
Total 2 915,56 5
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

3 INSTALACIONES
N CP Medicidn um Descripcion Precio Importe
1 ar 2,00 mes Alquiler de caseta prefabrica- 71,20 142 40
da para aszeos en obra, de
1,70x0.90x2.30 m (1,60 m?);
aizlada interiormente; instala-
ciones de fontaneria, sanea-
miento v electricidad v fuerza
con toma exterior a 230 V', tu-
bos fluorescentes y punto de
luz exterior: termo eléctrico de
20 litros de capacidad; venta-
na y puerta de entrada; inodo-
ro, y lavabo; puerta en inodoro
y cortina en ducha. Segdn
R.D. 1627/1997.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total 2,00
N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
2 38 2,00 mes Alquiler de caseta prefabrica- 93,86 187,72
da para vestuarios en cbra, de
4 2022 332 30 (9,80) m?; ins-
talacion de electricidad v fuer-
za con toma exterior a 230 V;
tubos fluorescentes v punto de
luz exterior; ventana. Segun
R.D. 1627/1997.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total 2,00
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
3 39 2,00 mes Calentador eléctrico de agua 11,26 2252
100 | instalado. {1 unidad por
cada 25 operarios).
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total 2,00
4
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

N* CP Medicion UM Descripcion
4 40 10,00 mes Taquilla metalica, para uso in-

dividual con llave, (1 unidad x
n® operancs punta x 1,20) co-

locada.
Descripcion Lnidades Largo Ancho
2,00 5,00
N* CP Medicion 1] ] Descripcion
5 41 2,00 mes Alquiler de mesa de comedor
Diescripcion Lnidades Largo Ancho
2,00
N* CP Medicion 1] ] Descripcion
[ 42 2,00 mes Alquiler de bancos de vestua-
rio 1,5m
Diescripcion Unidades Largo Ancho
2,00
N* CP Medicion ] ] Descripcion
T 43 2,00 mes Homo microondas de 18 | vy
200W.
Descripcion Lnidades Largo Ancho
2,00
N° CP  Medicion UM Descripcion
8 1 1,00 ud Espejo instalado en aseos.
Descripcion Lnidades Largo Ancho
1,00

Precio
5,63

I
=
[=]

Total

Precio
41,09

I
=
=]

Total

Precio
14,07

=
=
I=]

Total

Precio
37,37

Total

Precio
11,16

I
=
[=]

Total

Importe

Parcial

10,00
10,00

10,00

Importe
8218

Parcial
2,00

2,00
2,00

Importe
28,14
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2,00

Importe
74,74

Parcial

2,00
2,00

Exp : E202200487

2,00

Importe
11,16

Parcial

1,00
1,00
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
9 2 1,00 ud Mesa madera capacidad 10 102,85 102,85
personas.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
1,00 1,00
1,00
Total 1,00 &
—_— g
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe 5
10 3 1,00 ud Banco de madera capacidad 5 41,87 41,87 g
pErsonas. €
I
O
w
e}
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial Z
1,00 1,00 z
1,00 W
[%]
— 9,
Total 1,00 §
3
N CP Medicion um Descripcion Precio Imparte 3
11 4 1,00 ud Recipiente recogida basura. 33,00 33,00 ;
o
S ©
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial 'g g
1,00 1,00 £ 0
1,00 % “é
— I o
Total 1,00
[AAVA
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe 0T/vi
12 5 5,00 ud Percha para duchas o inodo- 3,26 16,30 ~
ros. © T
g X
S ¢
NI
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial § ‘E‘
5,00 5,00 Ll :>(‘
5,00 o E
_ hls
Total 5,00 r
I — c
S
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe g 2
13 6 20,00 h Mano de obra empleada en 11,26 22520 8 3
limpieza y conservacion de 1N
instalaciones de personal (se S E
considera un peon, toda la jor- g S
nada durante el transcurso de . R®
la olra). O $§
o g
< =
0 s
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial >
20,00 20,00 =
8
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Parcial
20,00
20,00

1.024,38

Ancho
Total

Total 3

Largo

Unidades

Diescripcion
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

Descripcion

Descripcion

Descripcion

Descripcion

EQUIPOS PROTECCION COLECTIVA

Medicion
150,00

Medicion
10,00

Medicion

50,00

Medicion

2,00

um Descripcion

nm* Red seguridad horizontal na-
ves estructura metalica, for-
mada por red de poliamida de
hilo de 4 mm de diametro v
malla de 50x50 mm y anclajes
de acero. Totalmente instala-

da.
Unidades Largo Ancho
150,00
um Descripcion

m Barandila de proteccion de
huecos con soporte tipo sar-
gento, que incluye pasama-
nos, barra intermedia, rodapig,
colocacion y desmontaje.

Unidades Largo Ancho
10,00
um Descripcion

ud Tapon de plastico para protec-
cion de cabeza de redonda.

Unidades Largo Ancho
50,00
um Descripcion

ud Tope para proteccion de la
caida de camiones durante los
trabajos de descarga en bor-
des de excavacion, de 1 m de
lengitud, hincados en el temre-
no cada 2,0 m.

Unidades Largo Ancho
2,00

Precio
2,74

=
=
I=]

Total

Precio
7.50

Total

Precio

I
=
=]

Total

Precio
19,64

Importe
411,00

Parcial

150,00
130,00

150,00

Importe
75,00

Parcial

10,00
10,00

10,00

Importe
4200

Parcial
50,00
50,00

50,00

Importe
3928

Parcial
2,00
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Descripcion

Descripcion

Descripcian

Descripcion

Medicion u

Unidades Largo Ancho

10,00 m

Descripcion
Valla de cermamiento de obra
de 2 m de altura a base de
pies derechos de rollizo v ma-
llazo, incluida la colocacion y
el desmontaje.

Unidades Largo Ancho

10,00

Medicion UM

20,00 :

Descripcion
Lona ignifuga para recubri-
miento en encofrado, incluido
montaje y desmontaje.

Unidades Largo Ancho

20,00

Medicion um

1,00 ud

Descripcion

Portico de limitacion de altura
a 4 m, compuesto por dos per-
files laminados (IPN-160) y &
m de cable horizontal con
bandoleras amarllas no re-
flectantes, incluso cimenta-
cion, montaje, pintura y des-
montaje.

Unidades Largo Ancho

1.00

Total 4

I
=
=1

Total

Precio
5,16

I
=
[=]

Total

Precio
12,58

=
=
=]

Total

Precio
383,12

I
=
[=]

Total

Parcial
2,00

2,00

Importe
51,60

Parcial

10,00
10,00

10,00

Importe
251,60

Parcial
20,00
20,00

20,00

Importe
38312

Parcial
1,00
1,00
1,00

1.253,60
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

5 PROTECCIONES INVIDIDUALES
N CP Medicion um Descripcion
1 24 5,00 ud Casco de seguridad fabricado

en ABS o PE de alta densi-
dad, con atalaje de & cintas,
bandas antisudor, agujeros de
aireacion, ruleta de ajuste vy el
anagrama en 7 colores, inclui-
do en el precio. Color blanco.
Morma UME-EM 397.

Descripcion Unidades Largo Ancho
5,00
N* CP Medicion um Descripcion
2 25 5,00 ud Cubre nuca adaptable a los
cascos anteriores, color ama-
rillo.
Descripcion Lnidades Largo Ancho
5,00
N CP Medicion um Descripcion
3 26 10,00 ud Protector auditivo de tapones

con cordon, desechables. Ate-
nuacion media 25-30db. Mor-
ma UNE-EN 352-2

Descripcion Lnidades Largo Ancho
10,00

N CP Medicion um Descripcion

4 2F 5,00 ud Protector auditivo de orejeras,

compuesto por dos casquetes
ajustables con elementos al-
mohadillados, sujetos por ar-
nés; recambiables; atenuacion
media minima de 28 dBA.
Mormas UNE-EN 352-1, UNE-
EN 458.

Precio
7.25

=
=
I=]

Total

Precio
1,89

I
=
=]

Total

Precio

=
=
=]

Total

Precio
10,38

Importe
356,25

Parcial

5,00
5,00

5,00

Importe
9,45

Parcial

5,00
5,00

5,00

Importe
2,00

Parcial

10,00
10,00

10,00

Importe
51,90

10
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Descripcian

N* CP Medicion
3 28 10,00
Descripcion

Nt CP Medicion
& 20 5,00
Descripcion

N* CP Medicion
7 30 5,00

Unidades Largo Ancho
5,00

um Descripcion

ud Mascarilla autofiltrante  con

valvula de exhalacion con pro-
teccion para aerosoles; con
Carbono Activo para vapores
acidos. Clase FPP2. 12xTLVY.

Unidades Largo Ancho
10,00
um Descripcion
ud Pantalla facial con visor de po-

licarbonato, con amés para la
cabeza, antiempariante, pro-
teccion frente a impactos de
alta velocidad v media energia
y salpicaduras de liquidos.
MNorma UNE-EN 166.

Unidades Largo Ancho
5,00
um Descripcion

ud

Gafas de montura universal.
Campo de uso: liguidos; go-
tas; proyecciones; particulas
mayores de 5 micras. Resis-
tencia a impactos de baja
energia (F); ocular de vision
lateral ininterrumpida, con fil-
tro de proteccion (3-1,2), Cla-
se Optica 1 (trabajos cont-
nuos);, resistencia al deterioro
superficial por particulas finas
(K); tratamiento antiempafia-
miento; adaptable scbre gafas
comectoras; posibilidad de an-
claje para cordan de sujecion.
Mormas UNE-EM 168, UMNE-
EN 170.

=
=
=]

Total

Precio
1,51

Alto

Total

Precio
470

I
=
=1

Total

Precio
5,93

Parcial
5,00
5,00
5,00
Importe
15,10
P4
w
[04
[n4
<
a
@
@
Parcial %
10,00 3]
10,00 )
P4
o]
10,00 z
0
Importe 8
23,50 8
3
B
1S
B3
O
C —
S e
c 2
= »
g &
o
Parcial f a
5,00
SIUU ¢c0c
' OT/vT
5,00
N~
© g
Importe S z
29,65 Q=
I
o =
N Z
w >
<
o £
g
g
c
™ 2
o0 7]
(]
33
1N
S §
N c
> §
8 S
Q
< =
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g?
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total 5,00
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
8 K| 5,00 ud Ropa de frabajo de una pieza: 16,22 81,10
mono tipo italiano, 100% algo-
don, con cremallera de alumi-
nic, CON anagrama en siete
colores. Gramaje minimo 280
grim2. Norma UNE-EN 340.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total 5,00
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
9 32 5,00 par Guantes de proteccion contra 1,64 8,20
riesgos mecanicos, en piel flor
vacuno de primera v lona; re-
sistencias minimas: a la abra-
sion, 2; al corte, 1; &l rasgadao,
2; vy a la perforacion, 2. Mor-
mas UNE-EM 388, UMNE-EM
420.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total 5,00
N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
0 33 5,00 par Guantes de proteccion de lon- 1,56 7,50
aitud media fabricados en ao-
ma o PVC para trabajos ho-
medos de albafileria. Mormas
UME-EN 3585, UNE-EN 420.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total 5,00
12
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

e ce

11 34

Descripcian

i
12 35

Descripcion

e ce

13 36

Descripcion

Medicion

5,00

Medicion

1,00

Medicion

5,00

um Descripcion

par Botas de monte en piel; punte-
ra 200 J (SB) no metdlica; con
suela antideslizante con resal-
tes; plantilla textil resistente a
la perforacion (P); resistente a
la penetracion de agua [W-
RUY, con membrana de tejido
"tempor’ o similar. Categoria:
53 (SB+A+E+WRU+P).

Unidades Largo Ancho
5,00
um Descripcion

ud Botiguin individual transpor-
table de primercs auxilios en
funda de lona con sistema de
trabillas para su sujecion al

cinturan.
Unidades Largo Ancho
1,00
um Descripcion

ud Traje impermeable en poliés-
ter transpirable; chagueta vy
pantalon; para trabajos en
tiempo luvicso; de alta visibili-
dad. Morma UNE-EN 20471.

Unidades Largo Ancho
5,00

Total 5

Precio
51,40

=
=
=]

Total

Precio

I
=
=1

Total

Precio
20,16

I
=
=]

Total

Importe
257,00

Parcial

5,00
5,00

5,00

Importe
9,68

Parcial
1,00
1,00

1,00

Importe
100,80

Parcial

5,00
5,00

5,00

13
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Obra: SEGURIDAD ¥ SALUD ETXAURI

[ MATERIAL DE SEHALIZACION
N CP Medicidn um Descripcion Precio Importe
1 14 2,00 ud Sefial normalizada de trafico 9,82 19,64
con soporte, colocada.
Descripcian Unidades Largo Ancho Alto Parcial
2,00 2,00
2,00
Total 2,00
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
2 15 5,00 ud Cartel indicativo riesgo sin so- 3,28 16,40
porte, colocada.
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
5,00 5,00
5,00
Total 5,00
N CP Medicion um Descripcion Precio Importe
3 16 100,00 m Cinta de balizamiento, inclui- 1,09 109,00
dos soportes de 2,5 m, colo-
cada
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
100,00 100,00
100,00
Total 100,00
N* CP Medicion um Descripcion Precio Importe
4 17 4,00 ud Cono de balizamiento de plas- 14,49 57,96
tico de 75 cm, reflectante
siNormma 83 IC.MOPU, coloca-
do
Descripcion Unidades Largo Ancho Alto Parcial
4.00 4,00
4,00
Total 4,00
Total & 203,00
Total 4.142,03
14
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3.4. RESUMEN GENERAL DEL
PRESUPUESTO
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Obra: SEGURIDAD Y SALUD ETXAURI

@ oth o LR = |5
;
[=]

Titulo

EXTINCION DE INCENDIOS

MATERIAL SANITARIO, COMITE ¥ FORMACION
IMSTALACIOMNES

EQUIPOS PROTECCION COLECTIVA
PROTECCIONES INVIDIDUALES

MATERLAL DE SENALIZACION

TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL
Asciende el presente presupussto de gjecucion material
a la cantidad de:

Cuatro mil ciento cuarenta y dos euros con tres
cents.

Presupuesto
113,06
915,56

1.024,38
1.253,60
63243
203,00

4.142,03
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ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD OBRA ETXAURI

Cddigo Titulo Presupuesto (£.)

1 EXTINCION DE INCENDIOS 113,06
2 MATERIAL SANITARIO, COMITE Y FORMACION 915,56
3 INSTALACIONES DE HIGIENE YE&SURIDAD 1.024,38
4 EQUIPOS DE PROTECCION COLHEZA 1.253,60
5 PROTECCIONES INDIVIDUALES 632,43
6 MATERIAL DE SENALIZACION 203,00
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCIONVATERIAL 4.142,03

Asciende el presente presupuesto de ejecucionialatda cantidad de:

Cuatro mil sciento cuarenta y dos eurosa tres céntimos de euro.

Autor del Proyecto:
Ingeniero Agronomo:
N° Colegiado: 1.196

José Antonio Echarri Iribarren
Pamplona, Octubre de 2.022
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4.- PLANOS

1.- Instalaciones: Comedor, vestuarios y servicios

2.- Tope de retroceso de vertido de tierras

3.-- Barandillas

4.- Sefalizacion

5.- Proteccion para trabajos bajo lineas eléctrica s
6.- Senfializacion en margen de carretera
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SEGURIDAD Y SALUD

MODELO DE INSTALACION PARA COMEDOR , VESTUARIOS Y
SERVICIOS HIGIENICOS DE OBRA. ,
MAXIMO DE TRABAJADORES PREVISTO 10

COMEDOR
R ——

CALIENTA __|

compas [~ ‘ 1

i BANCO

VESTUARIOS o0

1 |2|3|4|6|6|7|8|9]10
c™

CALENTADOR
i ASEOS
:
ESPEJO -

4,50 m.

EL INGENIERO AGRONOMO N 0 1

JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN
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SEGURIDAD Y SALUD

TOPE DE RETROCESO DE VERTIDO DE TIERRAS

==
H
o

-
H
bodad =

bekle s

QUE OFREZCA SEGURIDAD

SEGUN TIPO DE TERRENO PARA
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EL INGENIERO AGRONOMO
JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN
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SEGURIDAD Y SALUD

SENALIZACION

¢ 30

CONO BALIZAMIENTO

CINTA BALIZAMIENTO
VALLAS DESVIO TRAFICO

CORDON BALIZAMIENTO

EL INGENIERO AGRONOMO P L A N O 4

JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Col. n® 5001196 JOSE ANTONIO ECHARRI IRIBARREN

Habilitacion
Profesional
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Exp : E202200487

VISADO : V202201083
Validacion agronomos.e-gestion.es [FV7RAVANIAPYKVXR]
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SEGURIDAD Y SALUD
PROTECCION PARA TRABAJOS BAJO LINEAS ELECTRICAS
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